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 حول المجلة

 

ت ya      = كػاًا لغىٍ   lug  awiyat   = Linguistic Issues 

ت ، جطذس عً وحذة مفخىحت االإطذس وغير سبحُت مجلت علمُت أوادًمُت محىمت هطف ظىىٍ

ش البحث اللعاوي وكػاًا اللغت العشبُت بالجضابش ـ وسكلت ـ الخابعت الإشهض البحث العلمي  والخلني لخؿىٍ

: العشبُت اللغت العشبُت، تهخم بيشش البحىر واالإلالاث في شتى علىم اللغت وكػاًاها، باللغاث الثلار

ت والفشوعُت  .والؤهجليزً

 .0202ظِعها عام باهخكام وفم حذوٌ صمني محذد مىز جأ ـ في ضىستها الىسكُت ـ جطذس االإجلت

  :ىك  الؤلىررووياالإفئن الأعماٌ العلمُت االإيشىسة في االإجلت، مخىفشة مً خلاٌ  ،إغافت لليسخت الىسكُت

lugawiyat.dz-https://qadaya  

 :مً خلاٌ أو 

 https://urlclaa.com/lingustic-issues 

خ  ثنىيه: وعلُه فئن آخش عذد  ،0202ماسط  51جم ججمُذ الخحذًثاث بهزا االإىك  بعذ جاسٍ

خ ،0202| ماسط  4| مجلذ  5ظِخػمىه االإىك  هى: العذد   ولً ًخػمً أعذادا حذًذة بعذ هزا الخاسٍ

ذ مً الخفاضُل ًشجى الاؾلاع على وزُلت  خ االإجلت)الإضٍ  (.جاسٍ

ت للمجلاث ضاس محخىي االإجلت مخىفشا على  "0200دٌعمبر"ابخذاء مً شهش  االإىطت الجضابشٍ

 مً خلاٌ الشابـ الآحي:   (ASJP) العلمُت

https://www.asjp.cerist.dz/en/PresentationRevue/872 
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 أهذاف المجلة
إجاحت الفشضت للباحثين الجادًً الزًً ٌعملىن على دساظاث جىذسج غمً جخطظ  إلىتهذف االإجلت ـ 

 االإجلت ليشش أبحاثهم.

ب الطلت بين اللشاء والىخاب.ـ   جلشٍ

ش البحثـ االإعاهمت في   عاوي.الل وشش االإعشفت االإشجبؿت باللغت وجؿىٍ

 ـ مىاهبت جؿىس البحث اللغىي مً خلاٌ حشجُ  الأبحار التي حعالج مىاغُ  حذًثت.

 ـ جىفير  محخىي علمي ًمىً الاعخماد علُه هعىذ مشحعي في إعذاد البحىر الأوادًمُت.

 
 المجلةمجالات 

خػمً  جفخح االإجلت باب اليشش لجمُ  البحىر الجادة في مخخلف مجالاث اللغت واللعاهُاث، وٍ

 رلً ـ على ظبُل الخمثُل لا الخطش ـ االإجالاث الآجُت:

 النظرٌات الوظٌفٌة للنحو اللسانٌات التولٌدٌة اللسانٌات المعرفٌة  اللسانٌات النظرٌة

الكتابةنظم  الصوتٌات اللسانٌات الكمٌة  التركٌب 

 لسانٌات عصبٌة فلسفة اللغة علم الدلالة لسانٌات وظٌفٌة

الوصفٌة اللسانٌات التداولٌة الأنثروبولوجٌة اللسانٌات  التارٌخٌة اللسانٌات   

المقارنة اللسانٌات  التأثٌل علم المصطلح سمٌولوجٌا 

الاجتماعٌة اللسانٌات التطبٌقٌة اللسانٌات  الحاسوبٌة اللسانٌات  اللغة تقٌٌم   

اللغة توثٌق اللغة تنشٌط  اللغة تعلٌمٌة  النفسٌة اللسانٌات   

اللغة تطوٌر الثانٌة اللغة اكتساب  العصبٌة اللسانٌات  التطورٌة اللسانٌات   

اللغة اكتساب اللسانٌات الجنائٌة الخطاب تحلٌل الصرف   

الأسلوب علم اللهجات علم  اللغوي التصنٌف  البٌولوجٌة اللسانٌات   

التنموٌة اللسانٌات السرٌرٌة اللسانٌات الجغرافٌة اللسانٌات  التقابلٌة اللسانٌات   

المدونة لسانٌات بٌنٌة لسانٌات النحو  محددة لأغراض اللغة   (LSP) 

الإحصائٌة اللسانٌات البلاغة النص لسانٌات   المعجمٌة 
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 وحدة البحث اللساني وكضاًا اللغة العربية بالجزائر
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 ـ وركلة ـ الجزائر كلية الآداب واللغات
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21329719361+ 
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 سياسة النشر بالمجلة 

اللغت أو " مخخلف الأعماٌ العلمُت التي حعالج إحذي كػاًا كضاًا لغىيةحعخلبل مجلت " 

اللعاهُاث،  وجيشش االإجلت الأعماٌ الأضُلت التي خػعذ لعملُت جحىُم جثبذ أهلُتها لليشش بما ًخىافم 

 م  ششوؽ وظُاظاث الخحىُم واليشش باالإجلت.

ت)  (.ASJPجخم عملُت الخحىُم حطشا عبر مىطت االإجلاث العلمُت الجضابشٍ

 .شروط النشر باالإجلة1

 بغشع اليشش أن ٌعخىفي الششوؽ الآجُت:ًجب على ول عمل ملذم للمجلت 

ت  – لت بمخخلف كػاًا اللغت واللعاهُاث باللغاث الثلار )العشبُت والؤهجليزً
ّ
جيشش االإجلت البحىر االإخعل

 :والفشوعُت( م  الالرزام بالششوؽ الآجُت

ًيىن أضالت االإادة االإلذمت لليشش بحُث لا جيىن كذ وششث مً كبل بأي شيل مً الأشياٌ، وأن لا  –

 .معخلا مً أحذ الأعماٌ العابلت االإيشىسة للمؤلف

ذ باالإعاًير العلمُت والأوادًمُت االإخعاسف عليها في البحث، مً خلاٌ االإعالجت االإىغىعُت  – ُّ الخل

   .والخشص على الخىزُم والجذة في الؿشح م  حعً اظخخذام االإطادس واالإشاح 

شظل في  50باليعبت للمرن و  54حجم:  (Sakkal Majalla) هخابت البحث بخـ – باليعبت للهىامش، وٍ

 docx. شيل ملف هص ي بامخذاد

 .إدساج الشظىماث والجذاوٌ والأشياٌ االإشفلت بالبحث في شيل ضىس  –

اللُام بالخعذًلاث في حاٌ ؾلبذ مىه مً ؾشف االإشاحعين، م  مىافاة االإجلت بيسخت  الرزام الباحث  –

 .معذّلت

 .ولمت 222ًخجاوص  إسفاق االإلاٌ بملخظ لا  –

يي –  (APA) جػمين الؤحالاث في مرن االإلاٌ بين كىظين وفم أظلىب حمعُت علم الىفغ الأمشٍ

 .إسفاق االإلاٌ بلابمت االإشاح  في آخش البحث وفم الخيعُم االإىضّح في كالب االإجلت –

ذ على  52أن لا ًلل عذد ضفحاث االإلاٌ  –  .ضفحت 01ضفحاث، وأن لا ًضٍ



     .بلالب االإجلت ؼ االإلاٌ كبل جلذًمه إلى االإشاحعين إرا لم ًلرزم ضاحبهملاحكت: ًشف –

   .   ASJP جشظل الأعماٌ العلمُت عبر مىطت الخلذًم– 

 عامة محعللة بالنشر . سياسات2

 ًحم للمجلت سفؼ وشش  أي عمل إرا لم ًخىافم م  ظُاظت وششوؽ وأخلاكُاث اليشش باالإجلت.ـ 

ت بما ًخفم م  ششوؽ وكىاعذ اليششـ   .ًحم للمجلت الخعذًل أو الخزف في الطُاغت اللغىٍ

اللغىي والفني للمحشسًٍ الخم في إحشاء بعؼ الخعذًلاث على مرن االإلاٌ وهزا ٌشمل الخصخُح ـ 

 .وإلغاء الخىشاس وإًػاح ما ًلضم

 جىفش االإجلت خذمتي اليشش  الؤلىررووي والىسقي.ـ 

ًمىً ليل باحث معاهم في االإجلت ؾلب وسخت وسكُت عً العذد الزي ًخػمً عمله متى ما جىفشث ـ 

 اليسخ.

 دٌعمبر. ـ جيشش االإجلت عذدًً في العىت، الأوٌ في شهش  حىان) ًىهُى(  والثاوي في شهش 

 ـ إغافت للعذدًً الثابخين، كذ جطذس االإجلت عذدا خاضا إرا وان هىان داع لزلً.

ـ جلضم االإجلت بمبذأ الفطل بين االإحىمين واالإؤلفين، فلا ًمىً للمحىم أن ًيىن مً بين االإؤلفين في 

 االإجلت.

 ـ جلرزم االإجلت بخىاجش اليشش واظخمشاسه في مىاعُذه االإحذدة.

" للمجلت ولا ًحم للمؤلف كضاًا لغىيةشش وجألُف الأعماٌ االإيشىسة في مجلت " ـ جيخلل حلىق و

ش.  الخطشف في عمله ـ بعذ وششه ـ بأي شيل مً الأشياٌ إلا بئرن خؿي مً سبِغ الخحشٍ

 ـ ًحم للمؤلف عىذ الػشوسة الخطىٌ على إشهاد باليشش. 
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 سياسة الخصوصية

ذ   ً البرً ا لأغشاع محذدة.حعخخذم الأظماء وعىاوٍ ذسَحت في مىك  االإجلت حطشٍ
ُ
 الالىررووي االإ

( وهي عباسة عً بُاهاث cookiesٌعخخذم مىك  االإجلت ملفاث حعشٍف الاسجباؽ ): ملفات الارثباطـ  1

استها والطفحاث الأهثر  محذودة عً جفػُلاث االإعخخذمين مثل ولماث البحث والطفحاث التي جمذ صٍ

اسة وجفػُلا مً كبل  االإعخخذمين وهزه البُاهاث حعاعذ مىك  االإجلت على جلبُت احخُاحاث صٍ

ش خذماث االإىك  ومحخىاه. هما ًلىم مىك  االإجلت بدسجُل عىىان الـ وهى عباسة  IP االإعخخذمين وجؿىٍ

 عً سكم ًمىً أن ًحذد ول حهاص وىمبُىجش ٌعخخذم شبىت الاهررهذ.

االإجلت للمعخخذمين إمياهُت الىضىٌ ًػمً مىك  (: Open Access) الىصىل االإفحىحـ  2

 بحُث جيىن مخاحت على أوظ  هؿاق م  الاحخفاف بحلىق الخألُف. مجاناللملالاث، وجحمُلها وؾباعتها 

ت" ولا ًحم : حلىق النشر والترخيصـ  3 حمُ  الخلىق محفىقت لطالح مجلت "كػاًا لغىٍ

ش االإجلت.للمؤلف إعادة وشش عمله بأي شيل مً الأشياٌ دون الشحىع   لهُئت جحشٍ

ف، غير ججاسي جؿبم االإجلت سخطت االإشاع الؤبذاعي،  عْبُ الـمُطىَّ
َ
ٌعمح )NC 4.0-CC BY (دولي 4.2و

ل االإلالت وؾباعتها وإعادة اظخخذامها وأسشف تها وجىصَعها، ؾاالإا هزا الررخُظ لأي معخخذم بخنزً

الإؤلفين ومطذس العمل. ًػمً الررخُظ أن االإلالت ظخيىن مخاحت على أوظ  الؤشاسة إلى اًخم 

 .هؿاق ممىً وأهه ًمىً جػمُنها في أي أسشُف علمي بالشحىع إلى االإؤلف واالإطذس

 االإلالاث.االإجلت مجاهُت غير سبحُت لا حشررؽ سظىما لليشش العلمي ولا الإعالجت رسىم النشر:ـ  4

االإلالاث االإشظلت ًجب أن جيىن أضُلت غير ميشىسة أو ملذمت لليشش في حهت : سياسة الانححالـ  5

ش وشش أي عمل  جب أن جخػمً اكخباظاث صخُحت غير مىخحلت؛ بحُث جشفؼ هُئت الخحشٍ أخشي، وٍ

 ظشكت علمُت في أي مشحلت مً مشاحل اليشش.اهدشفذ فُه 

ً وهؿلب مىً رلً أًػا؛ إن هىذ حعخلذ بأن عملا ٌعىد لً كذ جم  ت للآخشٍ إهىا هحررم االإلىُت الفىشٍ

لت كذ حشيل اهتهاوا لخلىق اليشش، ًشجى مىً جضوٍذها باالإعلىماث اليافُت التي جثبذ أهً  وسخه بؿشٍ

https://creativecommons.org/licenses/by-nc/2.0/


اءاث االإىاظبت في هزا ضاحب العمل الأضلي أو االإالً لخم اليشش أو االإفىع بالىُابت عىه، لاجخار الؤحش 

 الشأن.

، وهي خذمت Google Analyticsًحخىي االإىك  على بعؼ االإيىهاث االإشظلت مً  ثحليلات غىغل:ـ  6

جحلُلُت الإذي اصدحام الشبىت جلىم برزوٍذها ششهت حىحل؛ جلىم هزه الخذمت بخجمُ  بُاهاث ملفاث 

م سمض ًخم جى ت عً ؾشٍ طِبه في ضفحاث االإىك  مً أحل مشاكبت الاسجباؽ وإداستها بشيل مجهىٌ الهىٍ

لت اظخخذام االإىك  وجحعين أداءه.  وجحلُل االإعلىماث حىٌ ؾشٍ

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



 تواتر النشر
خ زابخت ومحذدة مشجين في العىت، هما هى مىضح في  جطذس االإجلت بطفت مىخكمت وفم جىاسٍ

 الجذوٌ الآحي:

جىاُ 51  العدد الأول  

دَسَبر 51 ثانيالعدد ال   

 إغافت للعذدًً العادًين، ًمىً أن جيشش االإجلت عذدا خاضا متى دعذ الػشوسة إلى رلً.ملاحظة: 

 تقذيم الأوراق
 

 (ASJPاالإنصة الجزائرية للمجلات العلمية)حطشا عبر  هاجحىُمو جلذًم الأوساق جخم عملُت 
 

 

 

 ـــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــ

اسة الشابـ الآحي: في حاٌ سغبخم في جلذًم  وسكت بحثُت لليشش، ًشجى صٍ

https://www.asjp.cerist.dz/en/PresentationRevue/872 

 

 هلاحظة

الخلذًم في حاٌ واحهخىم أي ضعىباث أزىاء عملُت جلذًم وسكخىم البحثُت، ًمىىىم الاؾلاع على دلُل 

اسة الشابـ الآحي:  مً خلاٌ صٍ

 https://qadaya-lugawiyat.dz/index.php/LIJ/Submission_Guidelines 

 على ظُاظاث االإجلت االإىضخت أعلاه مكبل إسظاٌ وسكخً ، ًشجى الخأهذ مً مىافلخى

 :الآحي الشابـ خلاٌ مً االإىضخت الاظخخذام لاجفاكُت ممىافلخى مً الخأهذ ًجب هزلً

https://qadaya-lugawiyat.dz/index.php/LIJ/Usage_Agreement  

https://www.asjp.cerist.dz/en/PresentationRevue/872
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 أخلاقيات النشر
ت"  الأعماٌ الأضُلت التي خػعذ لعملُت جحىُم جثبذ أهلُتها لليشش بما جيشش مجلت " كػاًا لغىٍ

 ًخىافم م  ششوؽ وظُاظاث الخحىُم واليشش باالإجلت.

وحععى االإجلت مً خلاٌ رلً إلى أن جىفش للشائها أعماٌ جخطف بالجىدة والأضالت وراث كُمت 

 علمُت ومعشفُت عالُت.

أخلاكُاث اليشش الإى  االإماسظاث الخاؾئت التي  ولخحلُم رلً جحشص االإجلت على الالرزام بمبادا

ًمىً أن جحذر في هزا الباب، مً خلاٌ إجباع مذوهت كىاعذ العلىن واالإبادا الخىحيهُت لأفػل 

خ:  COPEاالإماسظاث التي تهم محشسي االإجلاث التي ضادق عليها مجلغ لجىت أخلاكُاث اليشش)  ( بخاسٍ

ذ مً الخفاضُل الأخشي مً خلاٌ الشابـ:  )ًمىً الاؾلاع على االإذوه 0255ماسط  20  ت ومضٍ

https://publicationethics.org ) . 

 

ت " ًخػ  لأعلى معاًير الاهػباؽ الأخلاقي والزي ًىبثم  وحُث إن اليشش في مجلت " كػاًا لغىٍ

والخعهذاث الأخلاكُت التي جل  على عاجم أؾشاف عملُت اليشش ، مىه حملت مً الالرزاماث واالإعؤولُاث  

التي ًجب الىفاء بها لعير عملُت اليشش في االإجلت على أحعً وحه، وبالىُفُت والآحاٌ االإعؿشة لها 

 معبلا.

 ىَسَذ ٍِ اىخفاصُو حىه أخلاقُاث اىْشر فٍ اىَجيت َرجً الاطلاع عيً ٍحخىي اىرابظ اِحٍ:

 https://qadaya-lugawiyat.dz/index.php/LIJ/Publishing_ethics 
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 53/52/2623تاريخ استلام المقال:  55/62/2624: تاريخ القبول  55/66/2624:لنشرا تاريخ
  

 ملخص

لُت جخضح مً خلاٌ مهىاها هزا البحث ًفطّل في أدواث الاظخفهام، جلً الأدواث التي جلىم بىقُفت دلا

واظخهمالها داخل حملت الاظخفهام. هزلً لها وقُفت مهمت في الترهُب؛ وهي الشبـ، ظىاء أوان رلً الشبـ بين 

ت داخل حملت الاظخفهام أو بين حملتي الاظخفهام وحىابه. مً خىاص هزه الأدواث أهه ٌعأٌ بها نً  الهىاضش اللغىٍ

جىاب. هزا االإعإوٌ نىه هى ضاحب االإىكو الؤنشابي ولِعذ الأداة، فالأداة ما هي معخفهم نىه ًجب رهشه في حملت ال

ئلا وظُلت للىشف نً االإعإوٌ نىه. بهزا ًكهش أن الأولى انخباسها مجشد أدواث لها بُهْذٌ أظلىبي ولِعذ أظماءً ًلضم 

 جحذًذ مىكهها الؤنشابي.

 .بالترهُ ؛الذلالت ؛الشبـ ؛الاظخفهام: كلمات المفاثيحال

  

Abstract  
This research details the question particles, those tools that perform semantic functions 

that are clear through their meanings and their uses within question sentences. They have also 

an important structural function; It is the cohesion, whether it is between linguistic elements 

within the question sentence or between the question sentence and its answer. One of the 

properties of these tools is that they ask about unknown words, which must be mentioned in 

the answer of sentences. That particles have syntactic positions within the answer sentences 

not the question words which have the syntactic positions. Thus, I recommend to regard 

question paticles as mere tools that have a stylistic dimension and are not names whose 

syntactic position must be determined. 

Keywords: Question; Cohesion; semantic; structureand definition. 
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  مقدمة .1

( أي ئنّ أظلىب 19/ 1، 2005الاظخفهام مطذس اظخفهم وحلُلخه ؾلب الفهم. )الأهطاسي، 

. الاظخفهام ٌعخهمل للاظخهلام نً مجهىٌ غير مهلىم للمعخفهم باظخخذام ئحذي أدواث الاظخفهام

ًَ الزي ٌهىِىا في هزا البحث هى أظلىب الاظخفهام في بهذه  ًىلعم ئلى اظخفهام حلُلي ومجاصي، لى

الحلُلي لا المجاصي. الاظخفهام المجاصي لا يهذف ئلى مهشفت مجهىٌ للمخيلم وإهما غشغه الىضىٌ الإهانٍ 

ش، الؤهياس، التهذًذ، الأمش، الخحػُؼ، الىهي، ا لذناء، الخىثير، الخمجي، الخأهُذ أخشي مثل: الخىبُخ، الخلشٍ

 وغيرها مً االإهاوي البلاغُت.

ت الؤنشاب االإشجبؿت بالهمل. بىاءً   ثنلى رلً واهذ هكشة الىحاة للأدواكام الىحى الهشبي نلى هكشٍ

ت مخػاسبت بين انخباسها أظماء لها مىكو مً الؤنشاب أو حشوف لا مىكو لها. هجذ الىحاة ٌهخبرون  اللغىٍ

وهما ولمخا: )هل والهمضة( فُهخبرونهما حشفان مبيُان لا  الاظخفهام أظماء وبهػها حشوفاث بهؼ أدوا

 (76، 2018محل لهما مً الؤنشاب. )الشاححي، 

في هزا البحث ظأظلـ الػىء نلى دوس هزه الأدواث في الجملت مً الىاحُت الترهُبُت والذلالُت 

الىضىٌ لحلُلت هزه الأدواث التي لً جىلعم لأظماء بهُذا نً الىكش للإنشاب. هزا االإىكىس ظانذوي نلى 

 أو حشوف، بل هي مجشد ضُغ حامذة لها دوس دلالي وجشهُبي في بىاء حملت الاظخفهام وحىابها.

ان  أشهش أدواث الاظخفهام هي: الهمضة، هل، مًَ، ما، هم، هُف، أًً، متى وأي. هىان أداجان أخشٍ

ى(، مو رلً فليل منهما وقُفت دلالُت وجشهُبُت لىنهما لا حعخهملان في الهشبُت االإهاضش 
ّ
ة وهما: )أًان وأو

حشترن فيها مو بهؼ الأدواث. أدواث الاظخفهام هي ضُغ حامذة لها وقُفت أظلىبُت داخل الجملت. هزه 

الىقُفت ججهلها أداة سبـ أظلىبُت جحُل الجملت مً الىغو الؤخباسي ئلى الىغو الؤوشائي ميىّهت ما ٌعمى 

خشحها مً بأظلىب  ا هزا االإىكىس المخخلف ظُذخل جلً الأدواث في ئؾاس أدواث الشبـ وٍ
ً
الاظخفهام. ئر

ًجب أن ًيىن لها  1جطيُف أغلبها وأظماءٍ ًلضم أن ًيىن لها مىكو ئنشابي. الأظماء وحذها وما ًلىم ملامها

الشبـ بين نىاضش مىكو ئنشابي داخل الترهُب، أما الأدواث فىقُفتها مخخلفت، وأهم وقُفت لها هى 

الترهُب. هزا الشبـ ًيىن داخل الجملت هفعها وهزلً بين حملتي الاظخفهام والجىاب. ًجىص في أدواث 

                                           
 ـ ًلىم ملام الاظم مشهباث جلو مىكو الاظم الؤنشابي داخل الجملت واالإشهب الؤغافي والىضفي والخمُيزي والهذدي ...الخ 1
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الاظخفهام أن جذخل نلى جشهُب ئظىادي اظمي أو فهلي وبهػها ًلُه فلـ لفل مفشد )نىطش اظمي(. 

ىا وقُفت ول أداة داخل الترهُب ومحذدا ِّ  اظخهمالها الذلالي.  فُما ًلي ظأنشع الأدواث مب

 الوظائف الدلالية والتركيبية لأدوات الاستفهام.2

الهمضة أداة اظخفهام حعخلضم حىابا بـ )وهم( أو )لا( هلىلىا: )أمحمد حاغش؟( )أفهلذ هزا؟(. ًجىص أن 

حملت ًليها هما ـ سأًىا ـ جشهُب ئظىادي اظمي أو فهلي. أداة الاظخفهام؛ الهمضة هي التي أحالذ الجملت مً 

ت ئلى ئوشائُت، والجىاب بالإزباث أو الىفي هى ما اظخذنخه جلً الأداة، لزا فهي وظُلت سبـ داخل  خبرً

لأن الأظلىب الاظخفهامي ما جيىّن ئلا بها. هزلً هي وظُلت سبـ بين الجملت  1الجملت الاظخفهامُت

خلاٌ الهمضة. حىاب الاظخفهام في  الاظخفهامُت وحىابها لأن الجىاب ما وان ليرجبـ بجملت الاظخفهام ئلا مً

قاهشه لِغ ئلا ولمت الؤزباث أو الىفي، ولىً في الحلُلت هىان بهذها جشهُب ئظىادي محزوف ًفهم مً 

خلاٌ الترهُب االإىحىد في العإاٌ. حين جلىٌ في حىاب )أمحمد حاغش؟(: )وهم.( فهىان جشهُب ئظىادي 

: )وهم( في حىاب )أفهلذ هزا؟( فالترهُب  اظمي محزوف والخلذًش: )وهم، محمد حاغش.(. أما حين جلىٌ

الؤظىادي المحزوف هى فهلي جلذًشه: )وهم، فهلخه.(، وإن وان الجىاب بـ )لا( فخلذًش الجىاب المحزوف هى: 

)لا، لم أفهله.(. ئن ولي الهمضة جشهُب ئظىادي مىفي هلىلىا: )ألم جحػش هخابً؟( و )ألِغ محمد حاغشا؟( 

ًيىن بـ )بلى( والخلذًش حُنها ًيىن )بلى، أحػشجه.( و )بلى، هى حاغش.( أما الجىاب  فالجىاب بالإزباث

 بالىفي فُيىن بـ )وهم( والخلذًش حُيئز ًيىن: )وهم، لم أحػشه.( و )وهم، لِغ محمد حاغشا.(. 

ب أًػا حىابا بالىفي أو الؤ
ّ
زباث حشابه الهمضة في االإهجى أداة الاظخفهام )هل(. العإاٌ بـ )هل( ًخؿل

فهم  هلىلىا: )هل محمد حاغش؟( أو )هل حػش محمد؟(. حىاب الجملخين الاظخفهامُخين ًيىن بـ )وهم( أو )لا( وٍ

المحزوف بهذهما مً خلاٌ مػمىن العإاٌ، فُيىن الخلذًش: )وهم، محمد حاغش.( و )وهم، حػش محمد.(. 

فتها الترهُبُت بيىنها أداة سبـ هما حشترن )هل( مو الهمضة في الىقُفت الذلالُت فىزلً حشاسهها وقُ

أظلىبُت داخل حملت الاظخفهام وأداة سبـ بين حملتي العإاٌ والجىاب. جخخلف نً الهمضة جشهُبُا في أهه 

 لا ًجىص أن ًليها ئلا جشهُب ئظىادي مثبذ لا مىفي.

                                           
ـ انخبرتها حملت اظخفهام مو أهه ـ هثيرا ـ لا ًكهش أنها جحىي جشهُبا ئظىادًا مىخملا لأن الأضل أن هىان جشهُبا ئظىادًا قاهشا 1

 أو ملذسا وله أو ملذسا أحذ نىاضشه؛ ونىطش الترهُب االإلذّس جذٌ الأداة نلى مىكهه ولِعذ هي ضاحبت االإىكو.
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الأظماء  انخبر الىحاة الهمضة و )هل( حشفي اظخفهام بِىما بلُت أدواث الاظخفهام انخبروها أظماء.

ًلضم أن ًيىن لها مىكو ئنشابي، لزلً مػىا ٌهشبىنها هما ٌهشبىن أي اظم. ًلىٌ ابً هشام مإهذا اظمُت 

ل في كىلهم: )نلى هُف " ئحذي أدواث الاظخفهام وهي )هُف(: وهى اظم لذخىٌ حشف الجش نلُه بلا جأوٍ

ح مىه هحى: )هُف أهذ؟ أصحُح أم ً( ولإبذاٌ الاظم الطشٍ ظلُم؟( وللإخباس به مو مباششجه  جبُو الأحمشٍ

)الأهطاسي،  "الفهل في هحى: )هُف هىذ؟( فبالإخباس به اهخفذ الحشفُت وبمباششة الفهل اهخفذ الفهلُت.

( ًشي ابً هشام اظمُتها لذخىٌ حشف الجش نليها، وحشف الجش لا ًذخل ئلا نلى اظم. هزا ـ 229/ 1: 2005

كذ ًذخل نلى الحشوف هلىلىا: )أخزث الىخاب مً نلى  1حشف الجشفي سأَي ـ لِغ دلُلا نلى اظمُتها، لأن 

ل هى وظُلت الىحاة  الؿاولت(، ولا أحذ ًلىٌ ئن )نلى( اظم لأنها ظبلذ بحشف الجش )مً(. بالؿبو الخأوٍ

ل حشف الجش باظمٍ جلذًشه  للخشوج مً مثل هزه الاظخهمالاث التي جخالف كىانذهم لزلً ًلىلىن بخأوٍ

ه هى أن حشف الجش لم ًذخل نلى أداة الاظخفهام لأنها اظم، بل لأنها حعأٌ نً الاظم )حهت(. الزي أسا

ذ الىخاب؟( فهزه  الزي ًلضم أن ٌعبم بهزه الأداة في حملت حىاب الاظخفهام. لى كلىا مثلا: )بىم اشترً

)دسهم( في  )الباء( التي ظبلذ أداة الاظخفهام لا بذ مً رهشها في الجىاب كبل الاظم االإعإوٌ نىه، وهى

خه بذسهم(. أداة الاظخفهام )هم( لِعذ الاظم الزي ًلو في محل الجش وإهما أداة اظخفهام نً  كىلىا: )اشترً

اظم معخفهم نىه ًكهش في الجىاب وكبله حشف الجش الزي ظبم أداة الاظخفهام. هزلً لى كلىا: )مً أًً 

ذ ظُاسجً؟( فحشف الجش )مً( هى الزي ًلضم أن ٌعبم الا  ظم االإعخفهم نىه في الجىاب هلىلىا: اشترً

ا فذخىٌ حشوف الجش نلى أدواث الاظخفهام لِغ دلُلا نلى اظمُتها بل هى 
ً
تها مً االإهشع.(. ئر )اشترً

حشف ظبم الأداة التي ٌعخفهم بها نً مجهىٌ ظُزهش في حىاب الاظخفهام. دلُل ابً هشام الآخش نلى 

ا كىٌ ظِخضح نذم صحخه في حذًثي االإفطل نً ول أداة اظمُتها هى وكىنها ئنشابُا مىكو الاظم، وهز

 ووقُفتها مً الىاحُت الترهُبُت داخل أظلىب الاظخفهام. 

مما ظبم وعخؿُو أن هذسن ظبب انخباس الىحاة لها أظماء، وهى حشضهم نلى جحذًذ االإىكو 

ي ًخيىن مً مبخذأ وخبر الؤنشابي لليلمت داخل الجملت. واهىا ٌهلمىن أن الجملت لا جلىم ئلا بترهُب ئظىاد

أو فهل وفانل كذ ًليهما نىاضش ئلحاكُت، والإا لم ًجذوا الهىطش االإفلىد انخبروا أداة الاظخفهام التي حعأٌ 

نىه هي ضاحبت االإىكو الؤنشابي. لم ًذسوىا أن أظلىب الاظخفهام هى همـ مخخلف نً الأهماؽ االإهخادة 

                                           
اس الخهلُم نلى سأي ابً هشام الزي ٌعخخذم هزا االإطؿلح. أها أفػل مطؿلح ـ اظخخذمذ مطؿلح حشف الجش لأوي في ئؾ1

 .أداة الجش
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لضم قهىسه في حملت الجىاب. لبىاء الجملت، ئر ئنّ أحذ نىاضش الترهُب مجه ىٌ حعأٌ نىه أداة الاظخفهام وٍ

هىا ًكهش جىاكػهم أزىاء وضف أدواث الاظخفهام هما هشي مثلا لذي ابً ٌهِش الزي ٌهخبر )هم( 

والاظخفهام ًيىن باالإبهم لِششح ما ٌعأٌ نىه ولِغ الأضل في الؤخباس "الاظخفهامُت هىاًت نً الهذد االإبهم 

ت شخيء مً أحيام الاظخفهام ...وهي في هلا االإىغهين اظم مبجي نلى العيىن... الؤبهام ولزلً وان . "في الخبرً

ا فلذ واهىا ًلاحكىن أنها ألفاف مبهمت لِعذ لها خىاص الاظم في وىهه مىملا 125/ 8)ابً ٌهِش، 
ً
( ئر

ام أن ًيىن هبلُت للترهُب في الذلالت نلى مهجى مفُذ، لىنّهم في هفغ الىكذ أسادوا مً همـ حملت الاظخفه

أهماؽ الجملت الهشبُت في وىهه ًلضم رهش أو جلذًش نىاضش الترهُب داخل الجملت. أي ئنهم لا ًلبلىن فىشة 

ت. ئنّ حملت الاظخفهام راث همـ مخخلف  اخخلاف جشهُب حملت الاظخفهام نً جشهُب بلُت الجمل الخبرً

ٌ وغير مىحىد ئلا في حملت الجىاب. هزا لأهه ًلي أداة الاظخفهام جشهُب ئظىادي أحذ نىاضشه مجهى 

 الهىطش ًخم الاظخفهام نىه بأداة خاضت جخطذّس حملت الاظخفهام وهي أداة اظخفهام.  

الزي أساه هى انخباس حمُو أدواث الاظخفهام مجشد أدواث سبـ أظلىبي جفُذ مهجى الاظخفهام نً 

ظماء في محاولت جحذًذ مىكهها الؤنشابي، لأن شخيء ما. بهزا الانخباس لً هيىن ملضمين بمهاملتها مهاملت الأ 

الأدواث ما هي ئلا ضُغ حامذة لها وقُفت دلالُت وجشهُبُت داخل الجمل. في ما ًلي ظأجؿشق لبلُت أدواث 

الاظخفهام التي سأي الىحاة أنها أظماء، زم أبيّن دوسها الذلالي والترهُبي لُدبين لىا أأظماء هي أم حشوف 

لُت أدواث الاظخفهام التي انخبرها الىحاة أظماء هي: مًَ، ما، هم، هُف، أًً، متى، أًان، ب 1بخهبير الىحاة.

ى وأي. ظأجحذر ننها بالخفطُل جبانا.
ّ
 أو

: )مًَ حػش؟( فأهذ حعهل نً ماهُت الشخظ   )مًَ( هي أداة اظخفهام نً الهاكل. حين جلىٌ

ب رهشه في حملت حىاب الاظخفهام. ًليها الزي كام بالفهل. هزه الأداة ٌعخفهم بها نً اظم مجهىٌ ًج

جشهُب ئظىادي فهلي واالإثاٌ العابم أو نىطش اظمي؛ مبخذأ ًؿلب خبرا هلىلىا: )مً الحاغش؟(. الترهُب 

لضم أن ًزهش في الجىاب،  الؤظىادي الفهلي في االإثاٌ الأوٌ هى )حػش( وفانله االإعختر هى االإعإوٌ نىه وٍ

                                           
ت ئلى أظماء وأفهاٌ وحشوف، بل أسي أن الأولى جطيُف نىاضش اللغت ئلى اظم 1 ـ لا أجفم مو جطيُف الىحاة للهىاضش اللغىٍ

ن الهىاضش داخل الترهُب، وحعمُتهم لها بالحشوف وفهل وأداة. الحشوف أساد بها الىحاة جلً الأدواث التي حعخهمل للشبـ بي

هي ليىنها لا جلو في مىكو ئنشابي. أها أسجح مطؿلح الأداة لأن مطؿلح الحشوف الزي أسادوه ًلبغ بمطؿلح الحشف ههىطش 

 مىسفُمي داخل اليلمت. 
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عإاٌ هىا هى نً خبر االإبخذأ االإزوىس في العإاٌ. مما ظبم أظخؿُو اللىٌ أما في كىلىا: )مً الحاغش؟( فال

ئن أداة الاظخفهام )مًَ( لِعذ اظما ـ هما رهش الىحاة ـ بل هي أداة سبـ أظلىبي اسجبؿذ مو ما بهذها لُذٌ 

 ًْ ا لِعذ الأداة في مىكو سفو فانل في كىلىا )مَ
ً
. ئر حػش؟(  الترهُب نلى مهجى الاظخفهام نً ناكل مجهىٌ

، ورلً  ولِعذ في مىغو سفو خبر في كىلىا: )مً الفائض؟(. ئهما هي أداة ٌعخفهم بها نً ماهُت اظم مجهىٌ

الاظم االإلذس هى الزي ًلو في مىكو الفانل في حىاب العإاٌ الأوٌ وفي مىكو الخبر في حىاب العإاٌ 

ة الاظخفهام وإهما هى الشخيء االإعإوٌ الثاوي. نلى هزا فلى كلىا: )مً ضاحبَ محمذٌ؟( فاالإفهىٌ به لِغ أدا

نىه الزي لم ًكهش في العإاٌ لىىّه ظُكهش حخما في الجىاب: )ضاحبَ محمذٌ نلُا.( نلى ظبُل االإثاٌ. 

هزلً لى كلىا: )بمًَ الخلى محمد؟( فأداة الاظخفهام لِعذ في محل حش بحشف الجش وإهما هي أداة اظخفهام 

( والزي ظُ ًْ كهش في الجىاب هما في كىلىا: )الخلى محمد بجاسه.(. مما ظبم هذسن أن نً رلً المجشوس بـ )مَ

أداة الاظخفهام لِعذ اظما لخيىن في مىكو ئنشابي داخل حملت الاظخفهام، وإهما ضاحب االإىكو الؤنشابي 

هى الاظم الزي ًلضم رهشه في حملت الجىاب. في الأمثلت العابلت وحذها أداة الاظخفهام حعأٌ نً ماهُت 

ت الاظخفهام نلى هزا الخفعير . كذ ًلىٌ كائل بأن حمل1بر، الفانل، االإفهىٌ به أو الخالي لحشف الجشالخ

، وأكىٌ هزه ؾبُهت حملت الاظخفهام لأنها  ظخيىن هاكطت لأهه لا ًىحذ فيها الخبر أو الفانل أو االإفهىٌ

ت مىخملت الهىاضش وإهما هي حملت ٌعأٌ فيها نً نىطش غير مهلىم لا ًكهش ئلا في  لِعذ حملت خبرً

 ا، فانلا، مفهىلا، جالُا لحشف الجش أو مػافا ئلُه.الجىاب. كذ ًيىن هزا الهىطش المجهىٌ مبخذأ، خبر 

حهخبر )ما( أداة اظخفهام ٌعأٌ بها نً غير الهاكل. جذخل نلى نىطش اظمي مثل: )ما نملً؟( ونلى 

الترهُب الؤظىادي الفهلي مثل: )ما ٌعجبً؟(. هزه الأداة ٌعأٌ بها نً نىطش اظمي مجهىٌ مىكهه 

هلىلىا: )ما نملً، ما ٌعجبً وما ششبذ؟(. حىاب الأظئلت العابلت  الؤنشابي خبر أو فانل أو مفهىٌ به

ظُحذد ماهُت رلً الهىطش الاظمي المجهىٌ والخلذًش: )نملي مهىذط، ٌعجبجي العفش وششبذ نطيرا(. 

ا لا حاحت لجهل أداة الاظخفهام في محل سفو خبر أو فانل أو في محل هطب مفهىٌ به لأنها أداة حعخذعي 
ً
ئر

 ا ًلو جلً االإىاكو ولِعذ هي رلً الهىطش. نىطشا اظمُ

ًجىص أن حعبم )ما( الاظخفهامُت بأدواث الجش المخخلفت وحُنها جحزف ألفها وجخطل بخلً الأدواث. 

مً الأمثلت نلى رلً كىلىا: )لِم حػشث؟( وهي حُيئز بمهجى )الإارا( التي ظُأحي الحذًث ننها، ومثل: )بِم 

في هزه الأمثلت لا جذخل أداة الاظخفهام ئلا نلى جشهُب ئظىادي فهلي هما هخبذ؟( و )نلام سهبذ؟( وغيرها. 

                                           
 كُا داخل جشهُب ئظىادي فهلي.ـ أظمّي الخالي لحشف الجش مو حشف الجش باالإشهب الحشفي الزي ًلضم أن ًيىن مشهبا ئلحا1
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في الأمثلت العابلت أو ما ًلىم ملامه مثل: )بِم أهذ واجب؟( لأن أدواث الجش لا جىحذ ئلا داخل جشهُب 

ئظىادي فهلي أو ما ًلىم ملامه. االإعإوٌ نىه ظُيىن في الجىاب جالُا لأداة الجش التي ظبلذ أداة 

ظخفهام مثل: )حػشث لشغبتي في ملابلخً، هخبذ بالللم وسهبذ نلى الحطان(. أداة الجش )اللام( كذ الا 

 ًىىب ننها أي لفل حهلُل آخش مثل: )بعبب، لأحل، لأنّ(.

ًذخل مو )ما( في الىقُفت أداة اظخفهام هثيرة الاظخخذام وهي: )مارا(. هزه الأداة ٌعأٌ بها نً 

الاظخفهامُت راتها ئلا أهه ًليها أداة الؤشاسة فخطبح مهها ولمت واحذة. جذخل ماهُت غير الهاكل وهي )ما( 

)مارا( نلى الترهُب الؤظىادي الاظمي مثل: )مارا أهذ فانل؟( ونلى الترهُب الؤظىادي الفهلي هلىلىا: )مارا 

ٌعجبً ومارا جىخب؟(. حىاب الأظئلت العابلت ظُحذد ماهُت رلً الهىطش الاظمي االإعإوٌ نىه 

والخلذًش: )أها معافش، ٌعجبجي العفش وأهخب سواًت(. هما كلىا في )ما( هلىٌ في )مارا(، فلا حاحت لجهل أداة 

الاظخفهام في محل سفو خبر أو فانل أو في محل هطب مفهىٌ به لأنها أداة حعخذعي نىطشا اظمُا ًلو جلً 

فهام )مارا( فزلً ًحُلها لأداة االإىاكو ولِعذ هي رلً الهىطش. ئرا دخلذ لام الجش نلى أداة الاظخ

اظخفهام هثيرة الاظخهماٌ ٌعأٌ بها نً العبب. وهي هزلً جذخل نلى الترهُب الؤظىادي الاظمي مثل: 

)الإارا محمد غاغب؟( والفهلي مثل: )الإارا غػب محمد؟(. حىاب العإاٌ لابذ أن ٌشخمل نلى أداة حهلُل 

 محمد بعبب ججاهلىا له.(.هلىلىا: )محمد غاغب لأهه خعش أمىاله.( و )غػب 

التي ٌعأٌ بها نً الهذد. ًلو بهذها الهىطش الاظمي الزي مىكهه  1مً أدواث الاظخفهام )هم(

ؿلب خبرا هى االإعإوٌ نىه هلىلىا: )هم ظهش الىخاب؟(. ًلو بهذها هزلً الترهُب الؤظىادي  مبخذأ وٍ

ت ظِشمل االإعإوٌ نىه ظىاءً أوان الفهلي هلىلىا: )هم حػش؟، هم كشأث؟(. الجىاب في الجمل العابل

الا، حػش ؾالبان، كشأث هخابا.(. نلى هزا فأداة الاظخفهام  خبرا، فانلا أم مفهىلا مثل: )العهش نششون سٍ

)هم( لِغ لها مىكو ئنشابي بل هي أداة ٌعخفهم بها نً نىطش اظمي هى ضاحب االإىكو الؤنشابي االإعإوٌ 

الا نىه. ًجىص ألا ًليها االإهذود هما في الأ  مثلت العابلت هما ًجىص أن ًليها هما في الأمثلت الآجُت: )هم سٍ

العهش؟، هم ؾالبا حػش؟ وهم هخابا كشأث؟( وجيىن ضُغخه هىشة مىطىبا. هما ًجىص أن ٌعبم االإهذود 

 أداة حش هلىلىا: )هم مً ؾالب حػش؟ وهم مً هخاب كشأث؟(.

                                           
ت لإفادة 1 ت، ئر هي أداة مخخلفت جيىن في الجملت الخبرً ـ هزا البحث مىاؾه أدواث الاظخفهام لزا لً أجؿشق لـ )هم( الخبرً

 الخعجب االإلشون بمهجى الخىثير هلىلىا: )هم بلذ ظافشث!(.
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. ًليها الاظم االإفشد هلىلىا: )هُف )هُف( أداة اظخفهام ٌعأٌ بها نً هُفُت وحاٌ شخيء ما

ليها هزلً الترهُب الؤظىادي الفهلي هلىلىا: )هُف حػشث؟(. االإعإوٌ نىه في االإثاٌ الأوٌ  الؿبِب؟(، وٍ

هى الخبر فالجىاب ًيىن: )الؿبِب ماهش.(، بِىما االإعإوٌ نىه في االإثاٌ الثاوي هى الحاٌ فُلاٌ في 

ظبم فـ )هُف( أداة اظخفهام ولِعذ اظما حتى ًيىن لها مىكو مً  الجىاب: )حػشث ساهبا.(. بىاءً نلى ما

 الؤنشاب هما هى مهشوف في الىحى. 

مً أدواث الاظخفهام أداة ٌعأٌ بها نً االإيان وهي )أًً(. ًليها نىطش اظمي مثل كىلىا: )أًً 

ل أو مشهب الللم؟( وجشهُب ئظىادي فهلي مثل: )أًً ظافشث؟(. االإعإوٌ نىه هى قشف مياوي أو أي لف

ًحذد ميان االإعخفهم نىه. ًكهش هزا االإعإوٌ نىه المجهىٌ في الجىاب مثل: )الللم معي، الللم مفلىد.( 

ا فأداة الاظخفهام )أًً( لا مىكو لها مً الؤنشاب لأنها لِعذ 
ً
ذ.(. ئر )ظافشث خاسج البلذ، ظافشث اليىٍ

جهىٌ االإعإوٌ نىه والزي حخما ظُكهش في اظما وإهما هي أداة جيىّن أظلىب اظخفهام ٌعأٌ نً االإيان الم

 حملت الجىاب. 

)متى( هي أداة اظخفهام ٌعأٌ بها نً صمً حذور شخيء. ًليها الاظم االإفشد هلىلىا: )متى االإىنذ؟(، 

ليها الترهُب  : )االإىنذ االإعاء.(. وٍ يىن االإعخفهم نىه هىا هى الخبر الزي ًكهش في الجىاب حين هلىٌ وٍ

يىن االإعإوٌ نىه قشفا صماهُا أو ما ًلىم ملامه في الذلالت نلى الؤظىادي الفهلي هلى  لىا: )متى حعافش؟(، وٍ

الضمً هما في الجىاب: )أظافش ًىم الجمهت أو أظافش معاءً.(. هيل أدواث الاظخفهام العابلت، هلاحل أن 

أداة اظخفهام )متى( لِعذ ـ هما ًلىٌ الىحاة ـ اظم اظخفهام في محل هطب نلى الكشفُت الضمىُت بل هي 

حعخذعي أن ٌشخمل الجىاب نلى رلً الكشف الضماوي أو ما ًلىم ملامه في الذلالت نلى صمً مهيّن لىكىم 

الحذر االإعإوٌ نً صمىه. هىان أداة اظخفهام أخشي جأحي بمهجى )متى( لىنّها ـ هما أظلفذ ـ غير معخهملت 

( هزه 6)اللُامت:  ﴾.ٌعأٌ أًان ًىم اللُامت﴿: في نشبُدىا االإهاضشة وهي )أًان(، وكذ وسدث في كىله حهالى

( 450/ 2: 1998)العُىؾي،  .الأداة لا حعخهمل ئلا للعإاٌ نً حذر معخلبلي فلا ٌعخفهم بها نً االإاضخي

ى جزهبىن؟(. ئلا 
ّ
ى( مثل: )أو

ّ
جأحي هزلً أداة أخشي غير معخهملت في الهشبُت االإهاضشة بمهجى )متى( وهي )أو

ى ًيىن له هزا أنها أًػا جأحي بمهج
ّ
ى )أًً( في مثل: )أوى لً هزا الىشسخي؟( وبمهجى )هُف( في مثل كىلىا: )أو

 اللطش؟(. وهاجان الأداجان حشتروان في الىقُفت الذلالُت والترهُبُت مو الأدواث اللخين جأجُان بمهىاها.
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فالعإاٌ هىا أداة الاظخفهام )أي( جؿلب جحذًذ هىم ما ًليها مً أظماء. لى كلذ: )أي سحل أهذ؟( 

ا اللفل الزي ًليها هى لفل نام لا جخطُظ فُه، لىىه ًفترع أن 
ً
وأهه: )مً أي أهىام الشحاٌ أهذ؟(. ئر

ًخم الخخطُظ والخحذًذ لىىم االإعإوٌ نىه في حملت حىاب الاظخفهام. هزه الأداة لا جيىن معخللت 

اظم مفشد هلىلىا: )أي الىخب أهفو؟(  هبلُت الأدواث، بل ًلضم ئغافتها ئلى نىطش اظمي ًليها. ًأحي بهذها

واالإعإوٌ نىه مىكهه مبخذأ هما ًكهش في الجىاب: )هخاب الله أهفو.( أما في كىلىا: )أي باحث أهذ؟( 

فاالإعإوٌ نىه في مىغو الخبر هما ًكهش في الجىاب: )أها لغىي.(. ًأحي بهذ )أي( والاظم الزي ًليها جشهُب 

ش؟ أي هخاب كشأث؟ أي ًىم أللان؟ أي ميان هلخلي فُه؟( واالإعإوٌ ئظىادي فهلي هلىلىا: )أي ؾالب حػ

نىه المجهىٌ في الأمثلت العابلت هى الفانل الزي ًكهش في كىلىا: )حػش المجتهذ.( واالإفهىٌ به في كىلىا: 

)كشأث االإفطّل.( وقشف الضمان في كىلىا: )أللان ًىم الجمهت.( وقشف االإيان في كىلىا: )هلخلي أمام 

.(. هما هلاحل فـ )أي( أداة اظخفهام نً معإوٌ نىه مجهىٌ جخخلف مىاكهه الؤنشابُت بحعب االإسجذ

 مىكهه في حملت الجىاب، ولِغ االإىكو الؤنشابي للأداة التي ٌعخفهم بها نً رلً االإعإوٌ نىه. 

 حمُو أدواث الاظخفهام رهشث أنها لا بذ أن جيىن مخلىّة بهىطش اظمي أو جشهُب ئظىادي ولىً هزا

ًيىن في حمل الىكام ولِغ في الجمل داخل الىظ. داخل الىظ كذ جأحي أدواث الاظخفهام مفشدة دون أن 

ًليها نىطش اظمي أو جشهُب ئظىادي، بششؽ أن ًيىن مهجى العإاٌ مفهىما مً خلاٌ ظُاق االإلاٌ كبله. 

 مثاٌ نلى رلً لى افترغىا أن الحىاس الخالي داخل هظ كطصخي:

 البشش مدعاوون. أها لا أؤمً أن -) 

 الإارا؟ -  

 لأن هىان حفىت مً البشش فاحشت الثراء جخحىم في مطائش الأغلبُت االإسحىكت. -  
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 هُف؟ -  

 ألا حهلم أن ول ششواث الهالم حهىد ملىُتها لخمغ ششواث هبري ًملىها بػهت أفشاد؟( -  

ام وهما )الإارا وهُف(، هما هلاحل فهىان اظخهماٌ لأداحي اظخفهام مفشدجين وىهخا أظلىبي اظخفه

ومهىاهما مهلىم وجام الفائذة مً خلاٌ العُاق االإلالي والخلذًش: )الإارا لا جإمً أن البشش مدعاوون؟( و 

 )هُف ًخحىمىن في مطائش الأغلبُت؟(.

 خاثمة.3

في هزا البحث قهش لي أن أدواث الاظخفهام مجشد ضُغ حامذة لإفادة مهجى الاظخفهام. جلىم هزه 

ت داخل حملت الاظخفهام لخيىّن منها أظلىبا مخفشدا في دلالخه وأحيامه الأدواث ب شبـ الهىاضش اللغىٍ

الترهُبُت. هزه الأدواث جلىم هزلً بذوس جشهُبي مهم، فهي الشابـ بين حملخين؛ حملت الاظخفهام وحملت 

لِعذ ضاحبت  حىاب الاظخفهام. أًػا جىضّل هزا البحث ئلى جشحُح نذم اظمُت أدواث الاظخفهام لأنها

االإىكو الؤنشابي الزي ألبغ نلى الىحاة، بل االإىكو الؤنشابي هى للمعإوٌ نىه المجهىٌ والزي ًكهش في حملت 

 الجىاب.

 المراجع .4

 نالم الىخب.بيروث:  .ششح االإفطل )د.ث(.ـ ابً ٌهِش.1

ب .(م2005) .ـ الأهطاسي، ابً هشام2  .ي الذًً نبذالحمُذجحلُم: محمد محح .مغجي اللبِب نً هخب الأناسٍ

ت: بيروث .ضُذا   .االإىخبت الهطشٍ

 . ؾىؿا: داس الصحابت للترار.2م(. الخؿبُم الىحىي. ؽ2018. الشاححي، نبذه. )3

جحلُم: أحمذ شمغ الذًً،  .همو الهىامو في ششح حمو الجىامو )د.ث(.العُىؾي، حلاٌ الذًً. .4

 .ميشىساث محمد نلي بُػىن 
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 م(5141-م5665أركان المعجم التاريخي للغت العربيت لأوغست فيشر )
The Elements of the Historical Dictionary of the Arabic Language by 

August Fischer (1865-1949) 

 
  

  ٭ د.عطالله بوخيرة

ش اللؿت الػشبُت   الجضابش  -وخذة و سنلت–مشيض البدض الػلمي والخهني لخىىٍ

BOUKHIRA ATALLAH 

Center for Scientific and Technical Research on Arabic Language Development 

 Ouargla Unit  - Algeria 

attallahbokh@gmail.com 
 

  

  

 52/61/2624تاريخ استلام المقال:  56/60/2624: تاريخ القبول  51/60/2624:لنشرا تاريخ
  

 ملخص

خي لأوؾعذ قِؽش ) مادة االإعجم هداوُ في هزا البدض اظخػشاك أ اًن االإعجم الخاسٍ  –جشجِب االإذاخل  –س

اًن هي أظاط االإعجم وبذونها لا  خي، قهزه الأس ل (، ويُل وبو غليها مىهجه في ـىاغخه للمعجم الخاسٍ الؽشح والخػشٍ

، قمادة االإعجم هي االإذاخل التي ًخٍىن منها االإعجم، وجشجِب االإذاخل ش يء
ً
أظاس ي في االإػاظم لأهه  ٌعمى االإعجم معجما

ل مً أهذاف االإعجم قهى وظُلت لخىلُذ مػاوي الألكاً. ، والؽشح والخػشٍ
ً
 بذون الترجِب ًٍىن البدض في االإعجم ـػبا

خي: كلماث المفاجيحال ل ; جشجِب االإذاخل ; مادة االإعجم  ; أوؾعذ قِؽش  ; االإعجم الخاسٍ  .الؽشح والخػشٍ

  

Abstract  
     In this research, we try to review the pillars of the historical dictionary of August 

Fischer (lexicon material - arrangement of entries - explanation and definition), and how he 

applied his approach to them in his manufacture of the historical dictionary. The arrangement 

of the entries is essential in dictionaries because without the arrangement, searching in the 

dictionary would be difficult, and explanation and definition are among the goals of the 

dictionary, as it is a means to clarify the meanings of words. 

Keywords: historical dictionary; August Fischer; lexicon words; order of entries; explanation 

and definition. 

 

  مقدمت .5
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ً والباخشحن رلَ للمجزلت  خي للؿت الػشبُت خلم لىاالإا ساود الٌشحر مً االإكٌشٍ ـىاغت معجم جاسٍ

ؿاث الػاالإُت وأؾضسها مادة ووظىدها مىؾل في التي جدظى بها اللؿت الػشبُت قهي مً أغشم الل تالػظُم

الهذم، إلا أن هزا الخلم لم ًخجعذ غلى أسك الىانؼ لطخامت االإؽشوع وجٍالُكه الباهمت، لًٌ جبهى 

هىالَ بػن المخاولاث والجهىد الخشِشت التي أخزث غلى غاجهها الخىك في االإؽشوع الطخم للؿت الػشبُت 

 أن معجمه ظِؽمل اللؿت 1936ٍخي للؿت الػشبُت ظىت مً رلَ مداولت قِؽش ولؼ معجم جاس 
ً
م رايشا

الػشبُت مىز الهذًم إلى نهاًت الهشن الشالض للهجشة، ونذ أهجض مً مؽشوغه الألكاً مً أوُ خشف الهمضة 

م. ونذ وبؼ بانتراح مً مجمؼ اللؿت الػشبُت 1949ختى ًلمت )أبذ( وجىنل بػذها االإعجم لىقاة قِؽش غام 

اًن ٌػم هت االإؤلل ومىهجه وبُان مشاظػه، يما  ،غلى إهجاص االإعجم قِؽش ل مػهالزي  نذس جمشل في وشٍ

ولخكفُل أوضح  ، ولبُان مىهجهًدخىي الىمىرط الىاضح الإىاد االإعجم وأظلىب ـُاؾتها وجكفُل مػاهيها

اًن االإعجم ) مادة االإعجم  هت قِؽش وعخػشك أس وبو  الؽشح والخػشٍل (، ويُل –جشجِب االإذاخل  –لىشٍ

 غليها مىهجه ؟.

 مادة المعجم .2

 مً الؽُىع في الىوً 
ً
خي ًل لكظت اظخخذمذ لذلالت مػُىت وايدعبذ نذسا "مادة االإعجم الخاسٍ

 
ً
الػشبي غلى احعاغه لها الخو في أن جٍىن مً مادة االإعجم ومذاخله، وفي خاُ خملذ اللكظت مػنىً مهاسبا

 ٌؽاس إلى رلَ مؼ جدذ
ً
اً  أو مؽتر

ً
، ـكدت 2007)الخىُب،  ًذ صمان و مٍان رلَ مؼ الؽىاهذ "أو مباغذا

107). 

خي ظُجمؼ بحن دقخُه ًل الألكاً الؽاةػت في الىوً الػشبي،  وهزا قُه إؼاسة إلى أن االإعجم الخاسٍ

اًلخشوف مشلا، وجذون  والتي جدمل دلالت مػُىت؛ أي أن لا جٍىن مً االإهمل، أو الألكاً ؾحر الخاملت الإػنى 

ؽاس إلى أوُ اظخػماُ لها بخلَ الذلالت االإػُىت، وفي خاُ ايدعبذ جلَ جلَ الألكا ً يمذاخل للمعجم وَ

 الألكاً دلالت أخشي في صمً ما، أو مٍان ما ٌؽاس لزلَ مؼ إًشاد الؽىاهذ الذالت غلى حؿحره.  

، يُل ًجب أن ًٍىن معجم مكاده في االإهذمت التي وؽشث للمعجم ًجُب قِؽش غً ظؤاُ اقترله

 للخىىس الػلمي في الػفش الخالش ؟.اللؿ
ً
 ت الػشبُت الكفحى ملابما

وظذث في اللؿت قأهم ش يء سيض غلُه  –بلا اظخصىاء  –ًهىُ : ًجب أن ٌؽخمل االإعجم غلى ًل ًلمت 

قِؽش في جفىسه للمعجم هى جممىه لٍل ًلماث اللؿت الػشبُت دون اظخصىاء؛ بمػنى أهه ظُمم الكفُذ 

ىلذ والخىش ي واالإع
ّ
ب والػامي والذخُل واالإػشّب ... ، واالإ ذ الألكاً مً أوُ اظخػماُ لها دىٌش والؿشٍ وسـ

مً قترة ههىػ الىماسة إلى الهشن الشالض هجشي، ولػلّ الكترة الأولى التي خذدها قِؽش وهي ما نبل الهشن 
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خ الهذًم، الشالض هجشي،  وهذسة هي أـػب قترة مً خُض الذساظت والبدض، خُض إنها ممخذة في الخاسٍ

ػىبت جدذًذ االإكشداث خاـت االإىهىؼت منها خ وزابهها، وـ ، مؼ ما ٌعخجذ مً هخابج أبدار غلماء الخاسٍ

 بػذ قترة الاخخجاط اللؿىي التي
ً
ىن الػشب والتي والٌخابت، وجفػب أًما   خذدها اللؿىٍ

ً
 يبحرا

ً
أنفذ غذدا

مبذأ الخىىس اللؿىي ساقمت  بزلَ وألؿىا ولم ًىسدها االإعجمُىن لمً مػاظمهم،  مً اظخػمالاث اللؿت،

 .(64-63، الفكداث 2012)مفىكاوي،  االإىّلذ

ظمُؼ الٍلماث االإخذاولت في اللؿت دون جمدُق ودون جفكُت هى  معجمهإن سأي قِؽش بأن ًدىي 

سأي قُه هظش؛ لأن ألكاً اللؿت الػشبُت التي ظشث غلى ألعً الىاط ودوهذ في مخخلل الىفىؿ، قيها ما 

ا هى غامي وما هى دخُل وما هى أعجمي، قلزلَ هدً لعىا لذ أن ًخممً معجم قِؽش ًل هى قفُذ وم

ؽاس إلى الكفُذ منها وإلى ما هى دون رلَ، لُدبحن للهاسا  الٍلماث، لًٌ ًيبغي أن جفىل جلَ الألكاً، وَ

 ًهؼ الخلي قُما بُنها.لا والباخض في االإعجم مجزلت الألكاً الىاسدة قُه وأن 

اث اللؿت إلقِؽش  دغا دون الانخفاس غلى معخىي الكفُذ منها ومادون رلَ، ى دساظت ظمُؼ معخىٍ

واخذ ًلغي مبذأ الخىىس والخىظؼ اللؿىي، يما دأبذ غلُه االإػاظم الػشبُت العابهت قهي بػُذة ًل البػذ 

خها وجىىسها غبر ال ضمً، بل غً معاًشة الخىىس؛ إر لا حػالج ظمُؼ مكشداث اللؿت الػشبُت مً هاخُت جاسٍ

ت في جفيُكها للمػاظم ق أسادوا بزلَ الخكشنت الذنُهت بحن ما هى أصخاب االإػاظم الهذًمت جدبؼ االإػُاسٍ

بالاغخماد غلى مذوهت الاظخػماُ الخهُهي قفُذ وؾحر قفُذ بىلؼ ناهىن الاظخػماُ الصخُذ للٍلماث، 

ىُ إ لى مػشقت يثرة الاظخػماُ أو نلخه في للؿت وغلى أظاط الهىاغذ االإخكو غليها في ـىاغت االإػاظم، وللىـ

ت الذاقػت مىىهت ما ٌػمذ االإعجمي لذساظت اظخػماُ اللؿت واالإفىلخاث  اًن ٌػُو الهىة الخُىٍ لًٌ رلَ 

 مً إخعاظهم اللؿىي الذنُو بالخكاً غلى اللؿت 
ً
اًن رلَ هابػا في اللؿت غً الخهذم والخىظؼ، وإن 

 .(07، ـكدت 1950)قِؽش،  ببتالػشبُت الكفحى ههُت ـاقُت لا حؽىبها ؼا

اث لُخطح له بزلَ  اث اللؿت الكفُدت وما دونها مً االإعخىٍ ذ قِؽش الإعجمه أن ًمم ًل معىٍ ًشٍ

اًهذ في  مبذأ الخىىس والخىظؼ اللؿىي، خُض إنّ بػن االإكشداث واالإػاوي التي جىىسث بخؿحّر مػىاها و

اًهذ مخذاولت في بػن الأمايً أ و الهبابل الخاسظت غً الخحز االإىلىع مً نبل االإعخىي ؾحر الكفُذ، أو 

لَ الخىىس أو الخؿحّر، والأمش راجه م وبالخالي غذم ملاخظت رغلماء الاخخجاط، قيهمل إدساظها في االإعج

هها باليعبت  ُّ باليعبت للألكاً واالإػاوي التي ؼملها الخىظؼ اللؿىي، قلا ًلاخظ جىظؼ الذلالت أو جم
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اًن حم قفاختها، وهم في رلَ ؾحر ملامللألكاً التي أنفِذ بعبب غذ ن لأن نفذهم وهذقهم الأظمى 

 الخكاً غلى اللؿت الػشبُت وبُان قفُدها مً ؾحره. 

ل بيُت اللؿت  ً اللعاوي مً وـ
ّ
خُت غً االإادة االإعجمُت جمٌ ش مػلىماث جاسٍ

ّ
خي ًىق "االإعجم الخاسٍ

ت"في خالشه بالشظىع إلى ماض ي االإادة االإعجمُت وخالش البيُت ال  .(08، ـكدت 1997)الأوساغي،  لؿىٍ

 ًبذأ بىهؾ الىماسة مً الهشن الشابؼ االإُلادي،  ولؼمعجمه قِؽش  ـذس ألٌىه خحن 
ً
 صمىُا

ً
له خذا

لذ إلُه اللؿت الػشبُت الكفحى مً يماُ.  يخهي غىذ نهاًت الهشن الشالض هجشي؛ أي ختى مىخهى ما وـ وٍ

مم الإعجم الزي جدخاظه الػشبُت ًجب أن ًدىي رهابه إلى أن امعجمه و الخىانن في  بذا لزلَ ًل ًلمت وٍ

 –مت، وونىقه في ـىؼ معجمه غىذ نهاًت الهشن الشالض الهجشي، إلى ظاهب إًماهه ذًفي الٌخب الػشبُت اله

ذًً ًبخذا مً دولت بني الػبّاط، ولزا قٌلام أهل الػفش الػبّاس ي لا ًدخجّ به -يما ريش 
ّ
 أنّ صمً االإىل

 .(2010)الخمُذ، 

ش بالىظش إلى اللؿت غلى أنّها دابمت الخىىّس ولا 
ّ
جاهحن: أخذهما مخأز

ّ
اًن بحن اج ترجح أنّ قِؽش  "وٍ

اث للؿت مدذودة بأصمىت مدذدة  ش بىظشة الػشب إلى وظىد معخىٍ
ّ
، وآخش مخأز ه مهبىُ

ّ
خذود لخىىّسها قٍل

شدّ  ًُ هبل ومنها ما  ًُ ، قشأي ولزا قػىذ الخىبُو خاوُ الاهخهاء والا  ، منها ما  ـىكاء للمعخىي الكفُذ االإهبىُ

ُـ الألكاً والترايُب واالإػاوي المخخلكت للألكاً الىاسدة في الٌخب  أن مادّة االإعجم جدىي ظمُؼ الألكاً وـ

لاع غلى مفادسه 
ّ
خّطح معخىي مادّة االإعجم مً الاو مت، وٍ ُّ ت اله ُّ كاث الػشب

ّ
تها بحن االإؤل َُّ ت التي لها أهم ُّ الػشب

خه"التي انترخه
ّ
 .(2010)الخمُذ،  ا ونذّم همارط لها في خى

 قاالإعجم 
ً
 ل قِؽش ـىاغخه أسادهالزي أساد إرا

ً
 جأـُلُا

ً
 في  التي ًممها مىادلأن ًٍىن معجما

ً
خُا وجاسٍ

والخىؾل والذساًت ًدخاط مً ـاخبه دسظت غالُت مً الخخفق  شأي، وهى بهزا الاالإىهج الزي ٌعحر غلُه

  ؿاث العامُت واللؿاث ؾحر العامُت التي اجفلذ بها اللؿت الػشبُتوفي الل ،في اللؿت الػشبُت
 
رلذ وانت

 
ُ
خها االإذًذغبر  رك منهاوانت ٍىن غلى جاسٍ اقت باللهجاث المخلُت وخفابفها وههاه اسجٍاصها، بالإل غلم، وٍ

ت، إلى خفُلت مً الىفىؿ الأدبُت ، نذ معجالػفىس وإلى مىخهى االإ ؾابش  الػلمُت مىز ،الذًيُت ،اللؿىٍ

)مفىكاوي،  مً أولئَ وإلا الإا ججشأ غلى غمل ضخم يهزا لىلا جمٌىه مً اللؿتيما ًظً اًن قِؽش 

 .(64، ـكدت 2012

 طريقت جمع المادّة .3
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هت ظمؼ مادة االإعجم كشد لٍلّ  مً مفادسها ريش قِؽش وشٍ ًُ ًلمت وجشيُب  باظخػماُ ظزاراث، بأن 

ت ّـ فمّم يما ومػنى ظزارة خا
ُ
 ًلي:، وج

ت ظىد مى  - ادة  هبحن هلالحن يما هي في االإفذس االإىهىلت مىوجزيش غلى ًمُنها الٍلمت المخفىـ دون صٍ

 .أوههفان

اًهذ ًزيش  -  إنْ 
ً
، واالإكشدُ مشقىغا

ً
ت قػلا اًهذ الٍلمت المخفىـ غلى ٌعاسها الكػلُ االإاض ي إنْ 

.
ً
  الٍلمت اظما

  في أغلى الجزارة أـل الٍلمت. -

أو البِذ الزي وسدث قُه، وجكعحرها، وريش نابلها واالإفذس مؼ سنم في الجزارة ريش الجملت -

الفكدت والعىش في الىثر، وسنم الهفُذة أو الهىػت أو البِذ في الىظم، زم هبّه إلى جشجِب الجزاراث 

 
ً
ا ُّ  ألكباب

ً
 .(2010)الخمُذ،  جشجِبا

 وإرا جفىسها ؼٍل الجزارة التي اغخمذها قِؽش قعخٍىن غلى الىدى الآحي:

 ـل الٍلمتأ

ت يما هي في االإفذس االإىهىلت مى)) . - ه((الٍلمت المخفىـ
ً
اًهذ الٍلمت قػلا  الكػلُ االإاض ي إنْ 

- .
ً
اًهذ الٍلمت اظما  إنْ 

ً
 االإكشدُ مشقىغا

 الجملت أو البِذ الزي وسدث قُه.-

 جكعحر الجملت. -

 و الهىػت أو البِذ في الىظمريش الهابل واالإفذس مؼ سنم الفكدت والعىش في الىثر، وسنم الهفُذة أ -

اًهذ ملابمت لػفشه، لٌنّها الآن جبذو ونذ ججاوصها الضمً في  هت ظمؼ مادة االإعجم التي ريشها  ووشٍ

ػلم أيّ مخخفق أن الخاظىب ٌػىي االإعجمُحن إمٍاهاث يبحرة لجمؼ مىادّ االإعجم  غفش الخاظىب، وَ
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ُاؾتها وجشجُبها، ونذ خقّ بػن مٍىّهاث مادة معجمه  بالخىبُه غلى ما ًزيشه وما لا ًزيشه منها ، ومً وـ

 أهمّها:

 إرا اخخمل أنّها جبحن مػنى اظم ظيغ -
ً
 . أوسد أظماء الأشخاؿ والهبابل والبلاد أخُاها

ُـ االإفادس للأقػاُ  -   ، وـ ُـ أظماء الكاغل واالإكػىُ ت مشل: ـُـ الأقػاُ، وـ ُّ لم ًىسد االإؽخهاث الهُاظ

ذة إرا لم ًًٌ لها م  ّـاالإضٍ ت أوسدها مشل: خايم، ؼاهذ، غامل، ناكٍ،  تػان خا ّـ اًن لها مػانٍ خا قئنْ 

ٍُ ، مؤرن  .(2010)الخمُذ،  اًجب ، وا

خه في رلَ لا ًمٌىىا ججاوص مفادس جلَ االإادة،  في إواس الخذًض غً مادة االإعجم ومىهج قِؽش وهظشٍ

ها في اللؿت، قمادة االإعجم معخمذة مً أًً اظخهى واهخهى مىاده لخٍىن خحر دلُل غلى وظىدها واظخػمال

خ اللؿت الػشبُت التي جىضح بؽىاهذها غبر الػفىس مخخلل االإػاوي  مً الىفىؿ والىزابو المخخلكت في جاسٍ

 والاظخػمالاث للألكاً و الػباساث.

 :مصادر المادة 5.3

اجه، وظشدها ريش قِؽش في الجضء االإىبىع مً معجمه نابمت باالإفادس التي أخز منها ؼىاهذه وحػلُه

  غلى الترجِب الألكباةيّ بزيش المخخفش الزي ٌؽحر إلى االإفذس في زىاًا االإعجم،
ّ
أنّها لا حػذّ  ومؼ يثرتها إلا

ه ظُهل غىذ نهاًت الهشن الشالض الهجشي، 
ّ
ت أو مىالُػها أو مُادًنها، خُض ريش أه ُّ ؼاملت لػفىس الػشب

ً ما ظاء ب ه ًشي غذم جذوٍ
ّ
ه أساد بزلَ الخدذًذ أنْ ًٍىن وهى جدذًذ لا ٌػني أه

ّ
ػذ رلَ الضمً، ولػل

خي ًبذأ بما نبل الؤظلام مؼ الهشون الشلازت، زمّ جليها ظهىد أخشي  الخجشبت الأولى في ـىاغت معجم جاسٍ

 .(2010)الخمُذ،  حعخٌمل ما ههق منها

لىابؿت وبش يء مً الخكفُل قهذ ظمؼ ًل الٍلماث بلا اظخصىاء التي في دوواًً امشا الهِغ، وا

صهحر بً أبي ظلمى، الأغش ى، الىشماح، الىكُل الؿىىي، ظشان الػىد، و غلهمت، و وشقت، و الزبُاوي، غىترة، 

دًىان  ( وفي االإكملُاث(kosegerten.follhousenري الشّمت، وفي دًىان أؼػاس الهزلُحن باغخىاء ًل مً 

مػُاث،  أوط بً حجش، وخماظت أبي جمام، وفي بػن أؼػاس أبي الػلاء االإػشي  وأبي هىاط، وفي اـلأ

ض، ومجمؼ الأمشاُ للمُذاوي   .(30، ـكدت 2008)غبذ الػضٍ

ت، إلى ظاهب يخب أخشي  ُّ خّطح مً جلَ االإفادس أنّ قِؽش سظؼ إلى جلَ التي اغخمذها غلماء الػشب وٍ

 مً غفىس مخخلكت بما قيها الػفش الخذًض، وظبب ؾلبت االإشاظؼ الهذًمت االإؽخملت غلى الكفُذ دون 
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ه ظُهل في جدبؼ الخىىّس 
ّ
ؾحره، لِغ لٍىهه ًؤمً بدذود الكفاخت التي لشبها الػلماء، وإهما لٍىهه ريش أه

خيّ للمػاوي غىذ نهاًت الهشن الشالض الهجشي   .(2010)الخمُذ،  الخاسٍ

اًن  ىُ التي جدخىي غلى الألكاً، خُض  ها مً يخب اـلأ
ّ
ولم ًلتزم قِؽش في مفادسه بأنْ جٍىن ًل

ت، ولزا سظؼ هذقه رل ُّ ل ه هبّه في مهذّمخه إلى أنّ مً الٍلماث ما لم ًجذ لها ؼىاهذ في االإفادس اـلأ
ّ
 أه

ّ
َ إلا

ذ، جاط الػشوط للضبُذي، الصخاح للجىهشي،  ت الهذًمت مشل: الجمهشة لابً دسٍ ُّ إلى بػن االإػاظم الػشب

المجمل و  الػشب لابً مىظىس،الػحن للخلُل بً أخمذ الكشاهُذي، الهامىط المخُي للكحروصآبادي، لعان 

 .(2010)الخمُذ،  مهاًِغ اللؿت لا بً قاسط، المخفق لا بً ظُذه

 إلى يخبٍ خذًشتٍ الإعدؽشنحن، مشل:
ً
نىاغذ الىدى الػشبيّ ) هـ. سيىذوسف (، في هدى اللؿت  وسظؼ أًما

ت الكفحى ) ث. هىلذيه ( ُّ ت، مذّ ، الػشب ُّ ت ) س. دوصي (، وهى جٌملت االإػاظم الػشب ُّ رًل للهىامِغ الػشب

ت للىمعاوي  ُّ اًث غلى االإػاظم الػشب مش (، ) الهامىط ) لحن (، معخذس والخػلُل لشظىغه إلى يخب  أ. قىن يشٍ

 
ً
ت الكفحى، قاالإهمّ غىذه أنْ جٍىن الألكاً داخلت ُّ في خذًشت للمعدؽشنحن هى أنّ أؾلبها مخخق بالػشب

 .(2010)الخمُذ،  جدذًذه الضمني، أمّا الٌخب قلا لحر أنْ جٍىن مً غفىس مخأخشة

أنها مً االإفادس التي خههها ووؽشها  –يما ًشي محمد سؼاد الخمضاوي  –االإلاخظ غلى هزه االإفادس 

ت اخخاسها قِؽش غً نفذ امتزظذاالإعدؽشنىن دون ؾحرهم، ونذ   ،قيها هفىؿ االإذوّهاث باالإشاظؼ الشاهىٍ

ت التي ٌعخػحن بها للاظخذساى غلى بػن العهىاث  ىُ واالإشاظؼ الشاهىٍ إر لم ًكفل قيها بحن الىفىؿ اـلأ

ان في الهُمت مً  أًنهما معخىٍ لي والشاهىي و لُت، قلهذ ظمؼ الىفحن اـلأ أو الكشاؾاث في الىفىؿ اـلأ

خي  .(84، ـكدت 2014)البىؼُخي،  خُض ـلتهما باالإعجم الخاسٍ

  -ىغه إلى يخب خذًشت للمعدؽشنحن"أما حػلُل سظ
ً
نهاسث دوصي مشلا هى أن أؾلبها  –معجم سٍ

مخخفق بالػشبُت الكفحى، قاالإهم غىذه أن جٍىن الألكاً داخلت في جدذًذه الضمني، أما الٌخب قلا لحر 

. وغلى هزا الأظاط قئن قِؽش نذ اغخمذ (84، ـكدت 2014)البىؼُخي،  مً أن جٍىن مً غفىس مخأخشة "

ػن االإشاظؼ الخذًشت التي وسدث قيها هفىؿ مً الػفىس التي خذدها في معجمه، قاالإهم غىذه هى غلى ب

خ الىق بذنت، أو ًدمل دلالاث حؽحر  اًن ٌؽحر إلى جاسٍ  خاـت وإن 
ً
اًن خذًشا الىق االإذوّن لا االإشظؼ وإن 

ه، أو أهه وسد في يخاب أل  ل في راى الػفش.إلى أهه نُل في راى الػفش بالشظىع إلى نابله أو ساوٍ

يثرة االإفادس التي اغخمذها قِؽش وجىىغها دلُل غلى خشؿ االإؤلل أن جٍىن مىاد معجمه مبِىت 

خي، قجمُؼ مٍىهاث مذاخل  ، " قالؽىاهذ نلب االإعجم الخاسٍ بالؽىاهذ والأمشلت التي جشبذ صخت الهىُ
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خل الشبِعت في االإعجم االإعجم جفذس غً الؽىاهذ وجشجٌض غليها، قمً الؽىاهذ جخخاس ًلماث االإذا

خي، ومً الؽىاهذ جخخاس ًلماث االإذاخل الكشغُت، ومً ظُاناث الؽىاهذ جكهم مػاوي الألكاً  الخاسٍ

خها" كاتها ، ومً الػفىس التي جيخمي إليها الؽىاهذ وعخذُ غلى جىىس اللؿت وجاسٍ )الهاظمي،  وجفىؽ حػشٍ

 .(65، ـكدت 2007

ًل هزا الؤهخاط، ويُل  يُكُت الخػامل مؼًداس االإعجمي في  ولطخامت الؤهخاط االإٌخىب واالإىىىم نذ

ًخخاس مىه الٍلماث الذالت غلى االإػاوي التي ًشومها، ولزلَ ًجب إدخاُ الخهىُت والخاظىب في غملُت 

 ً ً الهابلت، قهزه الىظابل ًمًٌ مً خلالها جذوٍ الخألُل الإا ًىقشه مً ظشغت البدض ونذسة الخخضٍ

 ت الػشبُت الكفحىالىفىؿ االإعخػملت للؿ

 المداخل وجرجيبها .4

 المداخل: 5.4

خي قشّم قِؽش  التي حؽٍل مىاد معجمه مً خُض  والأعجمُت الػشبُتبحن الٍلماث في معجمه الخاسٍ

اًهذ الٍلمت  لُت مجشدة مً الضوابذ، وولؼ جدتها مؽخهاتها إرا  الخػامل، خُض ظػل االإذخل االإادة اـلأ

اًهذ أعجمُت  ىسدها غلى ـىستها دون إغادتها إلى غشبُت، أما إرا   بها وٍ
ً
 خاـا

ً
قُخفق لٍل منها مذخلا

فشّف قيها مً خُض الاؼخهام
ُ
 إرا ج

ّ
ل الػشبي إلا  .(85-84، الفكداث 2014)البىؼُخي،  اـلأ

ناُ قِؽش في مهذمت معجمه: " الٍلماث الأعجمُت االإػشّبت الضابذة غلى زلازت أخشف جدبؼ الٍلماث 

ل، الػشبُت في جشجِب  اًن، دًباط، أظىاس، ظشاوٍ و، د االإعجم إن جفشّف قيها الػشب بالاؼخهام مشل : إبشٍ

ججذها في ) بشم، ديً، دبج، ظىس، ظشواُ (، أما ما لم ًخفشف قُه الػشب بالاؼخهام قخػخبر خشوقه ًلها 

عم، اظخبرم، بىكسج ....  (85، ـكدت 2014)البىؼُخي،  أـلُت مشل: إبشَ

و بحن    الػشبُت والأعجمُت لشوسي الٍلماث الخكشٍ
ً
الإػشقت أـىُ يشحر مً الٍلماث االإهترلت نذًما

خها  اهُت والػبراهُت والآسامُت ... ، وهي في جاسٍ اًلعشٍ ، قالػشبُت جيخمي إلى غابلت اللؿاث العامُت 
ً
وخذًشا

ت وؾ ت والكشوعُت والؤهجلحزً ت الهذًمت والبربشٍ ت واالإفشٍ اًلعىمشٍ ل اجفلذ بلؿاث يشحرة  )أبى  حرهاالىىٍ

. وقُما ظبو سأًىا أن الجزارة التي اغخمذها قِؽش جدمل في أغلاها أـل (124، ـكدت 2007ظلُمان، 

و الخأزُل  و بحن الٍلماث الػشبُت والأعجمُت والىظش في أـلها غً وشٍ الٍلمت لزلَ قهى ممىش للخكشٍ

 الزي ًبدض في أـىُ الٍلماث.

 الترجيب: 2.4
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اًبض االإعجم و  دض قُه ًىهه ًهذم محز غً ؾحره مً االإؤلكاث الأخشي، لِعهل البخٍه ًالترجِب أخذ س

كاث وؼشوح ها للخفىُ غلى مشاده، بل ًلجأ  حػشٍ
ّ
الإذاخل معجمُت متراـكت لا ًدخاط الباخض لهشاءتها ًل

ىظش في الخشف الأوُ للٍلمت أو في آخشها وما ًلُه للخفىُ غلى االإذخل  قهي للترجِب االإػخمذ في االإعجم وٍ

ىلىب بأظشع ونذ، ونذ اغخمذث أؾلب االإػاظم الهذًمت والخذًشت غلى الترجِب الألكباةي الخهلُذي االإ

ذة ٌؽمل الترجِب في االإعجم جشجِبحن الترجِب الخاسجي للمذاخل،   ،لجزوس الٍلماث دون الخشوف االإضٍ

 والترجِب الذاخلي للمؽخهاث جدتها.

وهى الذّاسط في االإػاظم االإخأخشة.  ،الشاوي زم الشالضالترجِب الخاسجي للمذاخل: بذأ بالخشف الأوُّ و 

ذ بدشف زمّ بدشقحن زمّ الترجِب الذاخلي للمؽخهاث:  بذأ قِؽش في جشجِبه االإؽخهّاث بالكػل المجشّد زمّ االإضٍ

 .(86-85، الفكداث 2014)البىؼُخي، بشلازت أخشف، 

 ّـوهبّه  وريش لشوسة إًشاد  ت جمحّزه،إلى أنّ مماسع الشلاسي ًزيش غىذ ريش مالُه بػلاماث خا

زيش ظمُؼ الأظماء االإكشدة مػها، ،مفادس الشلاسي بػذ أبىِخه
ُ
اًظم   وج شدة 

ّ
وقمّل ريش الأبيُت االإهِعت االإى

)الخمُذ،  االإزيش واالإؤهض العالم االإشّة، ومفادس ما قىم الشلاسي واظم الخكمُل وأقػاُ الخعجب وظمؼ

2010). 

 الشرح والتعريف: 3.4

ذه مؤلل االإعجم، خُض ًبخغي إصالت الؿمىك والؤبهام غً  الخػشٍل هى هذف االإعجم وهى ما ًشٍ

اًن الاظدؽهاد بذلُل  مػاوي الٍلماث واالإكشداث، لزلَ غني به مدشسو االإػاظم الهذًمت غىاًت يبحرة، ونذ 

اًن الخػشٍل، وبه ًخخم غلى رلَ االإػنى وٍ ىزو غلى مً يلام الػشب والهشآن أو الخذًض الىبىي أخذ أس

ٍىن بمشابت ـَ راى االإػنى االإػحن غلى جلَ االإكشدة هدُجت  اظخػماله قلا ٌؽَ في مػىاه ولا ًخىأ، وٍ

شها. واالإػاوي  اظخػماله في بػن الؽىاهذ االإىزىنت ججىبا لخدشٍل االإػنى غنها يفَ الػملاث ججىبا لتزوٍ

اًن رلَ بحن ا أممذاس ظىهش اللؿت في غملُت الكهم والؤقهام، ي ه الإخٍلم والعامؼ أو بحن الخىُب واالإخلهي، أ

ىلو غلى ما ًهفذ  أو بحن الٍاجب والهاسا، قاالإػنى هى الفىسة الزهىُت مً خُض ولؼ بئصائها اللكظ وٍ

 بالش يء أو غلى ما ًذُ غلُه الهىُ أو الشمض أو الؤؼاسة، ومىه دلالت اللكظ غلى االإػنى  الخهُهي أو المجاصي 

 .(87، ـكدت 2007)خلُكت، 
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عخيبي هزا الأظاط ممّا ريشه في خىت ًٌأحي الؽشح سابؼ أظغ ـىاغت االإعجم، ولذي قِؽش لزلَ 

هت دساظت الألكاً ، مؼ ملاخظت الجاهب الخىبُهي في الجضء  خي، ومهذمت معجمه غً وشٍ االإعجم الخاسٍ

 االإىبىع مً معجمه، ونذ ريش قِؽش نماًا جذخل في الؽشح منها:

اًث خشوقها. لبي ظمُؼ ًلماث االإعجم ب - ٍُ مؽهىس، أو بالىقّ غلى خش ت، إمّا بزيش مشا
ّ
 ذن

خز مىه، مؼ ريش  -
ُ
زيش مؼ الؽاهذ االإفذس الزي أ الاظدؽهاد للٍلماث والترايُب واالإػاوي المخخلكت، وٍ

ٌخكى مؼ الٍلماث يشحرة الذوسان باالإهمّ  ل أو الؽاغش، وسنم الفكدت والعىش أو الهفُذة والبِذ. وٍُ
ّ
االإؤل

ت حؽحر إلى يثرة وسودها أمّا مً الؽ ّـ ها وصمً اظخػمالها ودابشجه، مؼ ريش غلامت خا ّـ ُّ غلى خىا ىاهذ الذا

 .الٍلماث نلُلت الىظىد قخزيش ًلّ االإىالؼ التي وسدث قيها

 .الخكشنت بحن ؼىاهذ الىثر والؽػش بىلؼ هجمت أو غلامت أخشي مؼ الؽػش - 

خ مفا -  بدعب جىاسٍ
ً
خُا خها.جشجِب الؽىاهذ جاسٍ  دسها، الإػشقت خُاة الٍلماث وجاسٍ

ت. -
ّ
ت باالإػشّب والذخُل، مؼ ريش أـله بذن ّـ  ولؼ غلامت خا

ت لخمُحز ًلّ واخذ منها غً ؾحره، مؼ ريش اظمه الػلمي. -
ّ
  الخػشٍل بالخُىان والىباث بذن

ت.  ُّ ىلاخاث الخذًشت بأظمائها الػلم  جكعحر اـلا

   

  خاجمت .5

 ض وعخخلق الىخابج الآجُت:في خاجمت هزا البد

 غً االإػاظم العابهت ولا ًهخذي بأظلىبها، لزا نشس أن ًممّىه ًل -
ً
أساد قِؽش الإعجمه أن ًٍىن مخمحزا

خُت في االإعجم. عخىضح أوىاسها الخاسٍ  مكشداث اللؿت الػشبُت االإخذاولت، وَ

ه الؽذًذ بأن جٍ - هت يثرة االإفادس التي اغخمذها قِؽش وجىىغها دلُل غلى خشـ
ّ
ىن مىاد معجمه مىز

 بالؽىاهذ والأمشلت، ختى ًهىؼ الؽَ بالُهحن غلى صخت االإػلىماث الىاسدة داخل االإعجم.
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الخأـُل لٌشحر مً الٍلماث ؾحر الػشبُت دلُل غلى إظادة قِؽش لػذدٍ مً اللؿاث العامُت، واحعاع  -

ت.  زهاقخه اللؿىٍ

قى إلى الٌماُ، خُض ظهي في بػن الأوهام يٍل ظهذ بؽشي لم ٌعلم غمل قِؽش مً الأخىاء ولم ًش-

    والؿلىاث، خاـت في حػذاد االإػاوي الإػنى واخذ والخلي بحن ما هى خهُهي وما هى مجاصي.

  1المراجع .6

خي للؿت الػشبُت2007أخمذ ؼكُو. ) ،الخىُب -1  مجلت مجمؼ اللؿت الػشبُت بالهاهشة. (. االإعجم الخاسٍ

 .107ؿ .(109)

 مفش: مىبػت الشظالت. معجم قِؽش مهذمخه وهمىرط مىه.. (1950أوؾعذ. ) ،قِؽش -2

خي 2007ـادم غبذ الله. ) ،أبى ظلُمان -3 ػشبُت ماهُخه ودواقؼ جفيُكه ومخىلباجه لل(. االإعجم الخاسٍ

 .124(، 109) مجلت مجمؼ اللؿت الػشبُت بالهاهشةوبزوسه الترازُت. 

ض بً خمُذ. ) ،الخمُذ -4 خي ل2010غبذ الػضٍ ذي االإعدؽشم الأالإاوي أوظعذ قِؽش دساظت (. االإعجم الخاسٍ

مُت.  ت واالإىهجُت والخىبُهُتجهىٍ خي للؿت الػشبُت نماًاه الىظشٍ (. 11، )ـكدت هذوة االإعجم الخاسٍ

 قاط.

م. ) ،خلُكت -5 خي للؿت الػشبُت. 2007غبذ الٌشٍ مجلت مجمؼ اللؿت الػشبُت (. االإػنى في االإعجم الخاسٍ

 .87(، 109) بالهاهشة

خي. 2007ي. )غل ،الهاظمي -6  (.110) مجلت مجمؼ اللؿت الػشبُت بالهاهشة(. الؽىاهذ في االإعجم الخاسٍ

خي. 1997محمد. ) ،الأوساغي -7 خ الػشبي(. مهذماث االإعجم الخاسٍ  .08(، 02) مجلت الخاسٍ

ض -8 خي للؿت الػشبُت وزابو وهمارط.(. 2008محمد خعً. ) ،غبذ الػضٍ الهاهشة، مفش: داس  االإعجم الخاسٍ

ؼ والترظمت.العلام ل  لىباغت واليؽش والخىصَ

خي للؿت الػشبُت.(. 2014وآخشون. ) ،البىؼُخي -9 نىش: االإشيض الػشبي للأبدار ودساظت  هدى معجم جاسٍ

 العُاظاث.

خي للؿت الػشبُت غىذ قِؽش وججشبت معجم 2012ًمُىت. ) ،مفىكاوي  -10 (. أظغ بىاء االإعجم الخاسٍ

ت دساظت جهابلُت.  تمجلت االإاللؿت الاهجلحزً  .64-63(، 14) ماسظاث اللؿىٍ
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 سسالت المسلك المعىل 

 في جحليم التلسيم الأول إلى الخاص والعام والمشترن والمؤول 

ادَهْ )ث: بْرِي صَ
ُ
اشك

َ
مَتِ عصام الذًً أحمذ بً مصطفى الشهير بط

َّ
 (هـ469جأليف العَلا

حْلِيْم(
َ
 )دِسَاسَت وَج

Dependent path message 

In achieving the first division into the private, the public, the common, 

and the interpreted 

 Authored by the scholar Essam al-Din Ahmad ibn Mustafa, the famous 
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  ملخص

ىْىَانِ: "ضػالت االإؼل٧ االإٔى٨ في  ُٔ ىيٍ بِ
ُ
ٌ
ْ
ى زِضَاػَتِ مَذ

َ
 بِل

ُ
 البَحْث

ُ
جح١ُ٠ الخ٠ؼُم الأو٨ بلى الخاق والٔام يَهْسِٚ

ٍْ )ث: بْرِي ظَازَ
ُ
اؿ٥

َ
مَتِ ٓلام السًً ؤحمس بً ملٌٜى ً

ا
لَّ َٔ الِجُ 964واالإـتر٢ واالإاو٨" لِل َٔ

ُ
 ح
ٌ
ت
َ
ح٠ُ٠ِْهَا، وَهِيَ ضِػَال

َ
َـ( وَج

لِ 
َ

ِْ السِلَ ىَا
ْ
ه
َ
 جخمثل بٌبُٔت جليُٝ ؤ

ً
ت اُ لِ

َ
 زِلَ

ً
ت اٍ ىِ

َ
٘
ُ
 ل
ً
ت اُ كُىلِ

ُ
 ؤ
ً
ت اُ الِ

َ
٦
ْ
ام ومـتر٢ وماو٨، وبُان الٜىاضٞ بِؿ ت بلى داق وٓ

لٍّ منها، ومسي جإزير جل٧ الٜىاضٞ في اػخيباي الأح٦ام والبىاء ٓليها؛ حُث حٔطن االإالٝ 
ُ
ُٜت ٤ ت ل٦ل هىٍْ منها ووُ

اُ لِ
َ

السِلَ

سَ  ََ ا لأدطي؛ وَلِخَح١ُِ٠ِْ  ًٜ سًا لبٔوها ومذال سَمَ بلى ٓسز مً الأٟىا٨ التي جىاولذ َصٍ الؤؿ٦الُت ماٍ
ْ
ِٚ البَحْثِ اِػْخَذ

تِ وِؼْبَخِهِ بِ  ىيِ وَصِخا
ُ
ٌ
ْ
خ
َ ْ
ِٝ وَالْ

ا
ل
َ
ا
ُ
تِ االإ

َ
طِٛ ْٔ اضٍِخِيًّ فِي مَ لخا

َ
ػْخ٠ِْطَاجِيا ا ِ

َ
ىْهَجَ اَل

َ
انِ االإ

َ
طْنِ مَىْهَجِ البَاحِث َٓ يا فِي  ِٜ ىْهَجَ الىَكْ

َ ْ
هِ، وَاالإ ُْ

َ
ل

                                           
ذ الإلكترووي:                                  ببطاَُم ؤحمس محمد كٜي  المؤلف المشسل: ٭  ebr.safi@gmail.com البرً
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خَوَ 
ْ
سْ اِٟ

َ
ىبِهِ. وَٟ

ُ
ػْل

ُ
انِ ؤ َُ ، وَبَ ِٝ ِ

ّ
ل
َ
ا
ُ
اوِي االإ

ا
لث
َ
ا ا ما

َ
تِ. ؤ

َ
لطِّػَال

َ
، وا ِٝ ِ

ّ
ل
َ
ا
ُ
 االإ

َ
ؼْمَيْنِ: ٓالج الأو٨ زِضَاػَت ِٟ ى 

َ
٠ْؼُِمَهُ بِل

َ
 البَحْثِ ج

ُ
ت َٔ بُِ

َ
ذْ ً

اثِ. َُ ىْكِ خَاثِجِ وَالخا لىا
َ
ما ا ََ  بإَ

ً
اجِمَت

َ
ما د

ُ
ا. ز ًُّ مِ

ْ
ل ِٓ ح٠ًُ٠ِْا 

َ
تِ ج

َ
لطِّػَال

َ
مِّ ا

َ
ح١َُ٠ِْ ه

َ
خَىَاو٨ََ ج

َ
ٛ 

 االإـتر٢ واالإاو٨. ؛الخاق والٔام ؛االإؼل٧ االإٔى٨  ؛ًاؿ٥بري ظازٍ: يحكلماث المفاجال

  

Abstract  
The research aims to study and verify a manuscript entitled: "The Treatise on the 

Reliable Path in Realizing the First Division into the Specific, the General, the Common, and 

the Interpreted” by the scholar Issam Al-Din Ahmad bin Tashkubari Zadeh (d. 964 AH), which 

is a treatise treats a fundamental linguistic and semantic problem. Controls: Classifying the 

types of semantics into Specific, General, Common, and Interpreted, and explaining the 

semantic differences, the effect of each type and the function of each, and the extent of those 

differences in deducing judgment and building on them. The author presented a number of 

opinions that raised this problem, supporting some and contradicting others. To achieve the 

research goal, the researchers used the historical inductive approach in knowing the author, the 

manuscript and the accuracy of its attribution to it. A descriptive approach was used in 

presenting the author’s approach and explaining his style. The nature of the research 

necessitated its division into two parts: the first dealt with the author’s study, and the thesis. 

The second dealt with verifying the text of the message scientifically. Then a conclusion with 

the most important results and recommendations was provided. 

Keywords: Tashakbari Zadeh; dependent path; private and public; shared and interpreted. 

  

 .ملذمت1

 بسم الله الرحمن الرحيم

ـــازي  ت وَ ـــٕ ؿـــإن الٔلمـــاء، واللـــلَّة والؼـــلَّم ٓ ـــى مٔلـــم البــــطٍ الخمـــس ل الـــصي اجلـــٝ بـــالٔلم، وضٛ

هاض وصخابخه الأدُاض ما حٔاٟب اللُل والنهاض.  الؤوؼاهُت، ؤٛصح البل٘اء، وٓ ى آله اًلأ

ـس ٣ ـرث  ا مً الل٘اث، بما جحملـه مـً ٟـُم ضوحُـت وؤبٔـاز ز٠اُٛـت، وٟ ل٠س هالذ الٔطبُت ما لم جىله ٗيرَ

اثٜهـــــا اَلػـــــخٔ ـــــت وػـــــٔذ فـــــي دـــــسم ها، وبُـــــان وُ ــــي السضاػـــــاث والأبحـــــار التـــــي جىاولـــــذ ال٠وـــــاًا الل٘ىٍ مالُت فـ

ــــا مــــً الٔلــــىم الْخخلٜــــت، ٣مــــا اَخمــــذ بــــةدطا  التــــرار الل٘ــــىي زضاػــــت  لَّٟاههــــا ب٘يرَ الؼــــُاٟاث االإخٔــــسزة، وٓ

ـــــا حبـــــِؽ االإ٥خبـــــاث، 
ً
وجح٠ُ٠ـــــا وحٔل٠ُـــــا، وزمـــــت ال٥ثيـــــر مـــــً الىخـــــا  ال٥ٜـــــطي والل٘ـــــىي الـــــصي لَ ًـــــعا٨ مذٌىً

ى زضاػــخه وجح٠ُ٠ــه وجدطاجــه بلــى ومذــاظن التــرار؛ الأمــط الــصي ٌؼــخسحي مــً البــاحثين الىِــط ُٛــه والٔمــل ٓ ــ

حُث ًم٥ً الؤٛازة مىه وججسًـس مـا ًحخـا  مىـه بلـى ججسًـس؛ مـً َـصا االإىٌلـ١ ػـنى الباحثـان بلـى زضاػـت َـصا 

ط لهمــــا زــــلَّر و ــــ  دٌُــــت   جــــىٛ
ْ
ا منهمــــا فــــي دسمــــت الل٘ــــت الٔطبُــــت؛ بِش ًُ ــــا ػــــٔ ًُّ الطػــــالت وجح٠ُ٠هــــا جح٠ًُ٠ــــا ٓلم

 ًٓ ٤ىن مىهىْ الطػالت 
ً

 للطػالت، ٛولَّ
ْ
ا ًجمـٕ بـين ٓل ـي الل٘ـت وؤكـى٨ ال٠ٜـه؛ بِش ًُّ ا بُي ًُ ًمثل محىضًا بحث
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ــــا 
ً
 ٓــــً ٤ى هــــا مبحث

ً
ٌؼــــنى االإالــــٝ بلــــى بُــــان البيُــــت السلَلُــــت لملٜــــاَ مــــً حُــــث الىهــــٕ واَلػــــخٔما٨؛ ٛوــــلَّ

ا فـي الْجـالين، وبُـان ًبُٔـت الٔلَّٟـت بـين ؤكـىاٚ السلَلـت االإخٔـسزة، ومـا بُنهـا مـً ٛـىاضٞ زلَلُـت حؼـه م محىضًٍّ

ــت  ُٜهــا فــي الؼــُاٟاث الل٘ىٍ ــا لَدــخلَّٚ اَلػــخٔما٨ الل٘ــىي ل٦ــل بيُــت، وجىُ ًٔ ُت، جب فــي ادــخلَّٚ الأح٦ــام الـــطٓ

 الْخخلٜت.

 أهميت المخطىط العلميت:.1.1

ج٥مـــً ؤَمُـــت َـــصٍ الطػـــالت الٔلمُـــت فـــي ٤ى هـــا جمثـــل كـــىضة مـــً كـــىض البحـــىر البُيُـــت؛ بش جمٔـــذ فـــي 

ين مــ ـٍـت بــين ٛــطٓ ـِـاَطة الل٘ى بُٔــت ٤ــل منهمــا فـــي مٔالج هــا لل مــا الل٘ــت وؤكــى٨ ال٠ٜــه، وً ــت، وَ ً ٛــطوْ االإٔطٛ

ـُـت فــي مجــا٨  ـُـت واَلػــخٔمالُت، مــً دــل٨َّ الأزواث البحثُــت واالإٔطٛ ـٍـت وؤبٔازَــا السلَل مٔالجــت الِــاَطة الل٘ى

ال٥ٜــط الٜلؼــٜي، والأزــط اَلػــخسلَلي الــصي امخــاظ بــه مالٜهــا. ٣مــا جِهــط مــسي التــرابٍ الىزُــ١ بــين ٓل ــي الل٘ــت 

 كى٨ ال٠ٜه. وؤ

ـهُ شو ها
َ
، ٣مـا  ؤ ً الـصي احخـل م٦اهـت ٓلمُـت بـين ٓلمـاء ٓلـطٍ ٟـسم  ٛولَّ ٓـً ٤ى هـا لأحـس الٔلمـاء االإبـرظٍ

 ضاسخت في ٓلىم الٔطبُت وال٠ٜه والٜلؼٜت واالإى١ٌ ٣ما ًِهط جلُا في مالٜاجه الْخخلٜت.

 أسباب اختياس المىضىع:.1.1

 جخمثل ؤػباب ادخُاض الطػالت في الآحي:

 الباحثين في مجا٨ بحُاء الترار الل٘ىي.  اَخمام -1

ــــت مـــــتر٣ت بــــين ٓل ــــي الل٘ــــت وؤكــــى٨  -2 ٤ــــىن الطػــــالت ج٠ــــٕ فــــي بًــــاض جذلــــم البــــاحثين وجدىــــاو٨ ُــــاَطة ل٘ىٍ

 ال٠ٜه.

ى ما ٌؼهم في بدطا  الىم بلىضة ٓلمُت ػلُمت. -3 ىٚ الباحثين ٓ ى زلَّر و   دٌُت للطػالت، وَ  وٟ

 أهذاف البحث:.1.1

 الآحي: يهسٚ البحث بلى جح١ُ٠

 بدطا  الىم الْخ١٠ بدطاجًا ػلُمًا، بلىضة ٓلمُت حسًثت جبرظ محخىاٍ الٔل ي ال٠ُم. –1

 لها م٦اه ها في السضغ الل٘ىي. –2
ً
 ببطاظ جهىز االإالٝ ًاؿ٥بري ظازٍ بىكٜه شخلُت ٓلمُت

س االإ٥خبت الٔطبُت ببحث له م٦اهخه في السضغ الل٘ىي، ٟس ًُٜس الباحثين واالإهخمين بهص –3  ا الْجا٨.ضٛ

 مىهج البحث:.9.1

 آخمس الباحثان في السضاػت االإىاهج الآجُت:

خي: ٓىس الخٔطٍٝ باالإالٝ وزضاػخه، وجدبٕ شل٧ في ٣خب التراجم والٌب٠اث.-1  االإىهج اَلػخ٠طاجي الخاضٍ
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ــطن مــىهج الخح٠ُــ١، -2 االإــىهج الىكــٜي: ٓىــس ٓــطن مــىهج االإالــٝ، و٣ــصا بُــان ؤػــلىبه فــي َــصٍ الطػــالت، وٓ

 ا  الىم الْخ١٠، ووكٝ و   الْخٌىي.وجدط 

 االإىهج الخىز٠ُي: وشل٧ في ٓعو ه٠ىلَث االإلىٝ وجؿاضاجه بلى مِا ها.-3

نْ ٦ًـــىن فـــي مبحثـــين: جىـــاو٨ الأو٨ زضاػـــت االإالـــٝ: اػـــمه، وؼـــبه، مــــاًذه، 
َ
اٟخوـــذْ ًبُٔـــت البحـــث ؤ

اجــــه. ؤمــــا االإبحــــث الثــــاوي ٦ٛــــان لسضاػــــت الْخٌــــىي: جح٠ُــــ١ اػــــمه  جلَّمصجــــه، ملــــىٜاجه، ز٠اٛخــــه، م٦اهخــــه، وٛ

ُمخــه الٔلمُــت، مىهجــه، وكــٝ الي ــ . وجٔلىــا ال٠ؼــم الثــاوي لخح٠ُــ١  وجىزُــ١ وؼــبخه بلــى مالٜــه، ؤَمُخــه وٟ

ــ١ ٟىآــس ال٥خابــت الخسًثــت. زــم داجمــت لخلــىا ٛيهــا ؤَــم  ــا، وجدطاجــه وهــبٌه وٛ ًُّ الــىم الْخ٠ــ١ جح٠ًُ٠ــا ٓلم

 مت االإطاجٕ.الىخاثج والخىكُاث التي دطجىا بها مً البحث، زم ٟاث

 مىهج التحليم:.1.1

ـــلَّء الخسًثــــت، واػــــخذسما -1 ـــ١ ٟىآــــس الؤمـ ـٛ ـــت الــــىم الْخ٠ــــ١ مــــً و ــــخت الأكــــل )ؤ(، و ٟــــام الباحثــــان ب٥خابـ

ىــا ؤَــم  اِ ُم فــي مىاهــٔها الصــخُحت، زــم ٟــابلَّ و ــخت الأكــل )ؤ( مــٕ و ــختي )ب،  (، وب ٓلَّمــاث التــرٟ

 الٜطوٞ بين الي   الثلَّر في الخاؿُت.

جْىا -2 مت ميؼىبت ًاثالآ  دطا ا بلى مطٟ  الٔثماوي والأحازًث مً مِا ها. الطػم في االإتن، ٓ ى ػىضَ

ا. -3  وز٠ىا الىلىق والى٠ىلَث التي ه٠لها االإالٝ مً ملازضَ

ازة البُان. -4  هبٌىا بالـ٦ل بٔى ال٦لماث في الىم الْخ١٠ لعٍ

بت الىاضزة في الْخٌىي وؿطحىاَا. -5  دطاجىا الألٜاَ ال٘طٍ

ا االإالٝ في االإتن.ٓطّٛ -6  ىا بال٥خب التي ش٣طَ

ٓىــس ػــطز مالٜــاث ًاؿــ٥بري ظازٍ وز٠ىــا ضػــاثله مــً ٣خــب التــراجم والٌب٠ــاث التــي ش٣طههــا، ومــا ٤ـاـن منهــا  -7

 مح٠ً٠ا ؤؿطها بلى مح٠٠ه.

لَّم الىاضزة في الطػالت مً التراجم االإٔخمسة ٓىس ؤو٨ ش٣ط لها. -8  جطجمىا لجمُٕ آلأ

ــــم اللـــىة/و  لىجــــه اللــــىة، فــــي الطػــــالت؛ ؤزبدىـــا زادــــل الــــىم  -9 ـــام اللىحــــاث الْخ٠٠ــــت ٤ـــاـلحي: اضٟ الْخ٠ــــ١ ؤضٟ

م اللىة/ َ  لِهط اللىة، لدؼهُل االإ٠ابلت والطجىْ بليها.  و٣صل٧ اضٟ

ضجبىـــا االإلــــازض واالإطاجـــٕ حؼــــب اػــــم االإالـــٝ، وجشا ٤ـــاـن للمالــــٝ ؤ٣ ـــر مــــً مطجــــٕ ضجبىاَـــا ؤبجــــسًا جحــــذ  -10

 اػمه.

ـم الجــعء واللـٜحت؛ دـــُت ٓىـس الخىزُـ١ والؤ  -11 حالــت اٟخلـطها ٓ ـى ش٣ــط ل٠ـب االإالـٝ، واػــم ال٥خـاب، وضٟ

الت في الخاؿُت، وؤضجإها ش٣ط بُاهاث االإطاجٕ بلى ٛهطغ االإطاجٕ.  اًلؤ

 دخمىا البحث بىهٕ داجمت، جومىذ هخاثج وجىكُاث البحث. -12



 

 

 

 

 

 

                                                                       606 -57 ص:           2024 حىان             2 العـــذد:               5 :المجلذ       

ISSN - 2773-2894            /E-ISSN - 2773-2886                                                                                                           |86  

 التعشيف بالمؤلف:.1

 اسمه ووسبه:.1.1

ـُـل بـــً ٟاػـــم بـــً الخـــا  كـــٜا بـــً ؤحمـــس بـــً َــى ؤبـــى الخيـــر ٓلـــام الـــسًً ؤحمـــس مـــ ً ملـــٌٜى بـــً دل

  (1)محمىز الطومي الخىٜي االإـهىض بـ ًاؿ٦ىبطي ظازٍ

 مىلذه ووشأجه وحياجه العلميت:.1.1

نْ 
َ
ــــهُ الإــــا ؤضاز ؤ

ها
َ
ر ولَزجـــه وبساًــــت وـــــإجه ب٠ىلــــه: "ح٦ـــى وَالِــــسي ضَحمَــــه   ؤ ًـــطوي لىــــا ًاؿــــ٥بري ظازٍ جــــاضٍ

ؼَـاٛط مـً مَسًِىَـت بطوػــ تِــي ػَـاٛط فِـي كــبُح ها  (2)هٌُ
ا
ـت ال

َ
ل ُْ
ا
ىَـام فِـي الل

َ ْ
ـهْط ضؤي فِــي االإ

َ
ـسَة ؤه٠ـطة ٟبُــل ولَزحـي بِـ

ْ
الـى بَل

ـا ػَـاٛط  ما
َ
ل
َ
ـ٧ ولـس ٛؼـمه باػـم ؤحْمَـس، ٛ

َ
ـهُ ػـُىلس ل ةِها

َ
ـطْ ٛ

ُ
ـهُ ؤبْـ

َ
ا٨َ ل

َ
ىضَة وَٟ ُذا جمُل اللُّ

َ
ٟـمّ  -ضَحمَـه  -ؿ

ت ٓ ـى والـسحي زـما بوـي َٔ ِٟ ىَا
ْ
صٍِ ال ت،  ََ

َ
ابِٔـت ٓــطَة مـً ؿـهط ضبُـٕ الأو٨ ػـىت بحـسي وَحِؼْـٔمِاث ـت الطا

َ
ل ُْ
ا
ولـسث فِـي الل

ب ـــي  لِـــ٧ ل٠ا
َ
ـــُم، وَٓىـــس ش ِِ

َٔ ٠ُـــطْآن الْ
ْ
ـــطَاءَة ال ِٟ ىَـــا٢َ فِـــي  َُ ىا  ـــسَة ؤه٠ـــطة، ٛــــطٓ

ْ
يـــى اهخ٠لىـــا بلـــى بَل ُِ مْ

ًّ الخا وَالإـــا بل٘ـــذُ ػـــ

يْر".
َ
خ
ْ
اوِي بِإبي ال ىا

َ
  (1/121( و)الـى٤اوي، ق326اؿ٥بري، ق)ً وَالِسي بٔلام السًًّ و٣َ

، و٣ــصل٧ ٓمــه ودالــه،   ٤ـاـن مــً ٓلمــاء ٓلــطٍ
ْ
مــه ؿــِاًا مــً ٓلــىم الٔطبُــت؛ بِش

ا
وـــإ فــي ٣ىــٝ والــسٍ ٛٔل

ـــً  ـــت ال٠ؼـــــٌىٌُيُت ٛخخلمــــصا َىالـــــ٧ ٓ ــــى ٓـــــسز مــ ـــم ػـــــاٛط مــــٕ والـــــسٍ بلـــــى مسًىـ ــاـن ٌــــــاض بلــــيهم بالبىـــــان، زـ و٤ـ

ــــ٥ب ) الٔلمــــــاء، وؤدــــــص ٓــــــنهم ٓــــــسزًا مــــــً الٔلــــــىم. ـــت، و (326م، ق1975 ري ظازٍ،ًاؿــ م، 2010)حــــــافي دلُٜـــ

. .(1/252ق ـــطؤ ٓ ـــى والـــسٍ ٓلىمًـــا ٣ثيـــرة ٛإجـــاظٍ  ًاؿـــ٥بري ظازٍ،) زـــم ٓـــاز مـــٕ والـــسٍ بلـــى مسًىـــت بطوػـــه، وٟ

   (1/252م، ق2010)حافي دلُٜت، و (328-327م، ق1975

، واؿــــــخ٘ل بٔــــــس شلــــــ٧ ب ــــــلَ للخل٠ــــــي ٓ ــــــى ٣بــــــاض الٔلمــــــاء فــــــي ٓلــــــطٍ حتــــــ  ؤجــــــاظوٍ ى٠َا
َ
الخــــــسضَؽ ٓــــــسة زــــــم ج

م، 1980( و)الــــى٤اوي، 10/514م، ق1986( و)ابـــً الٔمـــاز، 1/252م، ق2010)حافي دلُٜـــت، ػـــىىاث،

                                           
ت ج٠ٕ في ؿما٨ وػٍ  (1) اؿ٥بري في الأكل ٟطٍ ؤكل َصا اَلػم ٤لمت مط٣بت مً زلَّزت ؤجعاء، هي: )ًاؾ، ٣بري، ظازٍ(، وً

ى اػم مط٣ب مً ٤لمخين: الأولى "ًاؾ " وحٔ ي جط٣ُا، في محاِٛت "ٟؼٌمىوي" ولَ جعا٨ جحخّٜ باػمها بلى الُىم. وَ

ذْ بصل٧ لىجىز جؼط حجطي ؿهير ٛيها، و"ظازٍ": ٤لمت ٛاضػُت حٔ ي،  َُ
الدجط، والثاهُت "٣بري" وحٔ ي الجؼط، وػمِّ

ةِنا التر٣ُب ال٥ ي: "ًاؿ٥بري ظازٍ" ٌٔ ي 
َ
لُه ٛ ٠ابلها في التر٣ُت ؤٗلى، ٓىسما جلخ١ بالأػماء جُٜس اليؼبت. وٓ ابً، وٍ

ت الجؼط الدجطي. ًىِط: مت ( 217. )الخٌُب، ق: Taşköprüوال٦لمت االإط٣بت: köprü –Taşرجم جىجل:ابً ٟطٍ

 (.121/ 1( و)الـى٤اوي، ق252/ 2( و)حافي، ق514/ 10(  و)ابً الٔماز، ق326و)حلَّٞ، ق: 
ت الُىم بمسًت بىضكه ) (2) (، وهي بحسي االإسن اللىآُت التر٣ُت، وج٠ٕ في ؿما٨ ٗطب جط٣ُا بين بػٌىبى٨ Bursaوهي االإٔطوٛ

 ُلذ ٓاكمت السولت الٔثماهُت مىص و 
ْ
ان حت  ٛخح ؤزضهت 1326ؤه٠طة، و٤اهذ مً ؤَم االإسن التر٣ُت؛ بِش م في ٓهس ؤوضَ

 (.2/69الصي اهخ٠لذ الٔاكمت بليها بٔس ٛخحها. )م٠سٌف، ق



 

 

 

 

 إبشاهيم أحمذ محمد صفي

 فهذ دسهم محمد الغاهمي
 .. في جح١ُ٠ الخ٠ؼُم الأو٨ بلى الخاق والٔام واالإـتر٢ واالإاو٨ ل٧ االإٔى٨ ضػالت االإؼ
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ــــسَ ٟوــــاء ال٠ؼــــٌىٌُيُت، ٛــــإجطي الأح٦ــــام السًيُــــت بلــــى ؤن ضمــــس ضمــــسًا  (121ق ِ
ّ
ل
ُ
غَ بٔــــسة مــــساضغ، زــــم ٟ وزَضا

م، 1986)ابــً الٔمــاز، .ؿــسًسا حتــ  ٓمُــذ ُٓىــاٍ ٛاػــخٜٔى ٓــً مىلــب ال٠وــاء، واؿــخ٘ل بخألُٜــه و٣خبــه"

   (10/514ق

 شيىخه:.1.1

م فـي ٣خابـه الــ٠اث١  ، ش٣ـطَ ؤدص الٔلَّمت ٓلام السًً ًاؿ٥بري ظازٍ الٔلىم ٓـً ٣بـاض ٓلمـاء ٓلـطٍ

م: ، ومــــً ؤبــــطظَ م، 1975 ًاؿــــ٥بري ظازٍ، ) الىٔماهُــــت مبِىًــــا هــــىْ الٔلــــم الــــصي جل٠ــــاٍ ٓــــً ٤ــــل ؿــــُر وم٠ــــساضٍ

   (328-326ق

م، 1975 ًاؿــــ٥بري ظازٍ، ) ٌ(935دلُــــل ملــــٌٜى بــــً دلُــــل )ث والــــسٍ ملــــلح الــــسًً ملــــٌٜى بــــً -1

ـــت، 2/108م، ق1983و)ال٘ــــــعي،  (326ق ــ ـٜ ـــــافي دلُ ـــــاز، 1/252م، ق2010( و)حـ ـــً الٔمــ ــ ( و)ابـ

 .(514-10/296م، ق1986

و)ال٘ـعي،  (328م، ق1975 ًاؿـ٥بري ظازٍ، ) ٌ(.919ٓمه ٟىام السًً ٟاػم بً دلُـل الطومـي )ث:  -2

   (1/252م، ق2010، ( و)حافي دلُٜت2/108م، ق1983

ـــي )ث:  -3 ــ ــ ـــــس جل ـ ــ ـــهير بٔابـ ــ ــ ـــين الــ ــ ــ ـــً حؼـ ــ ــ ـــــٝ بـ ــ ـــً ًىػـ ــ ــ ـــع بـ ــ ــ ـ ـــس الٔعٍ ــ ــ ـــه ٓبـ ــ ــ ـــ(.931دالـ ــ ــ ـــــاز، َــ ــ م، 1986)ابً الٔمـ

س للؼُس الـطٍٝ. (10/251ق   (326م، ق1975 ًاؿ٥بري ظازٍ، ) ٟطؤ ٓلُه حىاش ي ؿطة الخجطٍ

ــــالُدُم )ث:  -4 ـــب بـ ــــي الأًـــــسً ي االإل٠ــ ــــسًً ٓ ـ ـــلَّء الـ ــــىلى ٓــ ـــ(.920االإـ ــ  (203م، ق1975 ًاؿــــــ٥بري ظازٍ، ) ـَ

   (1/252م، ق2010( و)حافي دلُٜت، 2/108م، ق1983( و)ال٘عي، 8و)الآًسوي، ق

-327م، ق1975 ًاؿــ٥بري ظازٍ، ) ـَـ(.989االإـىلى محيـي الــسًً محمد بـً ٓ ــي بـً ًىػـٝ الٜىــاضي )ث:  -5

 (2/252م، ق2010حافي دلُٜت، )( و2/108م، ق1983( و)ال٘عي، 8و)الآًسوي، ق (328

م، 1975 ًاؿــ٥بري ظازٍ، )(.َـــ931حمــىز بــً محمد الطومــي الـــهير بميــرم جل ــي )ث: االإــىلى بــسض الــسًً م -6

 (10/514( و)ابً الٔماز، ق327و)الآًسوي، ق (327ق

ـــ(.931االإــــــىلى محيــــــي الــــــسًً محمد ال٠بىجــــــىي)ث:  -7 ــ ــــ، ق1389)الآًسوي، َــ ــ ـــــاز، 8َـ ـــً الٔمـ ــ م، 1986( و)ابـ

   (.252م، ق2010( و)حافي دلُٜت، 10/514ق

 (327م، ق1975، ًاؿ٥بري ظازٍ) َـ(.997 الخىو  ي، الـهير بم٘ىش ي)ث: الـُر محمد بً محمد -8

 جلامزجه:.9.1

ؽ فـــي مـــساضغ ٣ثيرة، وؤدـــص الٔلـــم ٓىـــه جمـــٕ مـــً  (73)البـــىضٍ ي، قواؿـــخ٘ل ًاؿـــ٥بري ظازٍ بالخـــسضَ

لـــسٍ الٌلبـــت مـــً جمُـــٕ الأٌٟـــاض، واهخٜـــٕ بـــه دلـــ١ ٣ثيـــر مـــً ٓلمـــاء الأملـــاض، ومـــً ؤؿـــهط  ٓلمـــاء العمـــان، وٟ

 جه:جلَّمص

 (3/356)الْخ ي، قَـ(.1030ولسٍ محمد بً ؤحمس بً ملٌٜى ٣ما٨ السًً ًاؿ٥بري ظازٍ )ث:  -9
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ـــي )ث: -10 ــ ـــــطة جل ــ ـــهير ب٠ــ ــ ـــــسًً، الـــ ـــــام الــ ـــً حؼــ ــ ــــسًً محمد بــ ــ ـــي الـ ــ ـــ(.965محيــ ــ ــ ـــت،  ـَ ــ ـــــافي دلُٜــ م، 2010)حــ

 (3/118ق

 .( 47قم، 2007)ٓاؿ١ حل ـي، َــ(999كلَّة السًً ملٌٜى بً ؿـٔبان، االإٔـطوٚ بالؼـطوضي )ث:  -11

  (354م، ق٥1975بري ظازٍ، ) ًاؿ

م، 1975) ًاؿــ٥بري ظازٍ، ٌ(.970ؤحمــس بــً ؤبــي الؼــٔىز بــً محمد بــً ملــلح الــسًً الٔمــازي الخىٜــي )ث: -12

 (354ق

ـــي )ث:  -13 ـــهير بٔاؿـــــ١ جل ــ ــــُ ي، الـــ ــــي بـــــً محمد الخؼـ ــــىلى محمد بـــــً ٓ ـ ـــت، ٌ(.979االإـ م، 2010)حـــــافي دلُٜــ

 (3/203ق

ـــــي )ث: ؤمــــــــط   محمد بــــــــً ػــــــــير٢ محيــــــــي الــــــــسًً الخؼــــــــُ ي الطو  -14 ــ ـــت،  ٌ(.1008مـ ــ ــ ـــــافي دلُٜـ ــ م، 2010)حـ

   (3/203ق

 وظائفه ومىاصبه:.1.1

ؽ فـــي ٓــــسة مـــساضغ، منهــــا:وظيفـــت التـــذس  :  -1 ُٜــــت الخـــسضَ  جــــىلى الٔلَّمـــت ٓلــــام الـــسًً ًاؿـــ٥بري ظازٍ وُ

 (329-328م، ق1975، ًاؿ٥بري ظازٍ)

ت" ) -  َـ(.931مسضػت ؤضو  باؿا "زًمهخىٟ

 َـ(.932ُيُت )ػىت مسضػت االإىلى الخا  حؼً بمسًىت ٟؼٌىٌ -

 َـ(.936مسضػت "بسخاُٟت بمسًىت ؤػ٦ىب" )ػىت -

ت" في مسًىت ٟؼٌىٌُيُت، )ػىت  -  ٌ(.942"االإسضػت ال٠لىسضٍ

ط ملٌٜى باؿا في مسًىت ٟؼٌىٌُيُت، )ػىت  -  ٌ(.943مسضػت الىظٍ

 ٌ(.945بحسي االإسضػخين االإخجاوضجين بمسًىت ؤزضهه، )ػىت  -

س جىاو٨ ٓسزًا مً الٔلىم االإٔاضٚ فـي ـل للمـام البُوـاوي  وٟ ـل وؤػـطاض الخإوٍ ؼـه، منهـا: ؤهـىاض الخلىً جسضَ

ٔت،  اًـت للـسض الــطَ جٜؼير البُواوي في الخٜؼير، وؿطة الٜطاثى للؼُس الـطٍٝ الجطجاوي، وؿـطة الىٟ

ــا فـــي ال٠ٜــه؛ و٣خـــاب ملــابُح الؼـــىت للمــام الب٘ـــىي، و٣خـــاب … و٣خــاب الهساًـــت فــي ٛـــطوْ ال٠ٜــه الخىٜـــي يرَ وٗ

ٓ ـــى صــــخاة الآزـــاض لل٠اوـــ ي ُٓــــان، وصـــخُح الؤمـــام البذـــاضي فــــي الخـــسًث، واالإٌـــى٨ ؿــــطة  مــــاضٞ الأهـــىاض

جذلـــــــــــُم االإٜخـــــــــــاة للؼـــــــــــٔس الخٜخـــــــــــاظاوي، واالإلـــــــــــباة فـــــــــــي ؿـــــــــــطة االإٜخـــــــــــاة للؼـــــــــــُس الــــــــــــطٍٝ الجطجـــــــــــاوي فـــــــــــي 

 (329-328م، ق1975، ًاؿ٥بري ظازٍ)….الل٘ت

 (330م، ق1975، ؿ٥بري ظازًٍا) جىلى الٔلَّمت ٓلام السًً مىلب ال٠واء مطجين:مىصب اللضاء،  -1

 ٌ(.952في مسًىت بطوػه، ػىت ) -ؤولهما
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 ٌ(.958في مسًىت ٟؼٌىٌُيُت ػىت ) -وزاهيهما

 مؤلفاجه وآثاسه العلميت:.6.1

كىٝ الٔلَّمت ٓلام السًً ًاؿ٥بري ظازٍ ٓسزًا ٣بيرًا مـً االإالٜـاث فـي مجـالَث مخٔـسزة مـً الٔلـىم 

ُخه وجم٥ىــــه ال ٔل ــــي التــــي ؤزــــطث االإ٥خبــــت الؤػــــلَّمُت، وهــــي مالٜــــاثٌ لهــــا م٦اه هــــا واالإٔــــاضٚ السالــــت ٓ ــــى مىػــــىٓ

ـس ؤح ـ   لـه البابـاوي ؤ٣ ـر مـً  الٔلمُت الطاثسة التي م٥ى ها مً اَلهدـاض والصًىْ في مِٔـم ؤكـ٠اْ الأضن، وٟ

يـــر شل٧" ا، زـــم ٟـــا٨: "وٗ ًٜ ـــس حـــاو٨ الباحثـــان اػخ٠لـــاءَا  (144-143م، ق1951)البابـــاوي، ؤضبٔـــين ملـــى وٟ

 (144م، ق1951)الباباوي،  ٛجمٔا منها:

 مؤلفاجه في علىم الششعيت )علىم اللشآن والفله والأصىل والحذًث(: .1.6.1

 بزباث جىاظ الخلَّء بسلُل اللٜحت االإلؼاء. -15

 (1)الأضبٔىن في لٌاثٝ الى ي صلى الله عليه وسلم ومعاحه. -16

 جبُين السٟاث١ في حُٔين الخ٠اث١. -17

اٚ ال٠طآن. -18 ان في بُان ؤوٟ  جحٜت الٔطٛ

 ٔل١ُ ٓ ى ٤ىن البؼملت مً الٜاجحت.ح -19

 حٔل٠ُاث ٓ ى زًباجت ٣خاب ؿطة ٓمسة االإل ي. -20

ط. -21  حٔل٠ُاث ٓ ى ؿطة ؤكى٨ البىزوي االإؼ   بالخ٠طٍ

 حٔل٠ُت ٓ ى بٔى مىاهٕ ؿطة صخُح البذاضي لل٥طماوي. -22

س ال٥لَّم. -23  جلخُم ججطٍ

 حاؿُت ًاؿ٥بري ظازٍ ٓ ى حاؿُت الؼُس الجطجاوي ٓ ى ال٥ـاٚ. -24

 طز ال٥لَّم للٌىس ي.حاؿُت ٓ ى جج -25

 حاؿُت ٓ ى جٜؼير ؤبي الؼٔىز ٓ ى ػىضة ال٥هٝ. -26

س ال٠ٔاثس للؼُس الـطٍٝ الجطجاوي. -27  حاؿُت ٓ ى ؿطة ججطٍ

 حىاؾ ٓ ى جٜؼير ػىضة الدجط.  -28

 ضػالت الخمس. -29

 (2) ضػالت في الٜطٞ بين لِٜي ال٥خاب وال٠طآن واالإصخٝ. -30

 ضػالت في ال٠ٜه. -31

 (1)ضػالت في ال٠واء وال٠سض. -32

                                           
 م.2020ح٠٠ه الس٣خىض ٓبس ال٠ازض محمد حؼين،   (1)
 م.2023ح٠٠ها الس٣خىض ببطاَُم ؤحمس محمد كٜي،  (2)
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 (2) جٜؼير آًت الىهىء. ضػالت في -33

  .76ضػالت في جٜؼير ٟىله حٔالى: }ؤجحسزى هم بما ٛخح   ٓل٥ُم{ االب٠طة:  -34

  .158ضػالت في جٜؼير ٟىله حٔالى: }لَ ًىٜٕ هٜؼا بًما ها لم ج٥ً آمىذ مً ٟبل{ االأؤام:  -35

  .38ضػالت في جٜؼير ٟىله حٔالى: }ما ٤ان ٓ ى الى ي مً حط { االأحعاب:  -36

ا{ االب٠طة:  ضػالت في -37 ًٔ   .29جٜؼير ٟىله حٔالى: }َى الصي دل١ ل٥م ما في الأضن جمُ

38- .ٝ  ضػالخان في ؤمىض الىٟ

ان. -39 ان في هجاء حطوٚ الٜطٟ  (3)ضػم البرَ

ت. -40  (4)ؿطة االإ٠سمت الجعضٍ

ُىاوي الخىٜي )ث: -41  ٌ(.593ؿطة زًباجت الهساًت في الٜطوْ للمطٗ

 ؿطة زًباجت ًىالٕ الأهىاض للبُواوي. -42

 اؿ٥بري ظازٍ.ؿطة ٛطان ً -43

 ؿطة م٠سمت الللَّة لـمؽ السًً الٜىاضي. -44

 ٌ(.755ؿطة مىِىمت ٛطاثى محؼً ال٠ُلطي)ث -45

 كىضة الخلَّق في ػىضة الؤدلَّق. -46

 ًب٠اث ال٠ٜهاء. -47

 ٛطاثى ًاؿ٥بري ظازٍ )ضػالت في ٓلم الٜطاثى(. -48

ت في الخٜؼير وال٠ٜه. -49  ٛىاثس مخٜطٟ

 االإبِىت ٓ ى ٛلى٨ ؤضبٔت في زًً مىس  . -50

 في ال٠طاءاث الثلَّر االإخممت للٔـط. مجخمٕ الثلَّزت -51

 االإٔالم في ٓلم ال٥لَّم. -52

ىابُٕ الخُاة. -53  مٜاجُح الللَّة وٍ

 مٜطزة ؤبى ٓمطو البلطي. -54

 مٜطزة ٠ٌٔىب الخوطمي. -55

اث في ملٌلح الخسًث. -56 ىٓ اث واالإطٛ  االإىهىٓ

                                                                                                                    
 م.2008آخ   به محمد ظاَس ٤امل جى٨،  (1)
 م.2022ح٠٠ها الس٣خىض جما٨ ؤمان ًاػين والس٣خىض ٓمط محمد ٓ ي  (2)
 م.2021ح٠٠ها الباحث هجُب كالح الٔامطي،  (3)
 م.2000ح٠٠ها الس٣خىض محمد ػُسي محمد محمد الأمين،  (4)



 

 

 

 

 إبشاهيم أحمذ محمد صفي

 فهذ دسهم محمد الغاهمي
 .. في جح١ُ٠ الخ٠ؼُم الأو٨ بلى الخاق والٔام واالإـتر٢ واالإاو٨ ل٧ االإٔى٨ ضػالت االإؼ

 

ISSN - 2773-2894            /E-ISSN - 2773-2886                                                                                                            |88  

 هبصٍ مً ؿماثل الى ي صلى الله عليه وسلم. -57

 :مؤلفاث في علىم العشبيت والفلسفت والمىطم .1.6.1

ت وجىب الىاجب. -58  ؤجل االإىاَب في مٔطٛ

 (1)اَلػخ٠لاء ُٛما بٔس اَلػخثىاء. -59

 (2)اَلػم مً حُث مسلىله. -60

 الؤهلاٚ في مـاجطة الأػلَّٚ في اجخماْ اَلػخٔاضجين الخبُٔت والخمثُلُت. -61

ل٨َّ في حل مـ٥لَّث الخس الخام. -62  الخٔطٍٝ وآلؤ

 حٔل٠ُت في جح١ُ٠ ؤٛول الخٜوُل. -63

 (3)ْ بين الٔلماء اػخٔمالها.حٔل٠ُت مبيُت لترا٣ُب ؿا -64

 الجامٕ في االإى١ٌ. -65

س للـطٍٝ الجطجاوي. -66  حاؿُت ٓ ى حاؿُت الخجطٍ

 حىاش ي االإلباة في ؿطة االإٜخاة حاؿُت ٓ ى ؤواثل ؿطة الـطٍٝ الجطجاوي للمٜخاة. -67

ضػـالت فـي الْخا٣مـت بـين الؼـٔس الخٜخـاظاوي والــطٍٝ الجطجـاوي فـي ؿـطحهما ٣ـلَّم الؼـ٦ا٤ي، ؤي ٣ــلَّم  -68

 في مٜخاة الٔلىم. الؼ٦ا٤ي

هَا حٔل١ُ ٓ ى ؤحس االإباحث لأحس ؿطوة بٌؼاٗىفي. -69  ا
َ
 ضػالت في بهخا  الـ٦ل الأو٨، ضػالت: ؤ

 ضون السٟاث١ في حوطاث الخ٠اث١. -70

 ؿطة الٔطون الأهسل  ي. -71

 ؿطة الٜىاثس الُ٘ازُت للًجي في االإٔاوي والبُان. -72

 ٔاوي والبُان.ٌ(. في االإ929ؿطة ال٠ؼم الثالث مً مٜخاة الٔلىم للؼ٦ا٤ي) -73

 (4)الـهىز الُٔ ي في والجىز الصَ ي. -74

 الٔىاًت في جح١ُ٠ اَلػخٔاضة بال٥ىاًت. -75

ى الخلىض والخلس١ً. -76
َ
 ٗاًت الخح١ُ٠ في ج٠ؼُم الٔلم بِل

 ٛخح الأمط االإ٘ل١ في مؼإلت الْجهى٨ االإٌل١. -77

 ال٠ىآس الخملُاث في جح١ُ٠ مباحث ال٦لُاث. -78

 .(1)لصة الؼمٕ في اػخ٘طاٞ االإٜطز والجمٕ -79

                                           
ه (1) م ال٘اه ي والس٣خىض ؤحمس لٌٝ البرً  ي وهي ُٟس اليـط.ح٠٠ها الس٣خىض ٛهس زضَ
 م.2023ح٠٠ها الس٣خىض ببطاَُم ؤحمس محمد كٜي،  (2)
 م.2023ح٠٠ها الس٣خىض حمُس ٓبسٍ ؤحمس النهاضي،  (3)
 م.2009آخ   به محمد ظاَس ٤امل  (4)
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80- . ىْ في حل مباحث االإىهىْ  اللىاء االإطٛ

ت، بُنها ٟلُسة في مسة االإٜتي ؤبي الؼٔىز مً از ي ٓـط بِخًا. -81 ت مخٜطٟ ت ؿٔطٍ  مجمىٓ

 مذخلط ؿطة الٜىاثس الُ٘ازُت في االإٔاوي والبُان. -82

 مؼال٧ الخلَّق في مهال٧ الخىاق. -83

ى الخاق والٔام واالإـت -84
َ
 .(2)ر٢ واالإاو٨االإؼل٧ االإٔى٨ في جح١ُ٠ الخ٠ؼُم الأو٨ بِل

طب ًاؿ٥بري ظازٍ -85 ْٔ  ٌ(.471"ؿطة الٔىامل االإاثت في الىحى لٔبس ال٠اَط الجطجاوي)ث:  (3)مُ

طاب مذخلط في ٓلىم الىحى. -86  مٜخخح آلؤ

طي. -87 ى ٓمل ضخم في بُان م٠اماث الخطٍ  م٠اماث البلَّٗت وَ

ت الألخاَ في ٓسم وهٕ الألٜاَ لملٜاَ. -88  (4)هعَ

 النهل والٔلل في ؤٟؼام الٔلل. -89

 مؤلفاجه في علىم أخشي: .1.6.1

 (5)ؤزاب البحث واالإىاُطة )ضػالت الآزاب(. -90

اث. -91  بُان حٔطٍٝ ما ًخٔل١ باالإىهىٓ

 الطػالت الجامٔت لىكٝ الٔلىم الىاٛٔت. -92

 )في ٓلم الٌب(. (6)ضػالت الـٜاء لأزواء الىباء، -93

 ضػالت في الخسضَؽ وال٠واء. -94

 ضػالت في الطز ٓ ى اليهىز. -95

 الخلَّٛت. ضػالت في بُان ؤػطاض -96

 ضػالت في ضبٕ الساثطة )في الهىسػت(. -97

 ؿطة آزاب البحث واالإىاُطة. -98

 ؿطة ضػالت ٓوس السًً في الخ٥مت الٔلُت. -99

 ٌ(.756ؿطة ٣خاب الأدلَّٞ لٔوس السًً الؤًجي )ث  -100

                                                                                                                    
هي،  (1) م ال٘اه ي والس٣خىض ؤحمس ٓبس   لٌٝ البرً  م.2022ح٠٠ها الس٣خىض ٛهس بً زضَ
 س السضاػت.وهي مىهىْ َصا البحث ُٟ (2)
 م.2021ح٠٠ه الباحث ٓبس   ٓلَّم ٣بها،  (3)
ؽ،  (4) حان الطوَ  م.2023ح٠٠ها الس٣خىض محمد بً جعاء بً ظٟ
 م.2021ح٠٠ها الباحث الىبهان،  (5)
 م.2021ح٠٠ها الس٣خىض ٛااز بً ؤحمس ٌٓاء  ،  (6)



 

 

 

 

 إبشاهيم أحمذ محمد صفي

 فهذ دسهم محمد الغاهمي
 .. في جح١ُ٠ الخ٠ؼُم الأو٨ بلى الخاق والٔام واالإـتر٢ واالإاو٨ ل٧ االإٔى٨ ضػالت االإؼ

 

ISSN - 2773-2894            /E-ISSN - 2773-2886                                                                                                            |8:  

 الـ٠اث١ الىٔماهُت في ٓلماء السولت الٔثماهُت. -101

 ٛلل في م٦اضم الأدلَّٞ. -102

ت الأزُٓت. -103  مجمىٓ

صاضي.الْخا٣ماث بين االإىل -104  ى لٌٜي وٓ

 مذخلط ٣خاب مٜخاة الؼٔازة. -105

 مذخلط هىازض الأدباض. -106

اث الٔلىم. -107  (1)مٜخاة الؼٔازة وملباة الؼُازة في مىهىٓ

 مىُت الـبان في مٔاؿطة اليؼىان. -108

ر ال٥بير(. -109 ر الصخابت ؤو الخاضٍ  هىازض الأدباض في مىاٟب الأدُاض )جاضٍ

 ثىاء العلماء عليه:.2.1

ـس ؤز ـ   جبىؤ الٔلَّمت ٓلام السًً ، وٟ ـت بـين ٓلمـاء ٓلـطٍ ُٔت، وم٦اهت مطمىٟ ًاؿ٥بري ظازاٍ ملىلت ضٛ

ٌ(: "و٤ـاـن االإــىلى ملــلح الــسًً االإعبــىض 992ٓلُــه ٣ثيــر مــً الٔلمــاء واالإــاضدين، ٠ًــى٨ ٓىــه الآًــسوي الطومــي )ث

ُان اضبها، ، و٤ان االإىلى االإطحىم بحطًا مً االإٔاضٚ والٔلىم، مُدؼىمًا مً الٜواثل ػىامه…مً الٔلماء آلأ ا وٗ

ا وجـــس١ُٟ االإباحـــث  طَ ـــط االإؼـــاثل وجلـــىٍ طاثبهـــا، و٤ــاـن لـــه الُـــس الٌـــىلى فـــي جحطٍ م٠ُـــسًا فـــي االإٔـــاوي ؿـــىاضزَا وٗ

ــا طَ ــا ٓــً االإ٦ـــابطة  -ضحمــه  -، و٤ـاـن …وجىىٍ ا بــالخ١، ٓاضٍَ ًُ فــي جمُــٕ مباحثاجــه ٓ ـــى الىلــٜت والؼــساز، ضاهــ

بــت  -ضحمـه  -لــخ٦لم واالإباحثـت، و٤ـاـن والٔىـاز، بشا ؤحــؽ مـً ؤحــس اللجـا  واالإىاٛؼــت ؤمؼــ٧ ٓـً ا ٟلُــل الطٗ

بازاجه". اجـــه فــــي جحلـــُل الٔلــــىم وٓ ا لجمُــــٕ ؤوٟ
ً
)الآًــــسوي، فـــي زهُــــاٍ، ٣ثيـــر الدـــــمير فـــي جحلــــُل ظلٜــــاٍ، كـــاضٛ

 (9-6ق

لــــٜه الخؼــــً بــــً محمد البــــىضٍ ي )ث:  ٌ( ب٠ىلــــه: "الؤمــــام االإـــــهىض الْخمــــىز االإـــــ٦ىض الــــصي َــــى 1024وٍ

ذ كــٜاجه بلؼــان الــسَط مــص٤ىض، وٓ ــ ى ؤحــعاب ؤٓــساء   مىلــىض، َــى الٜاهــل الــصي ًىّــذ حلــاجه وؿــطٛ

 
ً

 و٣هــــلَّ
ً

ابــــذ ؤٟىاجــــه ًلــــب الٔلــــم ًٜــــلَّ اجــــه، وً مــــطث ؤوٟ ؽ مــــساضغ ٣ثيــــرة مــــً بــــلَّز الــــطوم، …وٓ ، وجــــىلى جــــسضَ

ـل  ـل وؤٛوـل، وج٥ما ـل وجٜوا ـل وؤكا ـٝ وحلا
ا
ٝ وؤل وبحث ٛيها مٕ الٌلبت ًٓ ؤػطاض االإىٌـىٞ واالإٜهـىم، وكـىا

ـــــل".وؤ ـــــاز )ث:  (73م، ق1963)البىضٍ ي، ٣مـــ ــ ـــً الٔمـ ــ ـــه ابـــ ــ ـــــا٨ ٓىـــ ـــ ا 1089وٟ ًٜ ٌ(: " و٤ـــــــاـن بحــــــــطًا ظادــــــــطًا، مىلــــــــ

ا بــــالخ١". ًُ ا، ضاهــــ
ًٜ ـــت )ث:  (10/514م، ق1986)ابً الٔمــــاز، ملــــى ـــه حــــافي دلُٜـ ــــا٨ ٓىـ ــاـن 1097وٟ ٌ(: "٤ـ

دلُٜــت، )حافي االإطحــىم ٓمــسة ٓلمــاء الــطوم، حؼــً الأدــلَّٞ، مـــ٦ىض الٔــازة، حؼــً الخــٍ، جُــس الوــبٍ".

   (252م، ق2010

                                           
 م.1985ًبٕ،  (1)
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 وفاجه:.2.1

ج٠لـــس الٔلَّمـــت ًاؿـــ٥بري ظازٍ ال٠وـــاء فـــي ال٠ؼـــٌىٌُيُت، ٛاؿـــخ٘ل فـــي بجـــطاء الأح٦ـــام السًيُـــت، حتـــ  

ٓطهذ له ٓاضهت الطمس، ٛإهطث ُٓىاٍ حت  ٓمُذ، ٛاػخٜٔى ًٓ مىلب ال٠وـاء ٛـإٜٓي مىـه، واؿـخ٘ل 

اجــه فــي ال٠ؼــٌىٌُيُت لُلــت بخألُٜــه و٣خبــه، زــم ابخ ــي بمــطن الباػــىض، ٛمــا لبــث ؤن جــىفي  ــا. و٤اهــذ وٛ ٓ ــى بزطَ

ً مــً ؿــهط ضجــب ػــىت زمــان وػــخين وحؼــٔماثت مــً هجــطة االإلــٌٜى صلى الله عليه وسلم، ٓــً ػــبٕ  الؤزىــين الخاػــٕ والٔـــطٍ

 (252م، ق2010( و)حافي دلُٜت، 7)الآًسوي، قوػخين ػىت.

 التعشيف بالمخطىط: .1

 مىهجيت المؤلف:.1.1

ـــلَّ، زـــم ؤؿـــاض بلـــى مىهـــىْ الطػـــالت بىكـــٜها مـــً بـــسؤ االإالـــٝ ضػـــالخه با لخمـــس والثىـــاء ٓ ـــى   جـــل وٓ

: "ٛهـصٍ ضػـالت لٌُٜـت بسٌٔـت 
ً

ؿـ٦ِلذ ٓ ـى بٔـى الٌلبـت واالإخٔلمـين ٟـاثلَّ
ُ
االإـ٥لَّث التي كٔب ٓلُـه ٛهمهـا وؤ

 
َ ْ
٧َ الأ

ْ
ذْ جِل

َ
اه
َ
سْ ٤

َ
تِ، وَٟ َٔ ضْبَ

َ ْ
ؼَامِهِ الأ

ْ
ٟ
َ
ِٕ بلى ؤ ىَهْ

ْ
م بِحَؼَبِ ال

ْ
ِ ى في ج٠ؼُم الىا

َ
 َٓ بَهَ 

َ
د
ْ
هَا، واؿ

ُّ
بَ ٓ يا حَل ُٔ ؼَامِ كَ

ْ
ٟ

هَا". 
ُّ
هَا ؤو جُل

ُّ
ل
ُ
بِ ٤

ا
لَّ
ُّ
 الٌ

م٥ً اػخٔطان ؤبطظ ملَّمح االإىهج ٓىسٍ في الآحي:  وٍ

ً، ٤ـــاـن ًدىــــاو٨ فــــي الأو٨ منهمــــا الــــطؤي ؤو ال٠ــــى٨ ٓىــــس ٓلمــــاء  -110 اهــــخهج فــــي مٔالجخــــه الإىهــــىْ الطػــــالت مؼــــاضٍ

ـــــــىٍالأكـــــــى٨ ؤو الٔطبُـــــــت، مــــــــيرًا بلُـــــــه ب ـــــه: …"لـــــــىضة ٓامـــــــت، ٠٣ىلـــــــه: "ٛالىهـــــــٕ ٓ ـــــــى مـــــــا ٓطٛ ىلــ "… ، وٟ

ِّ بالـــــص٣ط ـــــ
ْٜ ـــــين اللا ُِ

ْٔ لُِلَـــــهُمْ حَ
ْ
ذ
َ
ىلـــــه: …"وج ، ؤو …"واالإــــــاًر جٔلـــــىا االإـــــاو٨ ٟؼـــــُمًا للمــــــتر٢ "… ، وٟ

ـــُح  ــــاحب الخىهــ ـــين، ٠٣ىلـــــه: "لهـــــصا ٟـــــا٨ كـ ــــاب مٔــ ـــين ؤو ٣خـ ــــبها ل٠اثـــــل مٔــ ، و٠٣ىلـــــه، ٣ـــــصا ؤٛـــــاز …"ًيؼـ

ح: …"-ػـــطٍ ٟـــسغ  -الٜاهــل الــــطٍٝ  ـــطٚ ٛذـــط الؤػـــلَّم، و٠٣ىلــه: ٟـــا٨ كـــاحب الخلـــىٍ ، و٠٣ىلــه: وٓ

 و٠٣ىله: "وما وؼب بلى كاحب الهساًت". 

٘لب ٓلُه فـي َـصا االإؼـاض اػـخذسم كـُ٘ت  -111 ٔل١ ٓ ى جل٧ الآضاء والأٟىا٨ وَ ا االإؼاض الثاوي ٦ٛان ٌـطة وَ ما
َ
ؤ

ــــ١َ 
َ
ل
ْ
ٌ
ُ ْ
ـــذ ؤنّ االإ ـــ…"الخٌـــاب مـــٕ ال٠ــــاضت، ٠٣ىلـــه: " ٟــــس ٓطٛ

َ
ــــذ ، "وَٟ ــــذ مٔ ـــ  الخُٔــــين"، "٠ٛـــس ٓطٛ سْ ٓطٛ

نا 
َ
ذ َصا ٛآلم ؤ  …".حاله "، "ومً َصا الخٜلُل ُهط ل٧ "، و٠٣ىله: " بشا ٓطٛ

ُــــه مــــً الٔؼــــط مــــا لَ  -112 ــــا ٥ٓــــؽ َــــصا ٛــــلَّ ًخلــــىض، وٛ ما
َ
٤ـــاـن ٌٔلــــ١ ٓ ــــى الآضاء االإٔطوهــــت بمــــا ًــــطاٍ ٠٣ىلــــه: "وَؤ

 ًذٜى، والجىاب ٓىه".

ْ االإٌـــــطوة مبِىًـــــا ًبُٔـــــت االإٔالجـــــت التـــــي ماضػـــــها ؤصـــــخاب جلـــــ٧ ٤ــــاـن ٌؼـــــطز الآضاء والأٟـــــىا٨ حـــــى٨ االإىهـــــى  -113

بـــــسؤ بدىاولهـــــا بالــــــطة والخحلُـــــل، ٠٣ىلـــــه:  ـــ٧ وٍ ـــير بلـــــى شلــ ـــً ػـــــطزَا ٌـــ ىـــــس اَله هـــــاء مــ الأٟـــــىا٨ حىلـــــه.. وٓ

ـٍـ١ الٔمـــىم ؤم لَ، ؤزبخــه الــــاُٛٔت، وهٜــاٍ الخىُٜـــت ىلـــه: "زــم بِنا الــــاُٛٔت جمؼــ٦ىا ٓ ـــى مـــا …""بٌط ، وٟ



 

 

 

 

 إبشاهيم أحمذ محمد صفي

 فهذ دسهم محمد الغاهمي
 .. في جح١ُ٠ الخ٠ؼُم الأو٨ بلى الخاق والٔام واالإـتر٢ واالإاو٨ ل٧ االإٔى٨ ضػالت االإؼ
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ىلـــه: "ومـــا وؼــب بلـــى كـــاحب الهساًــت مـــً ال٠ـــى٨ …"ع ٓمـــىم االإــــتر٢ بــىجهين شَبــىا بلُـــه مـــً ججــىٍ ، وٟ

ا ٥ٓؽ َـصا ؤٓ ـي: ؤن …"بٔمىم االإـتر٢ في الىٜي داكت، ػخٔطٚ حاله بن ؿاء   حٔالى ما
َ
ىله: "وَؤ ، وٟ

نا الجعجــي ٦ًـىن الىهـٕ داكًــا لخلـىق الخلـىض االإٔخبــر ُٛـه
َ
لــِؽ  واالإىهـىْ لـه ٓامًــا، ٛـلَّ ًخلـىض؛ لِأ

 …".مً وجىٍ ال٥ ي هًاوج

٤ان ٌٔلل بٔى الآضاء التي ًطي ٓسم كىابها، ٠٣ىله: "ٛلَّ حاجت بلى ما ج٦لٜه الٔلَّمت الخٜخاظاوي فـي زٛٔـه  -114

نا َـــصا االإٔ ــــ  ٗيـــر مخبــــازض مــــً 
َ
نا االإــــطاز بـــال٥ثير هــــي الأجـــعاء االإخ٠ٜــــت فـــي اَلػــــم ٤أحــــاز واالإاثـــت؛ وشلــــ٧ لِأ

َ
بِـــإ

مُ  ٛلَّ وجه الإا ش٣طٍ في زٛٔه…"الٔباضة
َ

ـلَّ
َ
ـتِ ٣

َ
جُمْل

ْ
ـا هذخـاض الــ١ الأو٨ مىـه "، "وَبِال ها

َ
مـً الترزًـس االإـص٤ىض؛ لِأ

طَابِ  ٌِ ًْ اَِلهْــ ــ َٓ ــى 
ُ
ل
ْ
ذ ًَ  

َ
بَــابِ لَ

ْ
ا ال

َ
ــص ََ اهِــلِ فِــي  َٜ ا ال

َ
ــص ُٛذــط  بــال٥ثير، ؤو ٓــام ٛــلَّ وجــه  دطاجــه "… ، …"ََ

 
ً

 …".ؤكلَّ

ــلّ ٤ـاـن ٌؼــخٔين بالأمثلــت الخىهــُحُت والـــىاَس ٓىــس جحلُلــه بإمثلــت  -115
ُ
مــً بوـــاثه، مثــل: "٠٣ىلــ٧: جــاءوي ٤

 ٛلــــه ٣ــــصا، ؤو 
ً

، والجملــــت، و"٠٣ىلــــ٧: مــــً زدــــل َــــصا الخلــــً ؤولَ الطجــــا٨، و٤لٜــــّ الجمُــــٕ، والْجمــــىْ

مًـــــا ٛإهـــــذ حـــــط"،  وؤحُاهــــا ٌؼدــــــهس بأًـــــاث مـــــً ال٠ـــــطآن  ٠٣ىلــــ٧: بن ٤ــــاـن مـــــا ًذـــــط  مــــً ال٥ـــــِؽ ؤولَ زضَ

م، ٠٣ىله: وهحى ٟىله حٔالى:   ))ال٥طٍ
ْ
طَءُوا

ۡ
ٱٟ
َ
٠ُطۡءَانِ    مَا ٛ

ۡ
ًَ ٱل طَ مِ ؼا َِ   ".20ااالإعمل:  ((جَ

صا َى االإطاز بخذلُم اللّٜ باالإٔ  ، و٠٣ىله:  -116 ٠ترة ٠٣ىله: "وَ ٤ان ًىاظن بين الآضاء ؤو ًطجح ؤحسَا، وٍ

نا مـــطازٍ بـــاالإٔ   مـــا ٠ًابـــل الٔـــين، ؤي: "… ، …"" ولٔـــل مـــطازٍ َـــى االإٌلـــ١ الؤهـــافي، ؤو اؿـــدبه ٓلُـــه 
َ
ـــى ؤ وَ

ب االإٜهىم.."  صا َى مطاز كاحب الخىهُح ". "ٛلَّ ٦ًىن االإاو٨  "…ين مىا٠ٛخه  حسي الآضاء ٠٣ىله: وٍ وَ

ط واهسٕٛ الؤؿ٦ا٨
ا
 …مً الأٟؼام الأولُت، ٛاجطح الٜطٞ بِىه وبين الجمٕ االإى٥

 لــــصل٧ ٓ ــــى هحــــى ٟىلــــه:  -117
ً

ــــا مؼــــخسلَ ًٜ ٜىــــس مــــا ًــــطاٍ مذال نا االإــــطاز بــــال٥ثير "…وٍ
َ
ُــــه بحــــث؛ لِأ و٠٣ىلــــه:  …" ، وٛ

صا   "وَ
ً

ـا ؤولَ ما
َ
ُـه بحـث. ؤ ، وٛ نا ٟوـُت الىهـٕ"  -جمٕ بـين الخ٠ُ٠ـت والْجـاظ َـصا مـا ش٣ـطٍ

َ
ـمِ
َ
٥ـصا … ٛ "، وَ

 ًٜىس الآضاء حت  ًيخهي منها".

 لـسيهم، هحـى ٟىلـه: " . ؤٟـى٨ ٟـس  -118
َ
٤ان ٌـير بلى ال٠واًا التي ًذالٝ بها مـً ػـب٠ه، ؤو ًـطي ؤ هـا لـم حؼـخىٚ

نا في ٣لَّمه ٗ   
َ
ذ ؤ  بس لمٟؼام مً اؿترا٣ها في االإ٠ؼم". "ؤٟى٨ لَ…". ٓطٛ

 حٔامل االإالٝ مٕ ملازضٍ بلىض مخٔسزة، هي: -119

ــهُ ٤ـاـن ًـــص٣ط اػــم االإالــٝ ٠ٛـــٍ ٓىــس ٓــعوٍ لـــقضاء، ومــً شلــ٧ ٟىلـــه: "ٟــا٨ الٜاهــل الــــطٍٝ  -ؤ ها
َ
-ؤ

ـــط …". مـــــا ج٦لٜـــــه الٔلَّمـــــت الخٜخـــــاظاوي "… ، و٠٣ىلـــــه: …"-ٟـــــسغ   ػـــــطٍ ـــــطٚ ٛذــ و٠٣ىلـــــه: وٓ

 الؤػلَّم.

ها  -ب
َ
هُ ٤ان ًص٣ط اػم االإالٝ مٕ ال٥خاب، ٠٣ىله: "ووؼب شل٧ بلى كاحب الهساًت؛ حُث ٟا٨ في ؤ

فــي حىاؿــُه ٓ ــى ؿــطة  -ٟــسغ ػــطٍ-، " ٣ــصا ؤٛــاز الٜاهــل الـــطٍٝ) (…" آدــط بــاب الىكــُت

 …".الْخخلط الخا 
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ح  -  ـهُ ٤اـن ٥ًخٜـي باػـم ال٥خــاب ٠ٛـٍ، ٠٣ىلـه: " وآتـرن ٓلُــه كـاحب الخلـىٍ ها
َ
ا٨ ، " ولهـصا ٟــ…"ؤ

 كاحب الخىهُح ".

ــهُ ٤ـاـن ًــص٣ط ال٠ــى٨ ؤو الــطؤي ميؼــىبًا بلــى اػــم مــبهم ؤو ٓــام، ٠٣ىلــه: "  -َـــ ها
َ
، زــم ادخلــٝ ال٠ــاثلىن -ؤ

ىْمِ".… و"…" زم ادخلٜىا …" 
َ
٠
ْ
بَاضَةِ ال ِٓ طِ  َِ ا

َ
ُ ًْ  مِ

٠لــس بهــا ٛحُياــص  -120 اػــخذسم االإالــٝ بٔــى الطمــىظ )ة( فــي بٔــى الي ــ  و٤ـاـن ٠ًلــس بــه حُياــصٍ، و)ٛــح( وٍ

٠لس بها صلى الله عليه وسلم.  و)ء، م( وٍ

 جحليم اسم المخطىط وجىثيم وسبته للمؤلف:.1.1

ٓىــىان الْخٌــىي الــصي بــين ؤًــسًىا َــى "ضػــالت االإؼــل٧ االإٔــى٨ فــي جح٠ُــ١ الخ٠ؼــُم الأو٨ بلــى الخــاق 

ٓ ــى َـــ(، وممـا ًــس٨ 968والٔـام واالإـــتر٢ واالإـاو٨"، ومالٜــه َــى الٔلَّمـت ؤحمــس بــً ملـٌٜى ًاؿــ٥بري ظازٍ)

 صخت وؼبت الْخٌىي بلُه الآحي:

م ) -121 ( بم٥خبــت 5906وضزث وؼـبخه بلُــه هــمً مجمــىْ ضػــاثله االإٔىــىن بطػــاثل الٜاهــل ًاؿــ٥بري ظازٍ بــطٟ

 ًىػٝ آٗا بتر٣ُا.

م ) -122 ــــس ولــــي 441وضزث هــــمً مجمــــىْ ضػــــاثله االإٔىــــىن بطػــــاثل الٜاهــــل ًاؿــــ٥بري ظازٍ بــــطٟ ( بم٥خبــــت باًعٍ

 السًً ؤٛىسي بتر٣ُا.

م )وضزث همً مجمى  -123 ( بم٥خبـت ؤػـٔس ؤٛىـسي 464ْ ضػاثله االإٔىىن بطػـاثل الٜاهـل ًاؿـ٥بري ظازٍ بـطٟ

 جط٣ُا.

 وصف المخطىط:.1.1

ٜىا ٓ ى ؤضبٕ و   دٌُت جم٥ىا  اث، ٛىٟ -اػخ٠لِىا الي   الخٌُت للمذٌىي في م٥خباث الْخٌىً

ـــس وجـــسهاَا ٤اُٛـــت  للخـــطو  بـــىم بحمـــس   حٔـــالى مـــً الخلـــى٨ ٓ ـــى ملـــىضاث زـــلَّر و ـــ  هِٜؼـــت منهـــا، وٟ

ُما ً ي وكٜها:  ػلُم وٛ

 وسميىاها وسخت الأصل)أ(: -اليسخت الأولى

س ولي السًً ؤٛىسي، جط٣ُا، في مجمىْ مكان اليسخت - م: ): م٥خبت باًعٍ  (.441بطٟ

 / و(.205/ و( جيخهي ٓىس )196( ؤلىاة، جبسؤ مً )10( كٜحت في )20: )عذد الأوساق -

سز ال٦لماث: )21: )عذد الأسطش -  (.20(، وٓ

ً بالأحمط.الخط -  : و   جمُل واضح بالأػىز والٔىاوٍ

 : ؿٔبان ؤٛىسي.الىاسخ -

 لَ ًىجس. جاسيخ اليسخ: -
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 وسميىاها وسخت )ب(. -اليسخت الثاهيت

م: )مكان اليسخت -  (.5906: م٥خبت ًىػٝ آٗا، جط٣ُا. في مجمىْ بٔىىان )ضػاثل ًاؿ٥بري ظازٍ( بطٟ

 / و(.171/ و( جيخهي ٓىس )163ً )( ؤلىاة، جبسؤ م9( كٜحت في )16: )عذد الأوساق -

سز ال٦لماث: )25: )عذد الأسطش -  (.10(، وٓ

 : و   ٓازي وواضح، وبلىن ؤػىز واضح.الخط -

 : محمد بً ؤحمس ملٌٜى ًاؿ٥بري ظازٍ )ولس االإالٝ(.الىاسخ -

 بسون. جاسيخ اليسخ: -

 وسميىاها وسخت )ج(.-اليسخت الثالثت

جمــىْ بٔىــىان: )ضػــاثل الٜاهــل الـــهير بٌاؿــ٥بري : م٥خبــت ؤػــٔس ؤٛىــسي جط٣ُــا، فــي ممكـاـن اليســخت -

م: )  (.464ظازٍ( بطٟ

 /َ(.26/ َ( جيخهي ٓىس )16( ؤلىاة جبسؤ مً )10( كٜحت في )19: )عذد الأوساق -

سز ال٦لماث: )21: )عذد الأسطش -  (.14(، وٓ

 : حٔل١ُ واضح، باللىن الأػىز.الخط -

 : بسون.الىاسخ -

 ٌ.1185ػىت جاسيخ اليسخ:  -

 الخطيت: همارج مً اليسخ

 الصفحت الأولى والأخيرة مً وسخت الأصل:
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 الصفحت الأولى والأخيرة مً وسخت )ب(:

  
 الصفحت الأولى والأخيرة مً وسخت )ج(:
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 التحليم.9

ـــــل مجمـــــلَّث ٣خابــــــه،  ـــــٕ ؿـــــإن ٓبـــــازٍ بٔمـــــىم دٌابـــــه، ودـــــم مـــــنهم الٔلمـــــاء بخإوٍ الخمـــــس ل الـــــصي ضٛ

 ، وآله وؤصخابه، وٓ ى الخابٔين لهم مً ؤولُاثه وؤحبابه، وبٔس،،،والللَّة والؼلَّم ٓ ى ػُسها محمد

ــ٧َ  فــي بسٌٔــت ٛهــصٍ ضػــالت لٌُٜــت
ْ
ــذْ جِل

َ
اه
َ
ــسْ ٤

َ
ــتِ، وَٟ َٔ ضْبَ

َ ْ
ؼَــامِهِ الأ

ْ
ٟ
َ
ِٕ بلــى ؤ ىَهْــ

ْ
م بِحَؼَــبِ ال

ْ
ِ ج٠ؼــُم الــىا

هَـا ؤو جُ 
ُّ
ل
ُ
بِ ٤

ا
لَّ
ُّ
ى الٌ

َ
 َٓ بَهَ 

َ
د
ْ
هَا، واؿ

ُّ
بَ ٓ يا حَل ُٔ ؼَامِ كَ

ْ
ٟ
َ ْ
٠ُي بلَ بـال، ٓلُـه جى٤لـذ وجلُـه ؤهِـب الأ هَـا، ومـا جـىٛ

ُّ
ل

ؼَامٍ.
ْ
ٟ
َ
١ُ   االإل٧ الٔلَّم في همً م٠سمت ودمؼت ؤ ب مجُب، وحطضهها بخىٛ هُ ػمُٕ ٟطٍ  بِها

سَامِهِ:.1.9
ْ
ك

َ
أ ىَضْعِ وَ

ْ
ى ال

َ
 الملذمت في بَيَانِ مَعْن

م ما في همير  ِ
ّ
ل
َ
خ٦َ
ُ ْ
نا ال٘طن مً الىهٕ بٓلَّم االإ

َ
ب في ؤ ـذْ وؼـبت ٤ـل لَ ضٍ

َ
اه
َ
هم الْخاًب بًـاٍ، والإـا ٤ ٍ، وٛ

ـلَّم مـً حُٔـين اللٜـّ للمٔ ـ  حتـ   ت لَ بـس فـي جطجـب ٗـطن آلؤ مً اللّٜ بلى ٤ـل مـً االإٔ ـ  فـي ؤهٜؼـها مدؼـاوٍ

 ً هُإ للمخ٦لم الخٔبير ًٓ مطازٍ.

هْمِ مـً حُٔـين ا َٜ
ْ
ٕ اليؼبت الـاجٔت بلى وؼبت مُٔىت، ولَ بس في جطجِب ٗطن ال الإٔ ـ  للٜـّ والخُٔين: ضٛ

ـذ مٔ ـ  الخُٔـين، وبـالىِط بلـى ال٘ـطن الأو٨ ٦ًـىن التـرازٚ دـلَّٚ  ـسْ ٓطٛ
َ
حت  ًخِؼط له ٛهم شلـ٧ االإٔ ـ ، وَٟ

هما اَلبخلَّء بن ٤ان الىاهٕ  ىٓ الأكل، وبالىِط بلى االإٔ   الثاوي ٦ًىن اَلؿترا٢ دلَّٚ الأكل، والؼبب في وٟ

ا ٟلس الؤبهام ةِما
َ
ؤو الٜ٘لت مـً الىهـٕ الأو٨، ؤو ادـخلَّٚ الىاهـٔين، ٛالىهـٕ  َى   حٔالى، وجن ٤ان ٗيرٍ ٛ

ِّ بالــص٣ط مــٕ ٤ــىن الخُٔــين مـــً  ــ
ْٜ ــين اللا ُِ

ْٔ لُِلَــهُمْ حَ
ْ
ذ
َ
ؼِــهَا، وج ْٜ َ ــ  هَ ْٔ ــتِ بِــةِظَاءِ مَ

َ
ِ ْٜ ــينُ اللا ُِ

ْٔ : حَ ــىٍ ٓ ــى مــا ٓطٛ

ين ٟـــا٨ كـــاحب  مـــٕ اػـــخلعامه حُٔـــين االإٔ ـــ ؛ ولهـــصا و٤ىهـــه الٔلـــت الأديـــرة للىهـــٕ لِهـــىض وجـــىزٍ، الٌـــطٛ

َ  " (1)الخىهــُح: ْٔ
َ ْ
لُِلِــهِ بِــاالإ

ْ
ذ
َ
ًْ ج ــ َٓ  

ٌ
بَــاضَة ِٓ  ِّ ــ

ْٜ َٕ اللا وهــٕ ًىجــب  (2)، و٤ــل(247م، ق1996)الْخبىبي، "وَهْــ

طَازُ  ًُ  
َ

نا ؤن لَ
َ
ىْهُ، بحؼـب الىهـٕ الىاحـس بىـاء ٓ ـى ؤ َٓ  ٍُ جَاوَظُ

َ
ًُ ج م٥ِْ ًُ  

َ
 َصا االإٔ   االإىهىْ له، ؤي: لَ

ا
باللّٜ بِلَ

ًىـــافي ٟوـــُت الىهـــٕ، ٛٔ ـــى َـــصا ٦ًـــىن الخذلـــُم باليؼـــبت بلـــى الىهـــٕ الىاحـــس    الخجـــاوظ 196بم٦ـــان اَ/ 

                                           
ٔت ٓبُس   بً مؼٔىز بً محمىز ب (1) ً ؤحمس الْخبىبي البذاضي الخىٜي. الؤمام الخىٜي ال٠ُٜه الأكىلي، َى: كسض الـطَ

ٓالم مح١٠ وحبر مس١ٟ، ٠ُٛه، ؤكىلي، جسلي، محسر، مٜؼط، هحىي، ل٘ىي، ؤزًب، بُاوي، مخ٦لم، مى٠ٌي ٤ان 

 في االإ٠ٔى٨ واالإى٠ى٨، له مالٜت ٓسة منها
ً
 بمـ٥لَّث الٜطوْ والأكى٨، مخبحطا

ً
ٔت محٌُا  ل٠ىاهين الـطَ

ً
: حاِٛا

اًت، الخى٠ُح، الىؿاة في  اًت، الى٠ابت، ٓىلط الىٟ الخى٠ُح في ؤكى٨ ال٠ٜه وؿطحه االإؼ   بالخىهُح، ؿطة الىٟ

ا، جىفي ضحمه   ػىت  . (197/ 4م، ق2002العض٣ ي، ). و(109الل٥ىىي، ق)َـ. ًىِط: 747ٓلم االإٔاوي.. ٗيرَ

 .(246/ 6 ق٣حالت، )و
 جاء في و خت )ب( "و٤ل". (2)
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ح ا اؿـــترا٢ لٜـــّ جذلـــُم  (1)بمٔ ـــ  ال٠لـــط، وآتـــرن ٓلُـــه كـــاحب الخلـــىٍ نا مـــا ش٣ـــطٍ "م٘لٌـــت ميــــاَ
َ
بِـــإ

، ٣مــا ٠ًــا٨ فـــي:  (123م، ق1996)الخٜخــاظاوي، "(2)الشــ يء بالشــ يء بــين ٟلــط الْخلــم ٓ ـــى الْخلــم ابــه 

ـــس بال٠ُـــام، وبـــين جٔـــل الْخلـــم مىٜـــطزًا مـــً بـــين الأؿـــُاء بالخلـــى٨ "مـــا ظ  ـــهُ لخذلـــُم ظٍ ٍـــسٌ بلَ ب٠ـــاثم" بِها

ه وحسٍ، وهِاثطٍ ٣ثيرة في اَلػـخٔما٨،
ُ
ـصا  للمذلم به، ٣ما في ٟىل٧: دللذُ ٛلَّهًا بالص٣ط، ؤي: ش٣طج وَ

مـً بـين الألٜـاَ،  االإٔ ـ  صل٧وجٔلـه مىٜـطزًا بـ ،ؤي: حُِٔىه لـصل٧ االإٔ ـ  باالإٔ  ، َى االإطاز بخذلُم اللّٜ

نا ٗطن الىهـٕ ٠ًخ ـ ي  ؤن لَ ًطاز باللّٜ ولَ ًلعم مً َصا
َ
ذ مً ؤ  َصا االإٔ  ، والجىاب ٓىه ما ٟس ٓطٛ

ا
بِلَ

 لبٌـل ٟوـُت 
ا

نا الخُٔين لَبس وؤن ًمىٕ بم٦ـان الخجـاوظ بحؼـب الىهـٕ الىاحـس، وَجِلَ
َ
ين، وَؤ الخُٔين مً الٌطٛ

 الىهٕ.

ـذ حالـه، زـم آلـم ؤنّ الىاهـٕ لَ بـس لـه فـي الىهـٕ مـً جلـىض وؤما حسًث الترازٚ و  اَلؿترا٢ ٠ٛس ٓطٛ

ــا (3)االإىهــىْ لــه
ً
ن بةظاثــه لِٜ ــيِّ ــا وٓ

ًُّ ؛ بش اليؼــبت لَ جخح٠ــ١ بــسون االإىدؼــبين، ٛــةن ٤ـاـن االإىهــىْ لــه مٔ ــ  جعث

لٌّ مً الىهٕ واالإىهىْ له 
ُ
، ٤ان ٤

ً
 ؤو بجمالَ

ً
ا مذلىكت مخلىضة جٜلُلَّ

ً
داكًا، وجن مذلىكًا، ؤو ؤلٜاُ

ـا مٔلىمـت ٓ ـى ؤحـس 
ً
ـا مٔلىمًـا ؤو ؤلٜاُ

ً
٤ان مٔ   ًىسض  جحخه جعثُـاث بهـاُٛت ؤو ح٠ُ٠ُـت، ٛلـه ؤن ٌٔـين لِٜ

الــــىجهين بــــةظاء شلــــ٧ االإٔ ــــ  الٔــــام، ٦ُٛــــىن ٤ــــل مــــً الىهــــٕ واالإىهــــىْ لــــه ٓامًــــا، وجن ٤ـــاـن ؤمــــىضا مذلىكــــت 

ــا،
ً
ــيّن بــةظاء جلــ٧ الأمــىض لِٜ ــت بىاػــٌت االإٜهــىم الٔــام، وٓ ــا مٔلىمــت ٓ ــى ؤحــس الــىجهين، ٤ـاـن  ملخىُ

ً
ؤو ؤلٜاُ

 الىهٕ ٓامًا لٔمىم الخلىض االإٔخبر ُٛه واالإىهىْ له داكًا، ٛهصٍ ؤٟؼام زلَّزت:

 ؤن ٦ًىن الىهٕ داكًا و٣صا االإىهىْ له. -ؤحسَا

 ؤن ٦ًىن الىهٕ ٓامًا و٣صا االإىهىْ له. -وزاهيها

 ؤن ٦ًىن الىهٕ ٓامًا واالإىهىْ له داكًا. -وزالثها

                                           
ٔلمَاء اَى ػٔ (1)

ْ
ان ال

َ
ٌ
ْ
خ١٠َ والخبر االإس١ٟ ػُل

ُ ْ
هُىض اِلؤمَام الْ

ْ
ـ
َ ْ
خَاظَاوِيّ الٜاضقي، االإ

ْٜ ىز بً ٓمط الخا ُٔ خ١ وَالسًًّ مَؼْ
ْ
٥ِبَاض س ال

ْ
ل

ىْهُِح وَؿطة خَاة وَؿطة العهجاوي وَؿطة الخا ْٜ ِ
ْ
خُِم االإ

ْ
ل
َ
ت، َمً ملىٜاجه الجلُلت ؿطة ج اُ ِٔ ِٛ ا

اـ مَاء ال
َ
ل ُٓ انَ مً ٣باض 

َ
٤ 

ؼِير  ْٜ ت والخاؿُت ٓ ى جَ اُ ِٜ خَىَ
ْ
ىم والٜخاوي ال

ُ
ل ُٔ
ْ
خَاة ال ْٜ اوِي مً مِ

ا
٠ؼم الث

ْ
كُى٨ وَؿطة ال

ُ ْ
ال٠ٔاثس والخاؿُت ؿطة الأ

ٔباضَة وَٟ
ْ
ُهِ ح٠ُٔس فِي ال ِٛ  ً٥ِ

َ
ازَة ٌؼيرَة ل َٕ ظٍَِ ِ يّ مَ ِ

ُّ ت الٌا َُ ٥خب هِيَ ملخم مً حَاؿِ
ْ
اٚ وَش٣ط فِي ؤػامي ال اـ

َ
٥
ْ
س وكل ال

 
َ
ى ػطدؽ وَزًٛ بهَا فِي ػِىت)بِل

َ
ىس وَه٠ل بِل اجه بؼمطٟ

َ
ذ وَٛ

َ
اه
َ
ي ٟبل ج٥مُله، ٤َ ِ

ّ
ىف
ُ
خْح، وَج َٜ

ْ
الأزهه )َـ(، ًىِط: 792ى ػُىضَة ال

 .(383/ 302، قم1997وي، 
 ػ٠ٍ لّٜ "له" مً و خت ) (. (2)
 ػ٠ٍ لّٜ "له" مً و خت )ب(. (3)



 

 

 

 

 إبشاهيم أحمذ محمد صفي

 فهذ دسهم محمد الغاهمي
 .. في جح١ُ٠ الخ٠ؼُم الأو٨ بلى الخاق والٔام واالإـتر٢ واالإاو٨ ل٧ االإٔى٨ ضػالت االإؼ
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َ
ــا ٥ٓــؽ َــصا ؤٓ ــي: ؤن ٦ًــىن الىهــٕ داكًــا لخلــىق الخلــىض االإٔخبــر ُٛــهوَؤ ٓامًــا،  (1)واالإىهــىْ لــه ما

نا الجعجي
َ
، بلُـه مً وجىٍ ال٥ ي، لُخىجه ال٠ٔل به لِؽ وجهًا ٛلَّ ًخلىض؛ لِأ

ً
مَـا الأمـط او/  ُٛخلـىضٍ بجمـالَ بِها

ـــط فــــي حىاؿــــ -ػــــطٍ ٟــــسغ-(2)ؤٛــــاز الٜاهــــل الـــــطٍٝ   بــــال٥ٔؽ مــــً شلــــ٧، ٣ــــصا196 ُه ٓ ــــى ؿــــطة الْخخلـ

 .(1/664م، ق2004)الؤًجي، الخافي

م بحسب الىضع إلى أكسام:-اللسم الأول .1.9
ْ
ظ

َّ
 مً الشسالت في جلسيم الى

ـا مــإدىش لَ بــطي شـ يء، ؤو بــطي شـ يء، ؤو بــطي لَ بشــ يء،  ـهُ بِما ها
َ
نا لل٥ ـيّ آخبـاضاث زلَّزـت؛ لِأ

َ
آلـم ؤ

س زلَلخُه ٓلُه ـا  واللّٜ السا٨ ٓلُه بشا ؤضٍ ما
َ
خبـاض الثـاوي ٌؼـ   م٠ُـسًا، وَؤ ؼـ ي مٌل٠ًـا، وبالَٓ ٌُ خباض الأو٨  بالَٓ

ت الأح٦ام الىاضزة ٓ ى الأٛطاز الخاضجُت،  نا االإ٠لىز ُٛه مٔطٛ
َ
خباض الثالث ٛ٘ير مٔخبر في ٓلم الأح٦ام؛ لِأ آَل

سْ ًادص االإٌل١ واالإ٠ُس بهاُٛين، ؤي: 
َ
، وَٟ

ً
بالىِط بلى ُٟس مذلىق، والخ٥م ٓ ى ما ش٣ط لَ ًطز ٓليها ؤكلَّ

بَــت   ))هحـى اٟىلــه حٔــالى : 
َ
 مُّ   ضَٟ

 
مِىَــت 

ۡ
ــةِنا الٔـاضي ٓــً َــصا ال٠ُــس ٌؼــ   مٌل٠ًــا باليؼــبت بلُــه، 92االيؼــاء:  ((ا

َ
ٛ ، 

ــــا  زــــم بنّ االإ٠ُــــس بن ٤ـــاـن م٠ُــــسًا بخُٔــــين شَ ــــي ٌؼــــ   دلــــىق الجــــيؽ، وجن ٤ـــاـن م٠ُــــسًا بخُٔــــين دــــاضفي، بِما

ُـــــــان الخاضجُــــــت، واللٜـــــــّ الـــــــسا٨ ٓ ــــــى ٤ـــــــلٍ مـــــــً ح٠ُ٠ــــــي ؤو آخبـــــــاضي ٌؼــــــ   دلـــــــىق  ــــــه آلأ الٔـــــــين؛ للخىٟ

 .الخلىكين ٌؼ   داكًا، والأو٨ ٤ا وؼان االإخٔين في الصًَ بال٠ُاغ بلى الخُىان االإبهم

ذــــمّ باػــــم الٔلــــم. والثالــــث، ؤي: الخٔــــين  مــــطو، وٍ ــــس، وٓ والثــــاوي، ؤي: الخٔــــين الخــــاضفي الخ٠ُ٠ــــي، ٣عٍ

ساز، ٛة خباضي ٤الٓأ  لها حٔين داضفي حاكل مـً آخبـاض اَلجخمـاْ الخـاق بـين الأحـاز الخاضفي آَل
ً

نا االإات مثلَّ

ٔبر ٓىه بال٥ رة الْخلىضة.  االإٔخبرة ٛيها، وَ

 ]الاشتران[:

ن آخبـاضي ووهـٕ اللٜـّ بىاػـٌت مٜهـىم ٣ ـيّ بـةظاء ٤ـل مـا ًلـلح َـى  يُّ َٔ
َ
ا بشا لم ٌٔخبر بين الأٛطاز ح ما

َ
وَؤ

ــا وهــٕ َــى لــه بــال٥ رة ال٘يــر الْخلــىضة، وجن وهــٕ لٜــّ طاز، بالىهــٕ الٔــام ٌٛــلــه مــً الأ  ٔبّــر ٓما ؼــ   ٓامًــا وَُ

ا ٓامًا بىاػٌت مٜهىمٍ ٣ يٍّ بةظاء ما ًللح َى له مً الأٛطاز  ًٔ ، زـم بىاػـٌت مٜهـىم آدـط (3)-ؤًوًـا–واحس وه

                                           
خين مً و ختي )ؤ،  ( وؤزبدى (1)  اٍ مً و خت )ب( مىا٠ٛت للؼُاٞ.ػ٠ٍ ما بين االإ٠ٔىٛ
(2)  َٓ انَ 

َ
٤ ، ز الـطٞ

َ
الم بِلَّ َٓ اضٍِذه: 

َ
ِ يّ فِي ج ُْ َٔ

ْ
ا٨َ ال

َ
جِطْجَاوِيّ، ٟ

ْ
ٝ ال يّ الـطٍ ِٜ خَىَ

ْ
َٓ يّ ال س بً  َٓ يّ بً مُحَما ذ َى: 

َ
اه
َ
، و٤َ لَّمَت زَطٍ

ر ػٔس السًًّ مباحثاث ومحاوضاث فِي مجْلِؽ جمطلى٧؛ وَله ج ُْ اـ لاهُٝ مُٜسة، مِنْهَا: ؿطة االإىاٟٝ بَِىه وَبَين ال

خَلط، 
ْ
خ
ُ ْ
خَاة، وحاؿُت االإٌى٨، وحاؿُت الْ ْٜ ِ

ْ
الِث مً االإ

ا
٠ؼم الث

ْ
جْطٍِس للىلير الٌىس ي، وؿطة ال للٔوس، وَؿطة الخا

ي بـيراظ ػىت 
ّ
اٚ، وجىف اـ

َ
٥
ْ
ي، )َـ، ًىِط: 816وحاؿُت ال ىِط: (197/ 2قالؼُىً  .(1/388قحافي دلُٜت، ). وٍ

 ّ "ؤًوًا" مً و ختي )ب،  (.ػ٠ٍ لٜ (3)
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٥ـصا فـي االإــ ا، وَ
ً
ا ٓامًـا ؤًوًـا ٌؼـ   اللٜـّ مــتر٤ ًٔ تر٢ ُٛمـا ٛـىٞ ٣ ي بةظاء مـا ًلـلح َـى لـه مـً الأٛـطاز وهـ

 اَلزىين.

نا الأٟؼــام االإٔخبــرة فــي الخ٠ؼــُم االإــص٤ىض ؤضبٔــت: هــي االإٌلــ١، والخــاق، 
َ
ومــً َــصا الخٜلــُل ُهــط لــ٧ ؤ

ــهُ الخــ١ ٦ًــىن ٟؼــمًا  ها
َ
والٔــام، واالإـــتر٢، وَجِن ٤ـاـن الجمــٕ االإى٥ــط واػــٌت بــين الخــاق والٔــام ٣مــا ػــخٔطٚ ؤ

٦ىن ؤٟؼامه االإٔخبرة ف ، وٍ واالإـاًر جٔلىا االإاو٨ ٟؼُمًا  (1)ي جطجب الأح٦ام دمؼت،آدط مً اللّٜ االإىهىْ

نا االإاو٨ ما جطجح مً االإـتر٢ بٔى مٔاهُـه اَ/
َ
  بـطؤي الْج هـس، ٛهـى ٟؼـم 197للمـتر٢، ولِؽ ٣صل٧؛ لِأ

لهم بًـــاٍ  ، وجلـــىً مَـــا ٛٔلـــىٍ ٣ـــصل٧ لٔـــسم بم٦ـــان زضجـــه فـــي ػـــاثط الخ٠ؼـــُماث مـــٕ حٔلـــ١ ٗطهـــهم بـــص٣طٍ مىـــه، وَجِها

ه بهــصٍ  لـــسة امخُــاظٍ مَــا لــم ًــص٣طوا االإٌلــ١ مــٕ ؿــسة للــىٟ ٓــً ػــاثط ؤٟؼــام االإـــتر٢ ملىلــت ال٠ؼــُم لــه، وَجِها

هــط لــ٧  نا االإٌلــ١ ٟؼــُم للخــاق، لَ ٟؼــم مىــه ٣مــا  -ؤًوًــا-الأٟؼــام؛ لــسضجهم بًــاٍ فــي ج٠ؼــُم مؼــخ٠ل، وُ
َ
ؤ

و اؿـــدبه ٓلُـــه ولٔـــل مـــطازٍ َـــى االإٌلـــ١ الؤهـــافي، ؤ (123م، ق1996)الخٜخاظاوي، آخبـــرٍ كـــاحب الخىهـــُح،

خباض، والأمط ُاَط للمخإمل.  اجحاز االإٌل١ مٕ االإ٠ُس بحؼب الصاث، باجحازٍ مٔه بحؼب آَل
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ـــتِ  اُ َِ مَا
ْ
ٌْ لِل ـــ١َ مَىْهُـــى

َ
ل
ْ
ٌ
ُ ْ
ـــذ "ؤنّ االإ َٓ  (2)ٟــس ٓطٛ ـــامِ 

َ
ح٦ْ

َ ْ
ــاـنَ بجْـــطَاءُ الأ

َ
ـــا ٤

ا َ
 هِـــيَ هِــيَ، وَالإ

ُ
ـــث ُْ ًْ حَ ًِ مِـــ ـــهِ فِـــي هِـــمْ ُْ

َ
ل

ــهِ  ُْ
َ
ل َٓ ــ١ُ ا

َ
ل
ْ
ٌ ٍُ ــطَازِ، وَ

ْ
ٛ
َ ْ
ؼِــهِ  (3)الأ

ْ
ٍٕ فِــي جِي ــاجِ

َ
ــى ؿ

َ
 َٓ ــهُ: "مَــا ز٨َا  ها

َ
ٍُ بِإ ــى

ُ
ٛ طا َٓ  

ُ
ــت خِلا

ْ
خِبَــاضِ ال ْٓ ا اَِل

َ
م، 2004)الؤًجــي، "بِهَــص

ـــــٜهاوي، 1/664ق َٓ (2/348م، ق1986( و)الأكــ  
ً
ـــــــت
َ
 مُحْخَمَل

ً
ـــــــت ـــــــهُ حِلا

َ
ىْه
َ
ل٧َِ ٤

َ
ـــــــص ضَازُوا بِ

َ
بَـــــــس٨َِ ، وَؤ

ْ
ـــــــى ػَـــــــبُِلِ ال

َ
 

ــ٧َ 
ْ
ًْ جِل ــلٍّ مِــ

ُ
ــى ٤

َ
 َٓ هَا  ِٟ ــانَ كِــسْ

َ
ضَازُوا بِالَِحْخِمَــا٨ِ بم٦ْ

َ
ــينٍ، وَؤ ُِ

ْٔ  حَ
َ

ىٍْ وَلَ
ُُ ــ
ُ
يْــرِ ؿ

َ
ٗ ًْ ثِيــرَةٍ مِــ

َ
خِلَــمِ. وَمَــا لِخِلَــمٍ ٣

ْ
 ال

بَاضَ  ِٓ طِ  َِ ا
َ
ُ ًْ مُ مِ اَ خَىَ ًُ ى ضَزِّ مَا 

َ
 َٓ ىْبُِهٌ 

َ
تِ ج خِلا

ْ
ِٞ ال

َ
لَّ
ْ
ا٨ُ فِي بً

َ
٠ ـىْمِ ًُ

َ
٠
ْ
( و)الـطاظي، 3/96م، ق2004)الؤًجي، ةِ ال

 هِـــيَ هِـــيَ؛  ( 214م، ق1987( و)الؼـــ٦ا٤ي، 3/143م، ق1997
ُ
ـــث ُْ ًْ حَ ـــتِ مِـــ

َ
خ٠ُ٠َِ

ْ
ـــى ال

َ
 َٓ ـــ١ُ 

َ
ل
ْ
ٌ ًُ ـــ١َ مَـــا 

َ
ل
ْ
ٌ
ُ ْ
نا االإ

َ
ؤ

 ٌْ ى
ُ
مَسْٛ

َ
هُىمَاثِ ٛ ْٜ

َ ْ
طَازِ زُونَ االإ

ْ
ٛ
َ ْ
١ُ بِالأ

ا
ل َٔ خَ

َ
مَا ج امَ بها

َ
ح٦ْ

َ ْ
نا الأ

َ
ل٧َِ لِأ

َ
،  وَش ِٕ ىَهْـ

ْ
خِبَـاضِ ال ْٓ  با

ُ
ـت
َ
ىَ حَال َُ ىْمُ 

َ
٠
ْ
ٍُ ال طَ

َ
٣
َ
نا مَا ش

َ
بِإ

ـــــت
َ
ـــــىَ حَال َُ مَـــــا  ىضُ بها

ُ
٤
ْ
ـــــص
َ ْ
 االإ

ُ
طٍِـــــٝ ْٔ ىَـــــافِيَ بَـــــيْنَ  (4)وَالخا

َ
 ج

َ
ـــــامُ وَلَ

َ
ح٦ْ

َ ْ
ـــــهِ الأ ُْ

َ
ل َٓ ـــــبَ  رَجا

ُ
ـــــطَازِ لِت

ْ
ٛ
َ ْ
ًِ الأ ٍِ فِـــــي هِـــــمْ خِبَـــــاضِ وُجُـــــىزِ

ْٓ بِا

 
ُ
اثِسَة َٜ

ْ
، وَال ًِ

خِبَاضٍَْ ْٓ ىِ  اَِل ْٔ بَ
ْ
ـخَمٍّ بِـال

ْ
يْـرُ مُذ

َ
ـهِ ٗ ُْ

َ
ل َٓ ـىَاضِزَ 

ْ
ـمَ ال

ْ
خ٥ُ

ْ
نا ال

َ
ـى ؤ

َ
 َٓ ىْبُِهُ  تِ هِيَ الخا

َ
خ٠ُ٠َِ

ْ
١ِ ال

َ
ل
ْ
ٌ
ُ
هِ اِلإ ِٔ  فِي وَهْ

اـنَ، وَجِنْ حَلَــ
َ
ــطْزٍ ٤

َ
يِّ ٛ

َ
ــطْزٍ مِنْهَـا، ؤ َٜ ـانِ لِ َُ

ْ
ج ِ
ْ
ًْ الؤ مُىضِ مِــ

ْ
ـإ
َ ْ
ًُ االإ ــ ِ

ّ
م٥َ ًُ  

ُ
ت
َ
، وَحَاكِـل ــلِّ

ُ
٦
ْ
ـامٍّ لِل

َٓ  
َ

ًْ لَ وَلَ ُْ مِــ ى ُُ ــ
ُّ
ـينُ وَالـ ُِ

ْٔ الخا

ـتِ  اُ َِ ا
َ ْ
ؼِهِ وُجُـىبَ االإ ْٜ ي فِي هَ ٠ْخَ  ِ ًَ  ١ُ

َ
ل
ْ
ٌ
ُ ْ
مْطُ االإ

َ ْ
 الأ

ً
لَّ
َ
اضٍِ ، مَث

َ
ًْ  د  مِـ

ا
رَاِ ـيَ بلَ

ا
ـىْضَ وَالت َٜ

ْ
ـطَاضَ وَال

ْ
٥ ي الخا ٠ْخَ ـ ِ ًَ  

َ
، وَلَ

ْ
ـٍ

َ
٠
َ
ٛ

                                           
ها  ٤ان الجمٕ االإى٥ط واػٌت بين الخاق والٔام ٣ما ػخٔطٚ وَجِنٓباضة " (1)

َ
، ؤ هُ الخ١ ٦ًىن ٟؼمًا آدط مً اللّٜ االإىهىْ

٦ىن ؤٟؼامه االإٔخبرة في جطجب الأح٦ام دمؼت". ػاٍٟ مً و خت )ب(.  وٍ
 ت ) ( مىا٠ٛت الإطاجٕ االإالٝ.جاء في و ختي )ؤ، ب( لّٜ "االإهمت"، وؤزبدىاٍ مً و خ (2)
خين ػاٍٟ مً و ختي )ؤ،  ( وؤزبدىاٍ مً و خت )ب( مىا٠ٛت للؼُاٞ. (3)  ما بين االإ٠ٔىٛ
مَاوضز في و خت )ب( " (4)  حالت َى بآخباض". بِها



 

 

 

 

 إبشاهيم أحمذ محمد صفي

 فهذ دسهم محمد الغاهمي
 .. في جح١ُ٠ الخ٠ؼُم الأو٨ بلى الخاق والٔام واالإـتر٢ واالإاو٨ ل٧ االإٔى٨ ضػالت االإؼ
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َ
حْــــذَ ؤ

َ
ىْــــسَضُِ  ج ًَ ــــ١ُ: "بِمَــــا 

َ
ل
ْ
ٌ
ُ ْ
 االإ

ُ
ٚ ــــطا َٔ ٌُ ــــسْ 

َ
ــــاضٍِ ، وَٟ

َ
ــــينٍ"د ُِ

ْٔ يْــــرِ حَ
َ
ٗ ًْ ر٢ٍَ مِــــ

َ
ــــت
ْ
( و 3/96م، ق2004)الؤًجــــي،  مْــــطٍ مُـ

حْخَــــهُ (105م، ق1957)الخٜخــــاظاوي، 
َ
ىْــــسَضُِ  ج ًَ ىُجُــــىزِ وَبِمَــــا 

ْ
خِبَــــاضِ ال ْٓ ــــ١َ بِا

َ
ل
ْ
ٌ
ُ ْ
هُــــىمَ االإ ْٜ

َ ْ
ر٢َِ االإ

َ
ــــت
ْ
ـ
ُ ْ
مْطِ االإ

َ ْ
ضَازُوا بِــــالأ

َ
، وَؤ

.
ُ
ىضَة

ُ
٤
ْ
ص
َ ْ
خِلَمُ االإ

ْ
 (2/82م، ق2016)الٌٔاض، ال

ـــسٌ، وا ـــا شخلًـــا هحـــى: ظٍ لخ٠ُُـــس ب٠ـــىلهم مـــً ٗيـــر حُٔـــين؛ لُذـــط  االإٔـــاضٚ ٤لهـــا الإـــا ٛيهـــا مـــً الخُٔـــين، بِما

ــصا. ؤو ح٠ُ٠ــت هحــى: الطجــا٨ وؤػــامت. ؤو حلــت هحــى: اٟىلــه حٔــالى :  َٔ ــ َ   ))وَ ــىۡنُ   َٛ َٓ طۡ ػُــى٨َ  ِٛ ااالإعمــل:  ((ٱلطا

ــــا هحــــى: ازدـــل 16 ًُّ ا هحــــى: الطجــــا٨. ؤو ٓهــــسًا شَى
ً
نا الخوــــىض الــــصَ ي ُٟــــس مــــاوٕ ٓــــً  . ؤو اػـــخ٘طاٟ

َ
؛ لِأ الؼــــىٞ

ــلَّٞ ــهُ مٌلــ١، و٣ــصل٧ ًذــط  ٤ــل ٓــامٍّ ولــى ه٥ــطة، هحــى: ٤ــل ضجــل، ولَ ضجــلَ؛  197و/ا اًلؤ ، ولَ ٓبــرة بمــا ُٟــل بِها

 مــً الخُٔــين واَلػـــخ٘طاٞ 
ًّ

نا ٣ـــلَّ
َ
" و"الىٜــي" كـــاض للَّػــخ٘طاٞ، ولَ ًذٜــى ؤ ــهُ بؼــبب مـــا اهوــم بلُــه مـــً "٤ــلِّ ها

َ
لِأ

ـــً ال ــ ـــــس مـ ـــلَُّٟٞـ ــ ـ ـــــافي اًلؤ ــــىز، ُٛىـ ـــس (1)٠ُــ ــ ـُ ـــ١ واالإ٠ ــ ـــــى االإٌلـ ـــــصا َـ ـَ ـــــس،  ـــــٝ االإ٠ُـ ـٍ ـــــطٚ حٔط ـــه ٌٔـ ــ ـُ ـــت ٓل ــ ، وباالإ٠اٌؼـ

، ـــا االإٌلـــ١ الؤهـــافي: ٛهـــى مـــا ؤدـــط  مـــً ؿـــُاْ بىجـــهٍ مـــً الىجـــىٍ ما
َ
( 3/96م، ق2004)الؤًجي، الخ٠ُ٠ُـــان، وَؤ

ىوي،   وباالإ٠اٌؼت ٓلُه ٌٔطٚ االإ٠ُس الؤهافي. (3/257م، ق2002و)الطَ

 مً الشسالت في جحليم الخاص:-اللسم الثالث.9.9

نا الخــــــــاق: مــــــــا ز٨ا ٓ ــــــــى مٔــــــــين مٌل٠ًــــــــا،
َ
ىوي، ٟـــــــس ُهــــــــط لــــــــ٧ مــــــــً الخ٠ؼــــــــُم الؼــــــــاب١ ؤ م، 2002)الطَ

ا ٤الٔسز والخثيُـت، والإـا  (3/257ق س، ؤو آخباضًٍّ ا ٣عٍ ًُّ ا ح٠ُ٠ ا بِما ًُّ ا، ٤ا وؼان، ؤو حُٔىًا داضج ًُّ ؤي: حُٔىًا شَى

خبــاضي بــال٥ثير الْخلــىض؛ ل٦ــىن الخُٔــين  ،(56م، ق1996)الْخبىبي، ٓبــر كــاحب الخىهــُح ٓــً الخٔــين آَل

ــــس، وجوؼــــان، ؤو ل٥ثيــــر محلــــىض  ا وَاحِــــسًا للىاحــــس ٣عٍ ًٔ َٕ وَهْــــ  وُهِــــ
ٌ
ــــّ ْٜ

َ
ــــهُ: ل ها

َ
 الخــــاق بِإ

َ
ــــطِّٚ

ُٓ حاكــــطًا لل٥ثيــــر. 

م٥ـــً اَلحتـــ ا واحـــسًا ٓـــً االإــــتر٢، وب٠ُـــس الْخلـــىض ٓـــً الٔـــام، وٍ ًٔ راظ ٤الٔـــسز والخثيُـــت، واحتـــرظ ب٠ىلـــه وهـــ

ب٠ىلــه: "للىاحــس" ٓــً االإٌلــ١ وجن لــم ًــص٣ط فــي الخ٠ؼــُم؛ بش لَ حٔخبــر الىحــسة ُٛــه وجن ٤ـاـن واحــسًا، ٛالخ٠ــسًط 

ُس الخُثِثـت ـطٚ ٛذـط  (2)للىاحس مً حُث َى واحس، وٟ ٜـاث؛ لِهـىض آخبـاضٍ ٛيهـا، وٓ ًجـىظ حصٛـه فـي الخٔطٍ

ً ــ  وَاحِـــسٍ  (3)الؤػــلَّم ْٔ
َ
َٕ اِلإ ٍّ وُهِـــ ـــ

ْٜ ـــلُّ لَ
ُ
تِ" الخـــاق ب٠ىلـــه: "٤

َ
ـــاض٣َ

َ
ـ
ُ ْ
ِْ االإ ـــا

َ
ٌ٠ِ

ْ
ـــطَازِ وَاه ِٜ

ْ
ـــى اَِله

َ
م، 1997)البىزوي، َٓ 

نا مـطازٍ بـاالإٔ    (49ق
َ
ـى ؤ ـس بُـان، وَ حخـا  جح٠ُ٠ـه بلـى معٍ ـطَازِ، وٍ ِٜ

ْ
ـى اَِله

َ
 َٓ ـىمٍ 

ُ
ل ْٔ ؼَ ًّ  مَ

ُ
َٕ اِلإ لُّ اػْمٍ وُهِ

ُ
، و٤َ

لــ١ االإىهــىْ للمٔ ــ ، بــسون آخبـــاض مــا ٠ًابــل الٔــين، ؤي: االإٜهــىم ال٥ ــي ووكــٜه "بالىاحــس" للَّحتــراظ ٓــً االإٌ

الىحـسة وال٥ ــرة ُٛــه وجن ٤اـن واحــسًا؛ بش لَ ًلــعم مــً ٓـسم آخبــاض الشــ يء آخبــاض ٓسمـه، واحتــرظ ب٠ىلــه: "ٓ ــى 

                                           
لَّٞ". (1)  وضز في و خت )ب( "ُٛدىافى في اًلؤ
 .(509/ 1م، ق2004جي، الؤً)٠ًلس ب٠ُس الخُثُت، مً حُث َى مىهٕ له ؤو لَ، ًىِط:  (2)
م بً مىس   بً ِٓ    بً مجاَس، ؤبى الخؼً، ٛذط الؤػلَّم البىزوي، ال٠ُٜه  (3) َى: ٓ ي بً محمد بً الخؼين بً ٓبس ال٥طٍ

٠ت ٓ ى مصَب الؤمام ؤبي حىُٜت، جىفي ًىم الخمِؽ دامؽ ضجب ػىت ازيخين وزماهين  بما وضاء النهط، كاحب الٌطٍ

ىس، ً ىب٘ا، )ىِط: وؤضبٔماثت، وزًٛ بؼمطٟ
ُ
ٌل

ُ
 .(205قم، 1992ابً ٟ
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هُ مىهىْ الإٔ   واحس لَ ٓ ى اَلهٜطاز، بـل ٓ ـى الــط٣ت بِىـه وبـين ٗيـرٍ ولـى بىهـٕ  ةِها
َ
اَلهٜطاز" ًٓ االإـتر٢، ٛ

ــهُ مىهــىْ لمٛــطاز مــٕ مـــاض٣ ها فــي االإٔ ــ  االإـــتر٢ آدــط، واحتــرظ ب٠ىلــه: "واه ةِها
َ
٠ٌــاْ االإـــاض٣ت" ٓــً الٔــام، ٛ

ــذ، وؤضاز ب٠ىلــه: "الإؼــ  " دلــىق الٔــين، ووكــٜه ب٠ىلــه: "مٔلــىم" للَّحتــراظ  الــصي َــى آلــت للىهــٕ ٣مــا ٓطٛ

ت الإؼــ   ٗيــر مٔلــىم، واحتــرظ ب٠ىلــه: "ٓ ــى اَلهٜــطاز" ٓــً االإـــتر٢  هَــا مىهــىٓ ةِ ا
َ
ــسْ -ؤًوًــا–ٓــً الى٥ــطة، ٛ

َ
، وَٟ

نا االإـــاض٣ت
َ
مَـا لــم ًــص٣ط َاَىـا اه٠ٌــاْ االإــاض٣ت؛ لِأ ـذ وجهــه، وَجِها  ٓىـس حٔــسز الأٛــطاز اَ/  (1)ٓطٛ

ا
لَ جخلــىض بِلَ

ــهُ مىهــىْ لأ٣ ــر مىــه، 198 ةِها
َ
ــسْ ٠ًــا٨ ٟىلــه: واحــس  دــطا  االإـــتر٢، ٛ

َ
 ، َــصا مــا ًم٥ــً مــً جىجُــه ٣لَّمــه، وَٟ

ىله: ٓ ى اَلهٜطاز احتراظ  وجٔله احتراظًا ًٓ االإٌل١، ًىجب س الأٟؼام ٓ ى ؤضبٔت، وٟ آخباضٍ في الخ٠ؼُم ٛيىً

ُــل ٟىلــه:  ىلــه لَه٠ٌــاْ االإـــاض٣ت جإ٣ُــس للَّهٜــطاز، وٟ ــهُ مىهــىْ الإٔ ــ  واحــس ؿــامل لمٛــطاز، وٟ ةِها
َ
ٓــً الٔــام، ٛ

.(30م، ق1997)البىزوي، واحس  دطا  الٔام، َصا ما ؤوضزٍ ؿطاة ٣لَّمه
ٌ
ٝ

ُّ
 ، وال٦ل ج٦ل

ما 
َ
 ؤ

ً
نا االإخبازض مً الىهٕ االإص٤ىض في الخٔطٍٝ َى الىهٕ الىاحس، واالإـتر٢ بحؼب الىهـٕ الىاحـس  -ا ؤولَ

َ
مِ
َ
ٛ

نا الىهٕ الىاحس 
َ
مَا َى ب٠ىله: ٓ ى اَلهٜطاز؛ لِأ مىهىْ الإٔ   واحس؛ ولهصا ٟلىا اَلحتراظ ًٓ االإـتر٢ بِها

 
ً
 ا بُنهما.الإٔ   واحس ٟس ٠ًاضهه وهٕ آدط الإٔ   آدط، ٦ُٛىن مـتر٤

ــا ًُ ــا زاه ما
َ
نا االإٌلــ١ وجن ٤ـاـن مــص٤ىضًا فــي ج٠ؼــُم آدــط، ل٥ــً -وَؤ

َ
ــازة الأٟؼــام ٓ ــى الأضبٔــت ٗيــر لَظم؛ لِأ نا ظٍ

َ
ــمِ
َ
بــين  ٛ

ـا حتـ  ٦ًـىن ٓسمـه  ًُّ نا حلـط الأٟؼـام فـي الأضبٔـت لـِؽ ٠ٓل
َ
ؤٟؼامهما جسادل؛ ولهـصا ًحتـرظ ٓىـه ٓ ـى ؤ

 محصوضًا.

ا
ً
ا زالث ما

َ
نا وه -وَؤ

َ
مِ
َ
ٕ الٔام الإٔ   واحس ؿامل لمٛطاز َى الٔمىم االإٔىىي، واالإطاز َهىا َـى الٔمـىم اللِٜـي، ٛ

نا االإىهــىْ لــه فــي الأو٨، َــى االإٜهــىم ال٥ ــي، وفــي الثــاوي الأٛــطاز بىاػــٌت االإٜهــىم ال٥ ــي 
َ
والٜــطٞ بُنهمــا ؤ

 ٓ ى ؤن ٦ًىن َى آلت للىهٕ لَ آلت للًلَّٞ.

ا ًٔ ا ضاب ما
َ
نا حمل اه٠ -وَؤ

َ
مِ
َ
 ٌاْ االإـاض٣ت ٓ ى الخإػِؽ ٣ما ٛٔلىاٍ دير مً حمله ٓ ى الخإ٣ُس.ٛ

ا دامؼًا ما
َ
ا لمٛـطاز ال٥ثيـرة، ل٥ـً  -وَؤ ًٓ نا اَلحتراظ ب٠ُـس الىاحـس ٓـً الٔـام وجن ؤم٥ـً بىـاءً ٓ ـى ٤ىهـه مىهـى

َ
مِ
َ
ٛ

ز ٦ُٛـىن ٟىلـه: ًلعم حُياصٍ في ؤن ًطاز باالإٔ   ما ًطاز باللّٜ، لَ مـا ٠ًابـل الٔـين، ٛحُياـصٍ ًدىـاو٨ الٜـط 

و٤ـــل اػـــم وهـــٕ الإؼـــ   مٔلـــىم ٓ ـــى اَلهٜـــطاز ظاثـــسا مؼـــخ٘   ٓىـــه بال٦لُـــت، ٛالىجـــه حمـــل االإٔ ـــ  ٓ ـــى 

ذ جح٠ُ٠ه ُٛما ػب١.  دلىق الجيؽ، وحمل االإؼ   ٓ ى دلىق الٔين ٣ما ٓطٛ

 مً الشسالت في جحليم العام:-اللسم الشابع.1.9

ا مً  ًٔ نا الٔام مٌل١ ًيخِم جم
َ
مَـا الخـلَّٚ لَ دلَّٚ لأحس في ؤ االإؼمُاث بآخباض ؤمط ٌــتر٢ ُٛـه، وَجِها

هُ َل ٌـتري ُٛه اَلػخ٘طاٞ، ؤي: جىاو٨ اللّٜ لجمُٕ ما ًللح لـه ؤم لَ، وشَـب بلـى ٤ـل مـً اَلحخمـالين  ها
َ
في ؤ

                                           
 ػ٠ٍ "لأن االإـاض٣ت" مً و ختي ) ( وؤزبدىاٍ مً و خت )ب( مىا٠ٛت للؼُاٞ. (1)



 

 

 

 

 إبشاهيم أحمذ محمد صفي

 فهذ دسهم محمد الغاهمي
 .. في جح١ُ٠ الخ٠ؼُم الأو٨ بلى الخاق والٔام واالإـتر٢ واالإاو٨ ل٧ االإٔى٨ ضػالت االإؼ
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ـــر الخــــا ، ًاثٜــــت ٠ين او/(275م، ق1983)ابً ؤميـ ـــين الٜــــطٍ ـــصي 198، وزمــــطة الخــــلَّٚ بـ ـــط فــــي الٔــــام الـ   جِهـ

هُ لم ًب١ ٓامًا.دم مىه البٔى، ٛٔ ها
َ
١ الأو٨ لَ ًجىظ الخمؼ٧ بٔمىمه؛ لِأ  ىس الٜطٍ

١ الثاوي ًجىظ لب٠اء الٔمىم بآخباض ب٠اء الجمُٔت، وجِهط  ىس الٜطٍ هُ  -ؤًوًا–وٓ ةِها
َ
في الجمٕ االإى٥ط، ٛ

ا ٣ما ٟا٨ به بٔوهم
ً
 ٦ًـىن ٓامًـا ٓ ـى االإـصَبين، وجن لـم (275م، ق1983)ابً ؤمير الخـا ، بن ٤ان مؼخ٘طٟ

ــ١ الثــاوي،  ــا ٓىــس الٜطٍ ــ١ الأو٨، وشلــ٧ ُــاَط، ولَ ٦ًــىن ٓامًّ ــى الخــ١ ٦ًــىن ٓامًــا ٓىــس الٜطٍ ا، وَ
ً
٥ًــً مؼــخ٘طٟ

 ٧ ها
َ
س ؤ  لَ جطٍ

ً
٧ بشا ٟلذ ضؤًذ الُىم ضجالَ ها

َ
وشل٧ لَهخٜاء اَلػخ٘طاٞ الصي َى ؿطي الٔمىم ٓىسَم؛ وشل٧ لِأ

؛ بش لـِؽ لـه جهـت -ؤًوًـا–اَط، ولَ ٦ًـىن داكًـا وشلـ٧ ُـ (1)ضؤًذ الُىم جمُٕ الطجـا٨ ػـُما فـي الُـىم الىاحـس

ُل: ـتِ ٓ ـى ؤٟـل الجمـٕ ٣سلَلـت  (2)حٔين، وٟ
َ
ل
َ

لَ نِـيِّ السِّ
ْ
ٌ
َ
ـهُ ٟ ها

َ
؛ لِأ ِٞ طَا

ْ
تِرَايِ اَِلػْـخِ٘

ْ
٠ْسًِطِ اؿ

َ
ى ج

َ
 َٓ هُ داق  الخ١ بِها

ــهُ  ها
َ
ــى مــسٛىْ بِإ ــتِ، وَ

َ
ل
َ

لَ ــهُ ٌٟنــي  (3)ابِن  االإٜــطز ٓ ــى الىاحــس، ولــى ٤ـاـن ٓامًــا مذلىكًــا، ل٦ــان ُ ــي السِّ ها
َ
ؤضاز ؤ

ـــهُ ٌٟنـــي السلَلـــت ٓ ـــى  ها
َ
السلَلــت ٓ ـــى الأٟـــل لخ٠ُىـــه مـــٕ احخمـــا٨ الأ٣ ـــر، ٛـــصل٧ ٟــس ًىجـــس فـــي الٔـــام، وجن ؤضاز ؤ

 
ً

نا ضجـــالَ
َ
؛ لِأ  مجـــاظًا ٛممىـــىْ

ا
مـــثلَّ بشا وجـــسث جمآـــاث مخٔـــسزة ًدىـــاو٨  (4)الأٟـــل مـــٕ ٓـــسم كـــلَّحُخه لم٣ ـــر بِلَ

نا الجمٕ االإى٥ط واػٌت بين الخاق ال٦ل ح٠ُ٠ت، وجن لم ٌؼخ٘ط 
َ
ا، والخ١ ؤ ٞ جمُٕ الجمآاث االإ٠طضة ٗيرَ

ا لـم جخٔـين 
ا
هُ مىهىْ بةظاء جمآت مً الجمآاث، ٤ىهٕ االإٜطز بةظاء الٜطز االإىدـط، ل٥ً الإ ها

َ
والٔام؛ وشل٧ لِأ

ــساز لــم ًصــح بزض  (5)جلــ٧ الجمآــت ابآخبــاض  اجــه فــي الخـــاق؛ اَلجخمــاْ ٓ ــى الىجــه الْخلــىق، ٣مــا فــي آلأ

مــا، و ــذْ زلَّزــت ؤو ؤضبٔــت وهحىَ
َ
اه
َ
ــهُ مىهــىْ لجمآــت مــا، ػــىاء ٤ ها

َ
ا ٓامًــا بــةظاء ٤ــل  -ؤًوًــا-لِأ ًٔ ــا لــم ًىهــٕ وهــ

ّ
الإ

، -ؤًوًا–مٜللت بىاػٌت اهسضاجه جحذ مٜهىم ٣ ي ؿامل لها، لم ًصح بزضاجه في الٔام  (6)جمآت جمآت

ــا ؿــمىلها بحؼــب الخى٥يــر ما
َ
ــذْ للجمآــاث الْ (7)وَؤ

َ
اه
َ
 ل٦

ا
خ٠٠ــت، ؤو االإ٠ــسضة، ٛلــِؽ مــً اَلػــخ٘طاٞ فــي شــ يء، وَجِلَ

نا ال٠ــــاثلين
َ
ــــذ َــــصا ٛــــآلم ؤ بٔــــسم اؿــــتراي اَلػــــخ٘طاٞ فــــي الٔــــام  الى٥ــــطة االإثبخــــت مــــً ؤلٜــــاَ الٔمــــىم. بشا ٓطٛ

ــهُ: " ها
َ
ــىٍ بِإ ــلُّ  ٓطٛ

ُ
٤  ٍّ ــ

ْٜ مُ  لَ ِِ ــخَ
ْ
ي ً ــ " ًَ ْٔ وْ مَ

َ
ــا ؤ
ً
ِ ْٜ ػْــمَاءِ لَ

َ ْ
ًْ الأ ــا مِــ ًٔ ــسْ ادخــاضٍ  (17م، ق1982ي، لـاســ ا )جَمْ

َ
، وَٟ

ـــلَّم ــ ـــــط الؤػـ ــــــه بمــــــا ش٣ــــــط، وؤضاز بالَهخِــــــام جىــــــاو٨ اَلػــــــم بىاػــــــٌت ؤمــــــط  (33م، ق1997)البىزوزي، ٛذـ ٛٔطٛ

خبــاضاَ/   الأو٨ ًذــط  الخــاق؛ بش لَ 199مـــتر٢ ُٛــه، ُٜٛــه آخبــاض ؤمــط مخٔــسز وؤمــط مـــتر٢ بُنهــا، ٛبالَٓ

خبــاض الثــاوي، ًذــط  االإـــتر  ـٔـم حٔــسز ُٛــه، وبالَٓ ٢؛ بش لــِؽ لــه باليؼــبت بلــى مٔىُِــه ؤو مٔاهُــه ؤمــط مـــتر٢، و

                                           
 جملت "ػُما في الُىم الىاحس" ػ٠ٍ مً و خت )ب( (1)
ىِط:  (2)  .(179/ 1ق م،1983ابً ؤمير الخا ، )جاء في حاؿُت الْخٌىي: "ٟاثله االإىلى الخٜخاظاوي" وٍ
خين ػاٍٟ مً و ختي )ؤ،  (، وؤزبدىاٍ مً و خت )ب( مىا٠ٛت للؼُاٞ.ما ب (3)  ين االإ٠ٔىٛ
" بلُ٘ت االإٜطز. (4)

ً
 ضجلَّ

ا
 وضز في و خت )ب( "بِلَ

خين ػاٍٟ مً و ختي )ؤ،  (، وؤزبدىاٍ مً و خت )ب( مىا٠ٛت للؼُاٞ. (5)  ما بين االإ٠ٔىٛ
 ػ٠ٍ لّٜ "جمآت" الثاهُت مً و خت )ب(. (6)
 ، "الخ٥ثير".جاء في ) ( (7)
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ًم٥ـــً اَلهخِـــام ُٛـــه باليؼـــبت بلـــى ؤحـــس مٔىُِـــه ؤو مٔاهُـــه؛ ولـــصل٧ جـــاظ ٓمىمـــه باليؼـــبت بلُـــه، وؤضاز ب٠ىلـــه: 

نا الجمـــٕ َهىـــا ٓبـــاضة ٓـــً االإـــسلى٨، والجمـــٕ االإلـــٌلح اػـــم للٜـــّ ٛـــلَّ 
َ
ـــا االإٔ ـــ  الل٘ـــىي لَ االإلـــٌلح؛ لِأ ًٔ جم

نا "مـً" بُاهُـت؛ بش لـى ًحترظ ب
َ
ه ًٓ الخثيُت، ٣ما ُٟل: وجهما ًحترظ ٓنهـا ب٠ىلـه: مـً الأػـماء ؤي: االإؼـمُاث؛ لِأ

ـــٝ،  ـــا ومٔ ـــ  لــِؽ مـــً الخٔطٍ
ً
ىلــه: لِٜ ــذْ جبُٔوـــُت ًلـــعم ٤ــىن الخثيُـــت ٓامًـــا؛ ل٦ى هــا بٔـــى االإؼـــمُاث، وٟ

َ
اه
َ
٤

مَـــا ًيـــ نا شلـــ٧ اللٜـــّ بِها
َ
مَـــا َـــى جٜؼـــير للَّهخِـــام ٌٔ ـــي ؤ ةِها

َ
ـــسون، ومـــطة ٛ ـــا، مثـــل ٟىلىـــا: ظٍ

ً
خِم الأػـــماء مـــطة لِٜ

مٔ ــــ ، مثــــل ٟىلىــــا: "مــــً"، و"مــــا"، وجٜلــــُل َــــصٍ الأٟؼــــام دــــاض  ٓــــً ًــــىٞ َــــصٍ الطػــــالت، زــــم بِنا ال٠ــــاثلين 

ـامِّ 
َٔ َٞ فِي الْ طَا

ْ
ا واحـسًا ل٥ثيـر ٗيـر محلـىض مؼـخ٘طٞ لجمُـٕ مـا  باؿتراي اَِلػْخِ٘ ًٔ ـهُ: "لٜـّ وهـٕ وهـ ها

َ
ـىٍ بِإ ٓطٛ

ـــسْ ادخـــاضٍ كـــاحب الخىهـــُح(57م، ق1957الخٜخـــاظاوي، )ًلـــلح لـــه"
َ
وؤضاز  (103م، ق1996)الْخبىبي، ، وَٟ

ــساز،  ن لَ ٌٔخبــر ُٛــه اجخمــاْ مذلــىق ًحلــل بؼــبب الخٔــين لــه، ٣مــا فــي آلأ
َ
ب٦ــىن ال٥ثيــر ٗيــر محلــىض، ؤ

ـــــت، ــــ١ اَلجخمـــــاْ، ٤ال٦ـــــل الْجمــــىحي االإوـــــاٚ بلــــى االإٔطٛ ٠٣ىلـــــ٧:  وؤضاز بالَػــــخ٘طاٞ مـــــا ٌٔمــــه اَلػـــــخ٘طاٞ بٌطٍ

هم، ؤو  ، والجملــــت، هحــــى جــــاءوي جمُــــٕ الطجــــا٨، ؤو مجمــــىٓ ــــلّ الطجــــا٨، و٤لٜــــّ الجمُــــٕ، والْجمــــىْ
ُ
جــــاءوي ٤

ــــ١ الـــــمى٨، ٣ـــــ "مــــً، ومــــا" مٌل٠ــــين، هحــــى ٟىلــــه ٓلُــــه  ٍ وال٠ــــىم، واَلػــــخ٘طاٞ بٌطٍ جملــــ هم، و٤لٜــــّ الــــطَ

لَ زَاضَ اَ»الؼلَّم: 
َ
ًْ زَد ًٌ 167مَ هُـىَ آمِـ

َ
انَ ٛ َُ ْٜ بِـي ػُـ

َ
 ))، وهحـى ٟىلـه حٔـالى: (3/1405ق)مؼـلم، «  ؤ

ْ
طَءُوا

ۡ
ـٱٟ
َ
ٛ 

طَ   مَا  ؼا َِ ًَ  جَ ٠ُطۡءَانِ   مِ
ۡ
١ البس٨، ٣ـ "مً"، و"ما" م٠ُـسًً بالأولُـت، ٠٣ىلـ٧: 20ااالإعمل:  ((ٱل  ، واَلػخ٘طاٞ بٌطٍ

ـــا  ما
َ
مًـــا ٛإهـــذ حـــط، وَؤ  ٛلـــه ٣ـــصا، ؤو ٠٣ىلـــ٧: بن ٤ــاـن مـــا ًذـــط  مـــً ال٥ـــِؽ ؤولَ زضَ

ً
مـــً زدـــل َـــصا الخلـــً ؤولَ

ــس" احتــرظ بــه ٓىــه، والإــا لــم احتر   للىاحــس الخ٠ُ٠ــي، ٣ـــ "ظٍ
ً

نا ال٥ثيــر مــً حُــث َــى ٣ثيــر؛ ل٦ىهــه م٠ــابلَّ
َ
اظاجــه، ٛــمِ

ساز، ظاز ٟىله: ٗير محلىض للَّحتراظ ٓىه. خباضي، ٤إػماء آلأ  ٥ًً شل٧ م٠ابلَّ للىاحس آَل

ا وا ًٔ ا االإـتر٢ باليؼبت بلى مجمىْ مٔىُِه ؤو مٔاهُه ٛذاض  ب٠ىله: وه ما
َ
 حسًا.وَؤ

ا داق ُٛذط  بـال٥ثير، ؤو ٓـام ٛـلَّ  ، ل٥ىه بِما
ً

ا باليؼبت بلى ؤحس مٔىُِه ؤو مٔاهُه، وجن ٤ان زادلَّ ما
َ
وَؤ

ـــساز ٛذـــاض  ب٠ىلـــه: او/ ـــا ؤػـــماء آلأ ما
َ
، وَؤ

ً
  ٗيـــر محلـــىض، والإـــا وجـــس الىهـــٕ لل٥ثيـــر 199وجـــه  دطاجـــه ؤكـــلَّ

مـا ًلـلح لـه؛  دطاجـه ٓـً حـس الٔـام، وػـخٔطٚ ال٘ير الْخلىض في الجمٕ االإى٥ط ظاز ٟىلـه: مؼـخ٘طٞ لجمُـٕ 

هُ ٗير زادل في الخاق  ها
َ
.-ؤًوًا-ؤ ٦ىن مً الأٟؼام الأولُت مً اللّٜ االإىهىْ  ، ٦ُٛىن واػٌت بُنها، وٍ

 بشا جح١٠ ٓىس٢ َصا الخٔطٍٝ، ٛلىخ٦لم في ٤ل ُٟس مً ُٟىز الخٔطٍٝ االإص٤ىض:

ا واحسًا  دطا  االإـتر٢ ٣م -ؤحسَا ًٔ نا ٟىله: وه
َ
نا االإطاز بال٥ثير الْخلىض الأٛطاز التي لم ؤ

َ
ذ؛ وشل٧ لِأ ا ٓطٛ

نا ال٥ثيـر بهـصا 
َ
ـساز، ولَ ًذٜـى ؤ ا بما ًُٜس الخٔين والىحـسة ٣مـا فـي آلأ ٌٔخبر في وهٕ اللّٜ لها حلطَ

ت بٛـطاز ٗيــر  (3/690م، ق2004)الؼـب٦ي، االإٔ ـ  ٟـس ًىجـس فــي االإــتر٢، مـثلَّ: بٛـطاز الباكــطة والجاضٍ

ٔ   االإـــــص٤ىض، ل٥ـــــً الإـــــا ٤ــــاـن وهـــــٕ االإــــــتر٢ لبٔوـــــها، بىاػـــــٌت مٜهـــــىم الباكـــــطة جـــــاضة، محلـــــىضة بـــــاالإ



 

 

 

 

 إبشاهيم أحمذ محمد صفي

 فهذ دسهم محمد الغاهمي
 .. في جح١ُ٠ الخ٠ؼُم الأو٨ بلى الخاق والٔام واالإـتر٢ واالإاو٨ ل٧ االإٔى٨ ضػالت االإؼ

 

ISSN - 2773-2894            /E-ISSN - 2773-2886                                                                                                            |:6  

ـت ؤدـطي، دـط  بال٠ُـس االإـص٤ىض، ولَ ًىـافي شلـ٧ جـىاظ زدىلـه فـي  ولبٔوـها الآدـط بىاػـٌت مٜهـىم الجاضٍ

 ٟا٨ كاحب 
ً

ها ٓام، بحؼب بٛطاز الباكطة مثلَّ ةِ ا
َ
حس الٔام بحؼب الىهٕ الىاحس، ٣ما في الُٔىن ٛ

نا االإـــــتر٢ الخلــــ
َ
ن ٠ًــــا٨ َــــصا ال٠ُــــس للًوــــاة، والخح٠ُــــ١ لَ للَّحتــــراظ ٓــــً االإـــــتر٢؛ لِأ

َ
ح: والأٟــــطب ؤ ىٍ

باليؼــبت الإٔاهُــه االإخٔــسزة لــِؽ بمؼــخ٘طٞ والخىــاو٨ ٓ ــى ػــبُل البــس٨ لــِؽ فــي شــ يء مــً اَلػــخ٘طاٞ، 

ــهُ لــِؽ بٔــام ٓىــس ؤصــخاب ها
َ
ن ٦ًــىن الجمــٕ االإى٥ــط ٓامًــا، مــٕ ؤ

َ
 لــعم ؤ

ا
 (57م، ق1957وي، )الخٜخاظاوَجِلَ

نا ٠ًــــا٨: االإـــــتر٢ ٟــــس ٌؼــــخ٘طٞ جمُــــٕ مــــا ًلــــلح لــــه بىهــــٕ واحس،
َ
م٥ــــً ؤ ــــٝ. وٍ )الؼــــب٦ي، َــــصا الخٔطٍ

ٛــــلَّ ًذـــــط  بآخبـــــاض اَلػــــخ٘طاٞ مٌل٠ًـــــا، ُٛحخـــــا  فـــــي بدطاجــــه بلـــــى آخبـــــاض الىهـــــٕ  (2/82م، ق2004

.
ً

ى لَ ًحخا  بلى آخباض ُٟس آدط ؤكلَّ  الىاحس، وَ

ـــــذ ٛةػـــــىازٍ بلـــــى ال٠ُـــــس ـــا ٓطٛ ـــــسم  -ؤًوًـــــا-الأو٨ ؤولـــــى و ٣مـ االإــــــتر٢ ًٜـــــاضٞ الٔـــــام فـــــي حٔـــــسز الىهـــــٕ وٓ

 اَلػخ٘طاٞ، والأو٨ مخ١ٜ ٓلُه زون الثاوي، وجػىاز الؤدطا  بلى االإخ١ٜ ٓلُه ؤولى.

ـلَّٞ واالإٜهــىم مـً ج٠ُُــسٍ  -وزاهيهـا ، ٣مـا َـى االإخبــازض مـً اًلؤ
ً

نا االإـطاز بــال٥ثير مـا لَ ٦ًـىن لــه جهـت وحـسة ؤكــلَّ
َ
ؤ

ـــت ٓىـــس  ب٘يـــر الْخلـــىض، ـــهُ وَجِن اؿـــخمل ٓ ـــى ٣ ـــرة الأجـــعاء، ل٥نهـــا ملخىُ ةِها
َ
ـــس، ٛ ُٛذـــط  بـــصل٧، هحـــى: ظٍ

مطو، ٛلَّ حاجت بلى ما ج٦لٜه الٔلَّمت الخٜخاظاوي فـي  س وٓ الىهٕ بجهت الىحسة ٛلَّ ًطز الى٠ى بىحى: ظٍ

نا 
َ
نا االإـــطاز بــال٥ثير هــي الأجـــعاء االإخ٠ٜــت فــي اَلػـــم ٤أحــاز واالإاثــت؛ وشلـــ٧ لِأ

َ
  االإٔ ـــ  200َــصااَ/ زٛٔــه بِــإ

ح ٜـــــاث، ٟــــــا٨ كــــــاحب الخلىٍ )الخٜخــــــاظاوي، ٗيـــــر مخبــــــازض مــــــً الٔبــــــاضة، والٔىاًـــــت ٗيــــــر م٠بىلــــــت فــــــي الخٔطٍ

، واالإـــطاز بالىهـــٕ لل٥ثيـــر الىهـــٕ ل٦ـــل واحـــس مـــً وحـــسان ال٥ثيـــر، ٣مـــا فـــي االإــــتر٢ ؤو (57م، ق1957

، ٣مـا الأمط مـتر٢ ُٛه وحسان ال٥ثير، ٣ما في الٔام ؤو لْجمىْ وحسان ال٥ثيـر  مـً حُـث َـى الْجمـىْ

ـا مـً جعثُاجـه، ؤو جـعءًا  ًُّ ساز، ٦ُٛىن ٤ل واحس مـً الىحـسان هٜـؽ االإىهـىْ لـه، ؤو جعث في ؤػماء آلأ

ـٔــام خبـــاض ًىـــسض  ُٛـــه ال نا  (1)مـــً ؤجعاثـــه، وبهـــصا آَل
َ
ُـــه بحـــث؛ لِأ ـــساز، وٛ االإــــتر٢ والٔـــام، وؤػـــماء آلأ

ـــل ال ـــا ٠ًابــ ـــــت ٦ُٛــــــىن االإـــــطاز بـــــال٥ثير ٣مـــــا َـــــى االإخبـــــازض مىـــــه، مــ ىحـــــسة مٌل٠ًـــــا، ؤي: ح٠ُ٠ُـــــت ؤو آخباضٍ

ا داكًـا؛ حٔـين ٤ىهـه بالىهـٕ الٔـام الـصي لَ  ًٔ االإىهىْ له ٤ـل واحـس مـً ال٥ثيـر، وجش لَ ًم٥ـً شلـ٧ وهـ

 بملَّحِـــــت الأٛـــــطاز بمٜهـــــىم ٣ ـــــي كـــــازٞ لهـــــا، ٣مـــــا مـــــطا جح٠ُ٠ـــــه، وجش لـــــِؽ وهـــــٕ االإــــــتر٢ 
ا

ًخِؼـــــط بِلَ

 ًلــعم اجحـاز الىهـٕ لـم ًـسدل ُٛمـا ش٣ـط مــً باليؼـبت بلـى مجمـىْ مٔىُِـه، ؤو مٔاهُـه و 
ا

ا ٓامًـا، وَجِلَ ًٔ هـ

ـت، ٦ُٛـىن الىهـٕ  خباضٍ نا ال٥ثير َىا٢ ملخىَ بالىحسة آَل
َ
ساز؛ لِأ الىهٕ لل٥ثير، و٣صل٧ ؤػماء آلأ

 ٤ــاـن داكًــــا  (2)لـــه ٓامًـــا
ا

ا داكًــــا، وؤًوًـــا الٔـــام لــــِؽ بمىهـــىْ لأمـــط ٌــــتر٢ ُٛــــه الىحـــسان، وَجِلَ ًٔ وهـــ

ــــ ًُّ مَــــا الٔــــام مىهــــىْ دلىكًــــا هىٓ ــــهُ مىهــــىْ لأمــــط مـــــتر٢ ُٛــــه ؤٛــــطاز الؤوؼــــان، وَجِها ةِها
َ
ا ٤ا وؼــــان، ٛ

                                           
 وضزث في الي خت )ؤ( وػ٠ٍ مً و ختي )ب،  (. (1)
 ػ٠ٍ لّٜ "ٓاما" مً و خت )ب(. (2)
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ــــٝ  لىحــــسان ٌـــــتر٢ فــــي ؤمــــط ٣ ــــي، ٣مــــا جح٠٠ــــذ ُٛمــــا ػــــب١، ٦ُٛــــىن االإــــطاز بالىهــــٕ لل٥ثيــــر فــــي الخٔطٍ

ن ٦ًـىن هٜــؽ االإىهــىْ لـه، لَ مــا ش٣ــطٍ مـً ٓمىمــه الإــا 
َ
االإـص٤ىض َــى الىهـٕ ل٦ــل واحــس مـً ال٥ثيــر ٓ ــى ؤ

نا الى٥ــطة ٦ًــى 
َ
ــرنَ ٓ ــى الخــس االإــص٤ىض بِــإ

ُ
ت ْٓ ــا فــي جعثُاجــه، ؤو جــعءًا مــً ؤجعاثــه، ٣مــا لَ ًذٜــى، وا ًُّ ن جعث

 االإىُٜت مً ؤلٜاَ الٔمىم، ولم ًىهٕ لل٥ثير. 

ـــــٝ االإـــــص٤ىض ؤٓـــــم مـــــً ال خ ـــــ ي  ـــــا، والىهـــــٕ فـــــي الخٔطٍ ًُّ ا هىٓ ًٔ ت لـــــه وهـــــ ـــــا مىهـــــىٓ هَ  ا
َ
وؤجُـــــب ٓىـــــه بِإ

 والىىحي.

نا مٔ ـــ  ٤ـــ -وزالثهـــا
َ
ىن ال٥ثيـــر ٗيـــر محلـــىض ؤن لَ ٦ًـــىن فـــي اللٜـــّ زلَلـــت ٓ ـــى اَلهحلـــاض، وَجِن ٤ــاـن فـــي هٜؼـــه ؤ

ا ل٥ثيـــــر ٗيـــــر محلـــــىض، ولٜـــــّ ؤلـــــٝ ؤلـــــٝ ل٥ثيـــــر  ًٓ مىحلـــــطًا ٛحُياـــــصٍ ٦ًـــــىن لٜـــــّ الؼـــــمىاث مىهـــــى

نا االإطاز اَ/
َ
ذ ُٛما ػب١ ؤ ٧ ٟس ٓطٛ ها

َ
ن ل200َمحلىض؛ وشل٧ لِأ

َ
ٌٔخبر في ال٥ثير  (1)  ب٘ير الْخلىض ؤ

ـــي نا االإـــــطاز بالْخلـــــىض آخبـــــاض الخٔـــــين حٔــ
َ
ـــــا ٣مـــــا َـــــى ؿـــــإن الأٛـــــطاز االإٔخبـــــرة فـــــي الٔـــــام، وَؤ ن، ولـــــى آخباضًٍّ

نا الٔسز او 
َ
خباضي لل٥ثير، ولَ ًذٜى ؤ ، وجن  (2) آَل

ً
خبـاضي ٠ٓـلَّ بن بلـٙ بلـى النهاًـت ٌٔخبـر ُٛـه الخٔـين آَل

م ٓـــــــــً بحاًخـــــــــه، وآتـــــــــ ـــــــــه حـــــــــسًا ٌ جـــــــــع الـــــــــىَ م ٓـــــــــً بزضا٣ـــــــــه لبلىٗ ــــاحب عجـــــــــع الـــــــــىَ ــ ــ ـــــه كـ ــ رن ٓلُــ

ح نا ٤ـــــىن ال٥ثيـــــر ٗيـــــر محلـــــىض  (57م، ق1957)الخٜخـــــاظاوي، الخلىٍ
َ
نا اَلحتـــــراظ ٓـــــً  (3)بِـــــإ

َ
مؼـــــخسض٢؛ لِأ

ما ًللح بجعثُاث االإاثت،  نا لّٜ االإاثت بِها
َ
ساز حاكل ب٠ُس اَلػخ٘طاٞ الإا ًللح له هطوضة ؤ ؤػماء آلأ

ها ولَ ًلــلح الإــا ًخوــمنها االإاثــت مــً ــهُ لَ ٌؼــخ٘طٟ ها
َ
نا االإاثــت  مــٕ ؤ

َ
ها، والجــىاب ٓىــه ؤ الآحــاز التــي ٌؼــخ٘طٟ

ت لقحـــــاز الْجخمٔـــــت ٓ ـــــى الىجـــــه الْخلـــــىق ٦ُٛـــــىن داكًـــــا ٤ا وؼـــــان وكـــــسٟها ٓ ـــــى  مـــــثلَّ مىهـــــىٓ

مَــــا ًحلــــل بشا وهــــٕ  الجعثُــــاث ال٠اثمــــت باالإٔــــسوزاث، ٣لــــسٞ الؤوؼــــان ٓ ــــى ؤٛــــطازٍ، واَلػــــخ٘طاٞ بِها

نا 
َ
اً ؤ م االإاثــت لخوــمنها الآحــاز الْجخمٔــت ٦ًــىن ٓامــا، ٣ـــ "ال٠ــىم"  اللٜــّ بــةظاء جلــ٧ الجعثُــاث، ولَ جخــىَ

مَــا ال٥ ــرة  مَــا َــى مــً جهــت الىحــسة، وَجِها نا الىهــٕ فــي االإاثــت بِها
َ
ا ٓ ــى ػــبُل اَلجخمــاْ؛ لِأ

ً
٦ُٛــىن مؼــخ٘طٟ

ت للمجمــىْ الــصي  جابٔــت لهــا، وفــي ال٠ــىم مــً جهــت ال٥ ــرة والىحــسة جابٔــت لهــا، وبالجملــت االإاثــت مىهــىٓ

حــاز، وال٠ــىم مىهــىْ لمٛــطاز االإٔخبــرة بالَجخمــاْ، والإــا ٤ـاـن اَلػــخ٘طاٞ بــين الجعثُـــاث زون ًخوــمً الآ 

ح ٓــــــً  ــــــساز، وؤجــــــاب كــــــاحب الخلــــــىٍ الأجــــــعاء كــــــاض ال٠ــــــىم ٓامًــــــا زون االإاثــــــت، و٣ــــــصا ػــــــاثط ؤػــــــماء آلأ

نا االإــــــطاز باللــــــلىة كــــــلىة اػــــــم ال٥ ــــــي لجعثُاجــــــه ؤو ال٦ــــــل لأجعاثــــــه
َ
تــــــران االإــــــص٤ىض بِــــــإ ، )الخٜخاظاويآَل

ا، (58م، ق1957 خباض كـاضث كـُٙ الجمـىْ وؤػـمائَ  ؤو جومىًا، وبهصا آَل
ً
، ٛآخبر السلَلت مٌاب٠ت

ت الإـا ًلـلح لـه، ٛـسدلذ فـي الخـس.  ٍ وال٠ىم باليؼبت بلـى الآحـاز مؼـخ٘طٟ مثل الطجا٨ واالإؼلمين والطَ

                                           
 ػ٠ٍ لّٜ "لَ" مً و خت )ب(. (1)
خين ػاٍٟ مً و ختي )ؤ،  (، وؤزبدىاٍ مً و خت )ب( مىا٠ٛت للؼُاٞ. (2)  ما بين االإ٠ٔىٛ
 جاء في و خت ) (، "محلىضة". (3)



 

 

 

 

 إبشاهيم أحمذ محمد صفي

 فهذ دسهم محمد الغاهمي
 .. في جح١ُ٠ الخ٠ؼُم الأو٨ بلى الخاق والٔام واالإـتر٢ واالإاو٨ ل٧ االإٔى٨ ضػالت االإؼ
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ـــــ١ الــــــمى٨ ٤ا لطجــــــا٨ ؤٟـــــى٨: االإـــــطاز باللـــــلىة كـــــلىة اػـــــم ال٥ ـــــي لجعثُاجـــــه ؤٓـــــم مـــــً ؤن ٌٔخبـــــر بٌطٍ

ا كلىة اػم ال٥ ي لأجعاثه ٛ٘يـر مٔخبـر ٓىـسَم،  ما
َ
ٍ وال٠ىم، وَؤ ١ اَلجخماْ ٤الطَ واالإؼلمين، ؤو بٌطٍ

ــٝ االإــص٤ىض، ٟـــا٨:  ح بٔـــس مــا ش٣ــط جىجُــه ُٟـــىز الخٔطٍ ـــا، زــم بِنا كــاحب الخلــىٍ ًٜ ــذ جح٠ُ٠ــه آه ٣مــا ٓطٛ

ــــسُّ  َٔ ٌُ ــــط َــــصا الخ٠ؼــــُم وجبُــــين ؤٟؼــــامه، وال٥ــــلَّم  )الخٜخــــاظاوي، مىهــــٕ هِط َــــصا ٗاًــــت مــــا ج٦لٜــــذ لخ٠طٍ

ح، منها: (61م، ق1957 ن وجىٍ الىِط في حٔل٠ُاجه ٓ ى الخلىٍ  ، وبيا

ـــــٕ اَ/-1 نا الىاٟـــــٕ مىٟ
َ
  الجــــــيؽ للمــــــتر٢ َـــــى االإىهــــــىْ لل٥ثيـــــر، بــــــإن ٦ًـــــىن ٛـــــطزٌ مــــــً ال٥ثيـــــر هٜــــــؽ 201ؤ

نا مــا ش٣ــطٍ لــِؽ م٠
َ
ــذ ؤ خ ــ   االإىهــىْ لــه لَ ؤٓــم مــً شلــ٧ ٓ ــى مــا َــى م٠خ ــ   ٓباضجــه. ؤٟــى٨ ٟــس ٓطٛ

 ٓباضجه.

ىــــاٍ -2 نا جٜؼــــير الىهــــٕ للشــــ يء بمــــا ش٣ــــط مــــٕ ج٠ُُــــس ؤجــــعاء ال٥ثيــــر ب٦ى هــــا مخ٠ٜــــت الخ٠ُ٠ــــت الإــــا ادترٓ
َ
ومنهــــا ؤ

نا فــي ٣لَّمــه ٗ ــ  ٓــً مــا ش٣ــطٍ مــً  (1)جصــخُحًا ل٥لَّمــه، ولَ زلَلــت للٜــّ
َ
ــذ ؤ . ؤٟــى٨ ٟــس ٓطٛ

ً
ٓلُــه ؤكــلَّ

 الخٜؼير والخ٠ُُس.

نا الىهٕ للىاحس الىىحي الص-3
َ
ي َى مـً الخـاق لَ ٠ًابـل الىهـٕ لل٥ثيـر بهـصا االإٔ ـ ، بـل ًىـسض  ُٛـه، ومنها ؤ

ذ.  ولَ ًصَب ٓل٧ُ حالت مما ٟس ٓطٛ

م كُ٘ت ول٘ت، ٣ما ش٣طٍ في االإاو٨.-4
ْ
ِ نا الجمٕ االإى٥ط بشا ٤ان واػٌت لم ٥ًً مً ؤٟؼام الىا

َ
 ومنها ؤ

كــُت ًخ٠ُــس بهــا االإ٠ؼــم، ولَ ؤٟــى٨ لَ بــس لمٟؼــام مــً اؿــترا٣ها فــي االإ٠ؼــم، زــم امخُــاظ ٤ــل منهــا بذلى 

نا االإ٠ؼم َهىا
َ
، وال٦ل مـتر٢ ُٛه، واالإـتر٢ ًمخاظ ًٓ البىاقي بخٔسز الىهـٕ،  (2)ؿ٧ ؤ َى اللّٜ االإىهىْ

بالىهـٕ للىاحـس، والٔـام ًمخـاظ بالىهـٕ لل٥ثيـر ال٘يـر الْخلـىض االإؼـخ٘طٞ لجمُـٕ مـا ًلــلح  (3)والخـاق ًمخـاظ

نا  لــه، والجمــٕ االإى٥ــط ًمخــاظ بالىهــٕ لل٥ثيــر
َ
ال٘يــر محلــىض ال٘يــر االإؼــخ٘طٞ لجمُــٕ مــا ًلــلح لــه، ولَ ًذٜــى ؤ

ــط مــً الأٟؼــام 
ا
٦ــىن الجمــٕ االإى٥ ، وٍ ــى مٜهــىم اللٜــّ االإىهــىْ  مــً َــصٍ ال٠ُــىز االإميــىة ب٠ُــس االإ٠ؼــم، وَ

ً
٣ــلَّ

مخاظ ٓىه باهومام ؤمط لَ ٠ًبل االإ هُ ٟؼم مً االإـتر٢ وٍ ةِها
َ
٠ؼـم الأولُت له ٣ؼاثط الأٟؼام بذلَّٚ االإاو٨، ٛ

االإـــص٤ىض، وشلـــ٧ الأمـــط ضؤي الْج هـــس، ٛـــلَّ ٦ًـــىن االإـــاو٨ مـــً الأٟؼـــام الأولُـــت، ٛاجطـــح الٜـــطٞ بِىـــه وبـــين الجمـــٕ 

ـهُ لـِؽ  ها
َ
مَـا لـم ؤوضز االإـاو٨ فـي ال٠ؼـمت؛ لِأ صا َى مطاز كـاحب الخىهـُح ب٠ىلـه: "بِها ط واهسٕٛ الؤؿ٦ا٨، وَ

ا
االإى٥

، ٌٔ   لٔـسم ٤ىهـه مـً الأٟؼـام الأولُـت  (57م، ق1996، )الْخبىبيبآخباض الىهٕ، بل بآخباض ضؤي الْج هس"

                                           
 ِه".جاء في و خت ) (، "للٜ (1)
 لّٜ "َهىا" ػاٍٟ مً و خت )ب(. (2)
ػ٠ٍ مً و خت ) (، ٓباضة "بالىهٕ للىاحس، والٔام ًمخاظ بالىهٕ لل٥ثير ال٘ير الْخلىض االإؼخ٘طٞ لجمُٕ ما ًللح  (3)

 له، والجمٕ االإى٥ط ًمخاظ".
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نا االإــتر٢ مى٠ؼـم بلـى االإـاو٨ 
َ
لَ لٔسم ٤ىهه مً ؤٟؼامه ؤكلَّ؛ بش لَ ٣لَّم في ٤ىهه مً الأٟؼام الثاهُـت لـه؛ لِأ

ير االإاو٨.  وٗ

ــط 5-
ا
ــهُ لَ وجــه لجٔــل الجمــٕ االإى٥ ها

َ
ا ل٥ثيــر ٗيــر محلــىض ٓىــس مــً -ػــُما جمــٕ ال٠لــت-ومنهــا ؤ لَ ٠ًــى٨  مىهــىٓ

ــهُ لَ زلَلـت او/ ها
َ
ــى ؤن ًـطاز ؤ  ؤن ًخ٦لـٝ، وَ

ا
ـّٜ ٓ ــى حُٔـين ٓــسز ؤجـعاء ال٥ثيــر، 201بٔمىمـه، بِلَ   فــي الل

ـــهُ لَ زلَلـــت ُٛـــه ٓ ـــى حُٔـــين ٓـــسز جعثُـــاث ال٥ثيـــر، ؤٟـــى٨ وؤهـــذ  ها
َ
وحُياـــص ٛـــاالإٜطز ؤًوًـــا ٣ـــصل٧ بمٔ ـــ  ؤ

نا االإطاز ب٘ير محلىض ؤلَ ًىهٕ اللّٜ لل٥ث
َ
خباضي، ولَ ًذٜى دبير بما ػلٝ ؤ ير مً حُث حُِٔىه آَل

ــصا بذــلَّٚ  نا الجمــٕ وَجِن لــم ًٌلــ١ ٓ ــى مــا ٛــىٞ الثلَّزــت ؤبــسًا، لَ ٌٔخبــر ٓىــس الىهــٕ الخٔــين ؤكــلَّ، وَ
َ
ؤ

ــى مخٔــين فــي الــصًَ، وجن لــم ًخٔــين مــً حُــث وجــىزٍ فــي  ــهُ مىهــىْ للماَُــت بـــطي شــ يء وَ ةِها
َ
االإٜــطز ٛ

هُ ًس٨ ٓ ى هُ مىهىْ ل٘ير االإٔين. الخاض ؛ ولهصا ٠ًا٨: بِها ها
َ
 الٜطز االإىدـط، لَ لِأ

ـــسْ جٔلـــه ٟؼـــُما للى٥ـــطة؛ -6
َ
َٕ للىاحـــس الىـــىحي، وَٟ ـــهُ جٔـــل االإٌلـــ١ مـــً ؤٟؼـــام الخـــاق مـــً حُـــث وُهِـــ ها

َ
ومنهـــا ؤ

بــــت" مٌلــــ١  نا مثــــل "ضٟ
َ
ــــ٧ا ؤ

َ
حُـــث جٔلــــه للمؼــــ   بــــلَّ ُٟـــس، والى٥ــــطة لــــبٔى االإؼــــ   ٗيــــر مٔـــين، ولَ ؿ

نا االإـــطز منهــــ
َ
نا مــــطازٍ بـــاالإٌل١ الــــصي َـــى ٟؼــــم مـــً الخــــاق َــــى وه٥ـــطة مــــٕ ؤ

َ
ا واحـــس، ولَ ًذٜــــى ٓلُـــ٧ ؤ

ذ الٜطٞ بُنهما ُٛما ػب١. سْ ٓطٛ
َ
 االإٌل١ الؤهافي، وما ٦ًىن ٟؼُمًا للى٥طة َى االإٌل١ الخ٠ُ٠ي، وَٟ
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 ًٔ َٕ لل٥ثيـر وهـ نا االإــتر٢ مـا وُهِــ
َ
ـذ ُٛمـا ػــب١ ؤ نا االإـطاز بـال٥ثير مــا لـم ٌٔخبـر ُٛــه ٟـس ٓطٛ

َ
ا مخٔــسزًا، وَؤ

؛ بش لـى آخبـرث فـي مٔ ـ  االإــتر٢ ؤو مٔاهُـه ٓىـس الىهـٕ، الىحـسة 
ً
ـت  ولَ آخباضٍ

ً
، لَ ح٠ُ٠ُـت

ً
جهت وحـسة ؤكـلَّ

مَا الخلَّٚ ف ت ل٦ان داكًا في مجمىْ االإٔىُين واالإٔاوي، ولَ دلَّٚ لأحس في بٌلَّهه، وَجِها خباضٍ ي الخ٠ُ٠ُت ؤو آَل

ــ١ الٔمــىم ؤم لَ، ؤزبخــه الـــاُٛٔت، وهٜــاٍ الخىُٜت ــهُ ًٌلــ١ ٓ ــى مــا ش٣ــط بٌطٍ ها
َ
( 2/82م، ق2004)الؼــب٦ي، ؤ

ـــب بلـــــى كـــــاحب الهساًـــــت(124م، ق1957و)الخٜخـــــاظاوي،  ـــا وؼــ مـــــً ال٠ـــــى٨ بٔمـــــىم االإــــــتر٢ فـــــي الىٜـــــي  (1)، ومــ

 داكت، ػخٔطٚ حاله بن ؿاء   حٔالى.

ح: ــــهُ َــــل ًصــــح ؤن ًــــطاز   (124م، ق1957)الخٜخــــاظاوي،  ٟــــا٨ كــــاحب الخلــــىٍ ها
َ
ــــط محــــل اللــــىاْ، ؤ وجحطٍ

ـُـه بـــإن ًخٔلــ١ اليؼــبت ب٦ـــل واحــس واحــس منهمـــا لَ  ـُـه ؤو مٔاه ـــتر٢ فــي اػــخٔما٨ واحـــس ٤ــل واحــس مـــً مٔىِ باالإ

ُــل: ًجــىظ فــي الىٜــي زون الؤزبــاث، ووؼــب  ُــل: لَ ًجــىظ، وٟ ، ٠ُٛــل: ًجــىظ، وٟ بــالْجمىْ مــً حُــث َــى مجمــىْ

ـًـ م: ومـــً ؤو ــ   الإىالُـــه ولــه مـــىا٨ٍ شلــ٧ بلــى كـــاحب الهسا يــرَ ت؛ حُـــث ٟــا٨ فــي آدـــط بــاب الىكـــُت لمٟــاضب وٗ

                                           
 َى:  (1)

ُ
مَت
ا
لَّ َٔ ًِ  ال بُى الخَؼَ

َ
، ؤ ًِ

ًْ
انُ السِّ

ََ هْطِ، بطْ الِمُ مَا وَضَاءَ النا ، كَاحِب  َٓ يُّ ِٜ ، الخَىَ ىَاوِيُّ ُْ ِٗ طْ
َ
لِ االإ ُْ بْسِ الجَلِ َٓ  ًِ طٍ ب

ْ
بِي ب٥َ

َ
ًُ ؤ ِ يُّ ب َٓ

 َُ ِٓ وْ
َ
ًْ ؤ انَ مِ

َ
، و٤َ بَاضٍ

ْ
د
َ
ىَا ؤ

ْ
٘
ُ
بْل
َ
مْ ج

َ
خِين، ل

ْ
ا ال

َ
ص ََ انَ فِي 

َ
ب، ٤ ََ صْ

َ
ت( فِي االإ ًَ ت(، وَ)البسَا ًَ مِ ٣ِخَابَي )الهسَا

ْ
ل ِٔ جىفي  -ضَحِمَهُ  -تِ ال

ىب٘ا، ) ( و21/233م، ق1985الصَ ي، ). ًىِط: َـ593ػىت 
ُ
ٌل

ُ
 .(205، قم1992ابً ٟ
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 فهذ دسهم محمد الغاهمي
 .. في جح١ُ٠ الخ٠ؼُم الأو٨ بلى الخاق والٔام واالإـتر٢ واالإاو٨ ل٧ االإٔى٨ ضػالت االإؼ
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ـــــخ٠هم اَ/  ــ  202ؤٓــ
ٌ
ـــــــــت َٜ خَلِ

ْ
 مُذ

َ
جِهَـــــــــت

ْ
نا ال

َ
ُىاوي، ق  ومـــــــــىا٨ٍ ؤٓخ٠ـــــــــىٍ ٛالىكـــــــــُت باًلـــــــــت؛ لِأ نا (4/532)االإطٗ

َ
؛ لِأ

لَــاضَ مُ 
َ
ــهِ ٛ ُْ

َ
ل َٓ مٌ  َٔ ــطُ مُــىْ

َ
د
ْ
مَــتِ وَالآ ْٔ ى الىِّ

َ
ؼَــ ا  مَــىْل ٌُ مَا  َُ حَــسَ

َ
بَــاثِ، ؤ

ْ
ز ِ
ْ
ِٕ الؤ  وَاحِــسٌ فِــي مَىْهِــ

ٌ
ــّ ْٜ

َ
مُهُــا ل ِِ خَ

ْ
ي ًَ  

َ
ــلَّ
َ
ا ٛ

ً
ر٤َ
َ
ــت
ْ
ـ

ــــــــامُ الىا 
َ
ــــــــهُ م٠َ ها

َ
لَ لِأ َٜ ػْــــــــ

َ ْ
ــــــــى وَالأ

َ
 ْٓ
َ ْ
ىَــــــــاو٨َُ الأ

َ
د ًَ  

ُ
ــــــــث ُْ نٍ؛ حَ

َ
ــــــــلَّ

ُ
ــــــــمُ مَــــــــىَالِيَ ٛ ِ

ّ
ل
َ
٦ ًُ  

َ
 لَ

َ
ــــــــٝ

َ
ا حَل

َ
ِٚ مَــــــــا بش

َ
ىَــــــــافِي بِذِــــــــلَّ

َ
 ج

َ
ــــــــيِ وَلَ ْٜ

ُـــهِ  ُىاوي، قِٛ نا االإــــتر٢ لَ ٌؼـــخٔمل فـــي حالـــت واحـــسة فـــي ؤ٣ ـــر مـــً ، َـــصا مـــا ش٣ـــ (4/532)االإطٗ
َ
. وحاكـــله ؤ طٍ

ةِنا شل٧ ًصح 
َ
مٔ   واحس، والؤزباث الإا اٟخ    شل٧ لَ ًجىظ الىكُت االإص٤ىضة، وشل٧ ُاَطٌ بذلَّٚ الىٜي، ٛ

ع اػــــخٔما٨  بالَػـــخٔما٨ ٓ ـــى ػـــبُل البـــس٨ ٛــــلَّ جىـــافي ُٛـــه، ٛخصـــح الخلـــٝ االإــــص٤ىض ٛلـــِؽ ُٛمـــا ش٣ـــط ججـــىٍ

ـــ ـــتر٢ فــ ـــــا فـــــي كـــــىضة الىٜـــــي االإـــ ًٔ  (6/72م، ق2000)الُٔ ي، ، زـــــم ادخلـــــٝ ال٠ـــــاثلىن -ؤًوًـــــا-ي ٣ـــــلَّ مٔىُِـــــه م

ـــهُ ُـــاَط فـــي االإٔىُـــين بحؼـــب الخمـــل ٓليهمـــا ٓىـــس  ها
َ
ـــً الــــاٛني ؤ ُـــل: مجـــاظ، وٓ بـــالجىاظ، ٠ُٛـــل: ح٠ُ٠ـــت، وٟ

ىـــت،  ب٠طٍ
ا

ـــصا مٔ ـــ  " (182م، ق2006)الٜىاضي، الخجـــطز ٓـــً ال٠ـــطاثً، ولَ ًحمـــل ٓ ـــى ؤحـــسَما داكـــت بِلَ وَ

ؼـم مذخلـٝ الخ٠ُ٠ــت، وادخلـٝ ال٠ـاثلىن بٔــسم  ٓمـىم االإــتر٢، ٛالٔـام ٟؼــمان: ٟؼـم مخٜـ١ الخ٠ُ٠ــت، وٟ

ُـل: ًصـح ل٥ىـه  ى الـصي ادخـاضٍ كـاحب الخىهـُح، وٟ الجىاظ ٠ُٛل: لَ ًم٥ً للسلُل ال٠اثم ٓ ى امخىآه، وَ

 
َ
نا الخـلَّٚ ُٛـه مب ـي ٓ ـى الخـلَّٚ لِؽ مً الل٘ت، زم ادخلٜىا في الجمٕ، مثل: الُٔىن ٛصَب الأ٣ ـرون بلـى ؤ

ُــل: ًجــىظ ُٛــه وجن لــم ًجــع فــي االإٜطز" ، (124م، ق1957)الخٜخــاظاوي، فــي االإٜــطز، ٛــةن جــاظ جــاظ، وجلَ ٛــلَّ، وٟ

ـــــــــى ادخُـــــــــاض ٓامـــــــــت  نا االإــــــــــتر٢ لَ ٌؼـــــــــخٔمل فـــــــــي ؤ٣ ـــــــــر مـــــــــً مٔ ـــــــــ  واحـــــــــس لَ ح٠ُ٠ـــــــــت ولَ مجـــــــــاظا، وَ
َ
والخـــــــــ١ ؤ

ــــىلُين ــ ــ ــ ـــــى  (124م، ق1957)الخٜخاظاوي، الأكــ ــ ــ ـــم(1)الخؼــــــــــــين البلــــــــــــطي وؤبـــ ــ ــ ــ ــــى َاؿـــ ــ ــ ــ ـــــس   (2)، وؤبــ ــ ــ ــ ـــــى ٓبـ ــ ــ ، وؤبـــ

ـا ؤن وهـٕ االإــتر٢ الإٔىُـين  (122)الْخبىبي، ق، واػخس٨ ٓلُه كاحب الخىهـُح(3)البلطي  نا الىاهـٕ بِما
َ
بِـإ

ً ًىـــافي اػـــخٔماله فـــي  ؤو االإٔـــاوي بــــطي اَلجخمـــاْ ؤو بــــطي اَلهٜـــطاز، ؤو لَ بــــطي شـــ يء منهمـــا، ٛٔ ـــى الآدـــطٍ

                                           
البلطي: ؤحس ؤثمت االإٔتىلت. ولس في البلطة وػ٥ً ب٘ساز وجىفي بها. ٟا٨ الخٌُب  الخؼين،  ؤبى  الٌُب،  ٓ ي  بً  َى محمد   (1)

العض٣ ي، ) في ؤكى٨ ال٠ٜه، ًىِط: الب٘سازي: )له جلاهُٝ وؿهطة بالص٤اء والسًاهت ٓ ى بسٓخه(. مً ٣خبه )االإٔخمس

 .(6/275م،ق2002
اب  ٓبس  بً  محمد  بً  الؼلَّم  ٓبس  َى  (2) الجبّاجي، مً ؤبىاء ؤبان مىلى ٓثمان: ٓالم بال٥لَّم، مً ٣باض االإٔتىلت. له آضاء اهٜطز  الىَ

ت ػمُذ "البهـمُت" وؼبت بلى ٣ىِخه "ؤبي َاؿم" وله ملىٜاث في "الـام خ" في ال٠ٜه، و"جص٣طة -لبها. وجبٔخه ٛطٟ

 .(4/7 ق م،2002العض٣ ي،)الٔالم " و"الٔسة " في ؤكى٨ ال٠ٜه. ًىِط: 
البلطي، االإٔطوٚ بـ"ال٦اٗسي"، مً ؤَل البلطة، ومىلسٍ بها، وؤػخاشٍ ؤبى  ٓبس    ؤبى  َى الخؼين بً ٓ ي بً ببطاَُم،  (3)

ل٠ب بـ"ٟـىض" ٓ ى مصَب ؤبي َاؿم.  ه، وٍ ، ال٠اػم بً ػهلىٍ
ً

. و٤ان ٛاهلَّ وجلُه اه هذ ضثاػت ؤصخابه في ٓلطٍ

ا بمصَبه، مىدـط الص٣ط في الأك٠اْ والبلسان، وػُما بذطاػان. و٤ان 
ً
٠ٛيهًا، مخ٦لمًا، ٓالي الص٣ط، هبُه ال٠سض، ٓاالإ

ًخ٠ٜه ٓ ى مصَب ؤَل الٔطاٞ، وله ٣خاب "ه٠ى ٣لَّم الطاوهسي" و٣خاب "الجىاب ٓ ى مؼإلتي الطامهعي" و٣خاب 

م االإخٔت" "الؤ  ت" ٣خاب "ؿطة مذخلط ال٥ط ي" و٣خاب"الأؿطبت" و٣خاب"جحطٍ ًمان" و٣خاب" الؤٟطاض" و٣خاب "االإٔطٛ

و٣خاب"جىاظ الللَّة بالخلَّوة الٜاضػُت" ومىلسٍ ػىت زمان وزلَّزماثت. وجىفي ػىت حؼٕ وػخين 

ىب٘ا ابً)وزلَّزماثت.
ُ
ٌل

ُ
 (160، قٟ
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ـــذ جح٠ُ٠ـــه  ؤحـــسَما ؤن ًـــطاز بـــه الآدـــط بحؼـــب َـــصا اَلػـــخٔما٨ بىـــاء ٓ ـــى مـــا َـــى م٠خ ـــ   الىهـــٕ، ٣مـــا ٓطٛ

ـهُ  ها
َ
ـا بلـى الأو٨ ٛمِ ما

َ
ا ؤن ٦ًىن ح٠ُ٠ت في ال٦ل ؤو مجاظًا لَ ػـبُل بلـى شـ يء منهمـا. ؤ ُٛثبذ االإسحى، وٓ ى الأو٨ بِما

ــهُ باًــ (1)ًلــعم حُياــصٍ  ها
َ
ل لَجٜــاٞ ال٦ــل ٓ ــى ٤ىهــه ح٠ُ٠ــت ؤن ٦ًــىن اػــخٔماله فــي ٤ــل واحــس مــً ال٦ــل مجــاظا، وَؤ

 لـــم ٥ًـــً او/
ا

ا، ٦ُٛـــىن 202ُٛـــه، وؤًوًـــا ٦ًـــىن الْجمـــىْ مـــً حُـــث َـــى َـــى حُياـــص ؤحـــس االإٔـــاوي، وَجِلَ
ً
  مــــتر٤

ــهُ بن اػــخٔمل فــي الْجمــىْ مجــاظا ًلــعم ؤن  ها
َ
مِ
َ
ــا بلــى الثــاوي ٛ ما

َ
اػــخٔماله فــي ؤحــس االإٔــاوي، ولَ هــعاْ فــي صــخخه، وَؤ

لــعم مىــه الجمــٕ بــين الخ٠ُ٠ــت والْجــاظ ٓىــس اَلػــخٔما٨ فــي ال٦ــل،  ٦ًــىن ٤ــلٌّ مــً االإٔىُــين هٜــؽ االإىهــىْ لــه، وٍ

هُ باًل ٓىس الْخ٠٠ين ح(2)وَجها  مً وجهين: (127)الخٜخاظاوي، ق، وآترن ٓلُه كاحب الخلىٍ

ـــى ٤ــــىن الىهـــٕ لَ بــــطي شــــ يء مـــً اَلهٜـــطاز واَلجخمــــاْ،  -ؤحـــسَما ـــا هذخــــاض الــــ١ الثالـــث مــــً الـــسلُل، وَ ها
َ
ؤ

ىظ حُياــصٍ ؤن ٌؼــخٔمل جــاضة فــي َــصا بــسون الآدــط، وجــاضة مٔــه، ٦ُٛــىن االإٔ ــ  االإؼــخٔمل ُٛــه فــي ٤ــلٍّ ُٛجــ

 مً الخالين هٜؽ االإىهىْ له، ٦ُٛىن اللّٜ ُٛه ح٠ُ٠ت.

مَـا ًلــعم -وزاهيهمـا ـهُ بِها ها
َ
ـهُ مؼـخٔمل فــي الْجمـىْ مجـاظا، وهمىـٕ لـعوم الجمـٕ بــين الخ٠ُ٠ـت والْجـاظ؛ لِأ ها

َ
ـا هذخـاض ؤ ها

َ
 ؤ

ـا بـين الخ٠ُ٠ـت والْجـاظ،  ًٔ لى ٤ان ٤ل واحس مً االإٔىُين هٜؽ االإطاز لَ زادلَّ ُٛه، ومثـل َـصا لـِؽ جم

نا بضازة الْجمــــىْ فــــي االإـــــتر٢ لِؼــــذ ابلَ  (127)الخٜخاظاوي، قومــــا ه٠ــــل ٓــــً كــــاحب الخىهــــُح
َ
مــــً ؤ

ـــل واحــــس مــــً االإ (3)بــــةضازة  ـُـــه ٤ــ ـــا مجمـــــىْ مــــطاز ًــــسدل ٛ ـــين، ولــــِؽ َاَىـ ـُ ـــً االإٔى ـــل واحــــس مــ ـــين، ٤ـ ٔىُــ

هُ بن ٤ان َهىا ها
َ
تـران، وجن لـم  (4)ٛمسٛىْ بِإ ٘اًط ٣لَّ مً االإٔىُين ٠ٛس جـم آَل مجمىْ ًطاز باللّٜ، وَ

٥ًً لَ ًخح١٠ االإٔ   الْجـاظي االإـطاز ٛلـم ًلـعم الجمـٕ بـين الخ٠ُ٠ـت والْجـاظ، زـم ٟـا٨ ٛالأوجـه ؤن ٠ًـا٨ 

ي بجمــالَ حتــ  ٦ًــىن ٤ــل واحــس منهمــا محــل اللــىاْ لــِؽ بًــلَّٞ االإـــتر٢ ٓ ــى ٤ــل مــً االإٔىُــين ؤو االإٔــاو

 
ا

ــــ١  (5)زادـــلَّ فـــي االإٔ ـــ  االإـــطاز، بـــل بًلَّٟـــه ٓلُــــه لـــِؽ ابِلَ جٜوـــُلَّ، ٛحُياـــصٍ لَ ٦ًـــىن اػـــخٔماله بٌطٍ

ــهُ  ها
َ
ــهُ هٜــؽ االإىهــىْ لــه، والآدــط ٓ ــى ؤ ها

َ
 بــإن ٦ًــىن بــين االإٔىُــين ٓلَّٟــت، ٛيــراز ؤحــسَما ٓ ــى ؤ

ا
الْجــاظ بِلَ

ُه بحث.ًىاػب االإىهىْ له بٔلَّٟت، وَ ، وٛ  صا جمٕ بين الخ٠ُ٠ت والْجاظ َصا ما ش٣طٍ

                                           
 ػاٍٟ مً الأكل وؤزبدىاَا مً و خت )ب(. (1)
نا السلُل جح٠ُ٠ي لَ بلعامي ٛلَّ ًطز ٓلُه ما ٟا٨ البابطحي:  (2)

َ
مَا ٟلىا ٓىس الْخ٠٠ين بؿاضة بلى ؤ جاء في حاؿُت و خت )ب(: "وَجِها

نا 
َ
نا الجمٕ بين الخ٠ُ٠ت والْجاظ جاثع ٓىس ال٠اثلين بٔمىم االإـتر٢ ٛلَّ ٥ًٜي حجت ٓليهم، وما ُٟل ؤًوًا مً ؤ

َ
ؤ

نا اػخٔماله في مٔ   ح٠ُ٠ي ومٔ   مجاظي مخٜطْ ٓ ى جىاظ اػخٔما٨ الٔلَّمت الخٜخاظاوي كطة 
َ
نا الخح١ُ٠ ؤ

َ
بِإ

 .(279)البابطحي، قاالإـتر٢ في مٔىُِه ٥ُٛٝ ًجٔل شل٧ م٠سمت مً زلُل بٌلَّن َصا اهخه  مىه. 
هط ما ؤزبدىاٍ مً )ب(. (3)  جاء في و خت )ؤ( "الؤضازة"، وفي ) ( "بلَ ظاثسة"، واُلأ
 ا" ػاٍٟ مً و خت )ب(.لّٜ "َهى (4)
خين ػاٍٟ مً و ختي )ؤ، ب( وؤزبدىاٍ مً و خت )ب(. (5)  ما بين االإ٠ٔىٛ



 

 

 

 

 إبشاهيم أحمذ محمد صفي

 فهذ دسهم محمد الغاهمي
 .. في جح١ُ٠ الخ٠ؼُم الأو٨ بلى الخاق والٔام واالإـتر٢ واالإاو٨ ل٧ االإٔى٨ ضػالت االإؼ
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ً

ــــا ؤولَ ما
َ
ــــذ فــــي االإ٠سمــــت ٓــــسم جــــىاظ اػــــخٔما٨ االإـــــتر٢ فــــي ٤ــــلٍ مــــً االإٔىُــــين  -ؤ نا ٟوــــُت الىهــــٕ ٣مــــا ٓطٛ

َ
ــــمِ

َ
ٛ

 بــــــطي شـــــ يء، ٛـــــلَّ ًجـــــىظ 
ا

 اَلػـــــخٔما٨ بــــــطي اَلجخمـــــاْ زون اَلػـــــخٔما٨ بِلَ
ا

بالَجخمـــــاْ، ولَ ٌ٘يـــــرٍ بِلَ

 في ؤحس االإٔىُين مٕ الآدط.حُياص اػخٔماله 

ما َى بـطي اَلهٜطاز ٛلَّ ًم٥ً اػخٔماله في  -وؤما زاهُا ذ ؤن وهٕ االإـتر٢ لأ٣ ر مً مٔ   بِها ٧ ٟس ٓطٛ ها
َ
مِ
َ
ٛ

ٍٞ واحـــس، ٦ُٛـــىن ٤ـــل واحـــس منهمـــا هٜـــؽاَ/  بـــةضازة ٤ـــل مـــً االإٔىُـــين مٜلـــلَّ فـــي بًـــلَّ
ا

  ٤203ليهمـــا بِلَ

١ الْجاظ  -ؤًوًا-ػخٔمالَ في الْجمىْ االإىهىْ له، ٛلى ٤ان َصا اَلػخٔما٨ ا  -٣مـا َـى االإٜـطون-بٌطٍ

ـصا َـى  ـا، وَ
ً
ـهُ باًـل اجٜاٟ ـا، وَجِها ًٔ ًلعم ؤن ٦ًىن اللّٜ الىاحـس فـي اَلػـخٔما٨ الىاحـس ح٠ُ٠ـت ومجـاظًا م

ب٠ىلــه: "بِنا بضازة الْجمــىْ فــي االإـــتر٢ لِؼــذ الؤضازة ٤ــل  (165)الخٜخاظاوي، قمــطاز كــاحب الخىهــُح

ــا هذخــاض (127)الخٜخــاظاوي، قٔىُين"واحــس مــً االإ ها
َ
، ٛــلَّ وجــه الإــا ش٣ــطٍ فــي زٛٔــه مــً الترزًــس االإــص٤ىض؛ لِأ

نا َـصا الْجمــىْ م٘ـاًط ل٦ـل واحـس مـً االإٔىُــين، وه٠ـى٨ ل٥ـً الْجمـىْ ملخــىَ 
َ
ـى ؤ الــ١ الأو٨ مىـه، وَ

ا ًسدل ُٛه ٤ل واحس مـً االإ ًُّ تران َى ٤ىن الْجمىْ ؤمطًا بجمال ٔىُـين، وحُـث بالخٜلُل، ومب   آَل

ـا للَّػـخٔما٨ فـي ٤ـل واحـس بــطي اَلهٜـطاز للـعم ًٜ ، وجن ٤ان مٜللَّ مذال  (1)٤ان للَّػخٔما٨ في الْجمىْ

 ما ش٣ط مً الجمٕ بين الخ٠ُ٠ت والْجاظ.

ا زالثا ما
َ
نا ما ش٣طٍ في الىجه الأوجه مً آخباض الٔلَّٟت بين االإٔىُين في لعوم الجمٕ بين الخ٠ُ٠ت والْجاظ  -ؤ

َ
مِ
َ
ٛ

نا ال٥لَّم ٓ ى ٛطن ٤ىن اَلػخٔما٨ في الْجمىْ االإٜلل مجـاظًا، ٣مـا َـى الِـاَط مـً مؼخ
َ
٘   ٓىه؛ لِأ

ط السلُل، ٛلَّ حاجت بلى جصخُح َـصا الٜـطن؛ بآخبـاض الٔلَّٟـت بـين االإٔىُـين ٣مـا ًِهـط بالخإمـل،  ج٠طٍ

ع ٓمىم ا (128)الخٜخاظاوي، قزم بِنا الـاُٛٔت  الإـتر٢ بىجهين:جمؼ٦ىا ٓ ى ما شَبىا بلُه مً ججىٍ

َ  بِنا ))الأو٨ ٟىلـه حٔـالى: 
ا

خَــهُ  ٱللّ
َ
ا٥ِ

ٓ َ
ى   وَمَل

ُّ
لَـل ِ ـيِّ   نَ ًُ

ــى ٱلىا
َ
ــةِنا اللـلَّة مــً   ضحمـت، ومــً 56االأحـعاب:  ((َٓ 

َ
ٛ ، 

نا الآًــت لِؼــذ ممــا (129)الخٜخاظاوي، قاالإلَّث٥ــت اػــخٜ٘اض، وؤجــاب ٓىــه كــاحب الخىهــُح
َ
هحــً  (2)بِــإ

نا ػُاٞ 
َ
ٛـلَّ بـس مـً  الآًت  ًجـاب اٟخـساء االإـامىين بـال حٔـالى وملَّث٥خـه فـي اللـلَّة ٓ ـى الى ـي ُٛه؛ لِأ

هُ لى ُٟل بِنا   حٔالى ًطحم الى ي واالإلَّث٥ت ٌؼخٜ٘طون له، ًـا ؤيهـا  ها
َ
اجحاز مٔ   الللَّة مً الجمُٕ؛ لِأ

نا بًجاب اَلٟخـساء بِها 
َ
مَـا َـى بالخمـل والخحـطٍى ٓ ـى مـا الصًً آمىىا ازٓىا له ل٦ان في ٗاًت الط٤ا٣ت؛ لِأ

ـا  ما
َ
ـا، ؤ ـا ؤو مجاظًٍّ ًُّ هُ لَ بس مً اجحاز مٔ   الللَّة ػىاء ٤ان مٔ   ح٠ُ٠ ها

َ
لم ؤ ُٔ كسض ًٓ االإ٠خسي به، ٛ

ـــهُ حٔـــالى ًـــسٓى شاجـــه بةًلـــا٨ الخيـــر بلـــى الى ـــي  -و  ؤٓلـــم-الخ٠ُ٠ـــي ٛهـــى الـــسٓاء ٛـــاالإطاز  ها
َ
، زـــم مـــً ؤ

نا لىاظم َصا السٓاء الطحمت، 
َ
 (3)ٛالـصي ٟـا٨ بِنا اللـلَّة مـً   حٔـالى ضحمـت، ٠ٛـس ؤضاز َـصا االإٔ ـ ، لَ ؤ

                                           
 جاء في و خت )ب(، "ًلعم". (1)
 جاء في و خت )ب(، "ما". (2)
نا الللَّة"، واللىاب ما ؤزبدىاٍ مً و خت )ب(. (3)

َ
 وضز في و ختي )ؤ،  ( "لِأ
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هُمۡ  ))  203اللـــلَّة وهــــٔذ للطحمـــت، ٣مــــا ش٣ــــط فـــي ٟىلــــه حٔــــالى: او/ حِـــبُّ ــــهُ ٓ  ًُ
َ
ىه حِبُّ ٍُ نا 54ااالإاثــــسة:  ((وَ

َ
 ، ؤ

نا الْ
َ
خبـــت مــــتر٢ مـــً حُـــث الْخبـــت مـــً   حٔـــالى بًلـــا٨ الثـــىاب، ومـــً الٔبـــس الٌآـــت، لـــِؽ االإـــطاز ؤ

ــا الْجــاظي  ما
َ
ــهُ ؤضاز بالْخبــت لَظمهــا، والــلَّظم مــً   حٔــالى شلــ٧، ومــً الٔبــس َــصا، وَؤ

ها
َ
الىهــٕ، بــل االإــطاز ؤ

ا، مما ًل١ُ بهصا االإ٠ام، زم بِن ادخلٝ شل٧ االإٔ  ؛ لأجل ادخلَّٚ االإىكىٚ ٛـلَّ  ٦ٛةضازة الخير وهحىَ

ادـــخلَّٚ  (128)الخٜخــاظاوي، قالىهــٕ، والإـــا بِىىا بــإغ بــه، ٛـــلَّ ٦ًــىن َــصا مـــً بــاب اَلؿـــترا٢ بحؼــب

نا 
َ
، لَ ؤ نا مٔىاٍ واحس، ل٥ىه ًذخلٝ بحؼب االإىكىٚ

َ
االإٔ   بآخباض ادخلَّٚ االإؼىس بلُه ًٜهم مىه ؤ

صا جىاب حؼً ٟس جٜطزث به، َصا ما ش٣طٍ كاحب الخىهُح. ا، وَ ًٔ  مٔىاٍ ًذخلٝ وه

ح  وجهين: مً (129)الخٜخاظاوي، قوآترن ٓلُه كاحب الخلىٍ

نا شلــ٧ بشا لــم ٥ًــً بُنهمــا ؤمــط  -ؤحــسَا
َ
ــا لَ هــطي الط٤ا٣ــت مٌل٠ًــا، بشا لــم ًخحــس مٔ ــ  اللــلَّة مــً الجمُــٕ؛ لِأ ؤها

سًا، والأمير  هُ لَ ض٤ا٣ت في مثل ٟىلىا: بِنا الؼلٌان ٟس ؤًل١ ظٍ ها
َ
مـتر٢ َى االإ٠لىز با ًجاب لل٠ٌٕ بِإ

اًــا، ىكــل بلُــه  ٟــس دلــٕ ٓلُــه ٛادــسمىٍ وآِمــىٍ ؤيهــا الطٓ ٥ٛــصا الأمــط َاَىــا، بِنا   ًــطحم الى ــي، وٍ

اثه، وملَّث٥خـه ٌِٔمىهـه بمـا فـي وػـٔهم، ٛـإجىا ؤيهـا االإامىـىن بمـا ًلُـ١  مً الخير ما ًل١ُ بِٔمخه و٣برً

 بحال٥م مً السٓاء له والثىاء ٓلُه. 

مَـا ٦ًـىن حؼــىًا لـ -وزاهيهمـا ـهُ ػـ ا  جىابــه َـصا جىابًـا حؼـىًا، ل٥ىــه بِها ها
َ
ى لـم ًخٔـطن ُٛــه  ًجـاب اجحـاز مٔ ــ  ؤ

ع ؤن ًــطاز بــه فــي  (1)اللـلَّة فــي الآًــت، بــل ا٣خٜـى بمىــٕ اؿــترا٢ لٜــّ اللـلَّة بــين االإٔــاوي االإــص٤ىضة، وججـىٍ

نا 
َ
ال٦ــــــل مٔىــــــاٍ الخ٠ُ٠ــــــي الــــــصي َــــــى الــــــسٓاء، ؤو الْجــــــاظي الــــــصي َــــــى بضازة الخيــــــر، وحاكــــــل ٣لَّمـــــــه ؤ

ــى مىــٕ لــعوم الط٤ا٣ــت بِها  تـران االإــص٤ىض، وَ مَــا لــعم مــً الخٔــطن لــه، ولــى ا٣خٜــى بــاالإىٕ االإــص٤ىض لؼــلم آَل

ُـه مـً الٔؼـط مـا لَ ًذٜـى،  ـت، وٛ تران االإص٤ىض، ولىجـب ٓ ـى الخلـم بزبـاث االإ٠سمـت االإمىىٓ ًٓ آَل

 والجىاب ٓىه:

مَا َى بشا لم ًىجس بين االإٔاوي ؤمـط مــت  نا ما ازٓاٍ كاحب الخىهُح مً الط٤ا٣ت بِها
َ
بِإ
َ
ا ًٓ الأو٨ ٛ ما

َ
ر٢؛ بش ؤ

، ٛحُياــصٍ لَ ٦ًــىن م٠لــىزًا 
ً

ن لَ ًــطاز شلــ٧ الأمــط مــً لٜــّ اللــلَّة ؤكــلَّ
َ
ــا ؤ ةِما

َ
لــى وجــس ؤمــط مـــتر٢، ٛ

ـــــــا بلـــــــى مـــــــا ش٣ـــــــطٍ كـــــــاحب الخىهـــــــُح مـــــــً  ًٔ ـــــــس مىـــــــه ح٠ُ٠ـــــــت ؤو مجـــــــاظًا ٦ًـــــــىن ضاج مـــــــً ال٥ـــــــلَّم، وجن ؤضٍ

هُ لَ بس مً اجحاز مٔ   الللَّة ػىاء ٤ان مٔ(128)الخٜخاظاوي، قٟىله ها
َ
ا. : ٛٔلم ؤ ا ؤو مجاظًٍّ ًُّ    ح٠ُ٠

   204اَ/

نا فــي الخٔــطن  ًجــاب اجحــاز مٔ ــ  اللــلَّة، ٜٛــي ؤن ٦ًــىن االإــطاز فــي ؤحــس االإىاهــٕ االإٔ ــ  
َ
ــمِ
َ
ــا ٓــً الثــاوي ٛ ما

َ
وَؤ

ا. ًٔ مىم الْجاظي م  الخ٠ُ٠ي، وفي الآدط االإٔ   الْجاظي، ُٜٛه هٜي ٓمىم االإـتر٢ وٓ

                                           
 ؤزبدىاٍ مً و خت )ب( مىا٠ٛت للؼُاٞ.وضز في و خت )ؤ( اَلؿترا٢ واللىاب ما  (1)



 

 

 

 

 إبشاهيم أحمذ محمد صفي

 فهذ دسهم محمد الغاهمي
 .. في جح١ُ٠ الخ٠ؼُم الأو٨ بلى الخاق والٔام واالإـتر٢ واالإاو٨ ل٧ االإٔى٨ ضػالت االإؼ
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 ))ع ٓمــىم االإــتر٢ َــى ٟىلـه حٔــالى: مـً جمؼــ٧ الــاُٛٔت ٓ ــى ججـىٍ -الىجـه الثــاوي
َ
َ ؤ

ا
نا ٱللّ

َ
ــطَ ؤ

َ
ـمۡ ج

َ
  ل

 
ۡ ـجُسُ ــهُ    ٌَ
َ
ل

ًَ  فِـــي  مَـــً   ـــ ثِيـــر  مِّ
َ
بُّ و٣َ

ٓ
وَا ـــجَطُ وَٱلـــسا

ا
جِبَـــا٨ُ وَٱل 

ۡ
جُـــىمُ وَٱل مَـــطُ وَٱلىُّ

َ
٠
ۡ
ـــمۡؽُ وَٱل

ا
ضۡنِ وَٱلـ

َ ۡ
ثِ وَمَـــً فِـــي ٱلأ ىَ  ـــمَ   ٱلؼا

ـاغِ   م، ٛمـا وؼـب بلـى ٗيـر ال٠ٔــلَّء   الآًـت؛ حُـث وؼـب 18االدـج:  ((… ٱلىا يـرَ ال ـجىز بلـى ال٠ٔـلَّء وٗ

ًــطاز بــه لَه٠ُــاز، لَ وهــٕ الجبهــت ٓ ــى الأضن، ومــا وؼــب بلــى ال٠ٔــلَّء ًــطاز بــه وهــٕ الجبهــت ٓ ــى الأضن، 

ـةِنا ٟىلـه حٔـالى: 
َ
ثِيــر  ))ٛ

َ
ًَ  و٣َ ـ ـاغِ  مِّ نا االإـطاز بال ـجىز االإيؼـىب بلــى الؤوؼـان َـى وهــٕ  ،((ٱلىا

َ
ًـس٨ ٓ ــى ؤ

ثِير  ))ٓ ى الأضن؛ بش لى ٤ان االإطاز اَله٠ُاز الإا ٟا٨: الجبهت 
َ
ًَ  و٣َ اغِ  مِّ نا اَله٠ُاز ؿامل لجمُٕ ((ٱلىا

َ
؛ لِأ

ا بـين االإٔىُـين. وؤجـاب ٓىـه 
ً
ـلَّٞ الخ٠ُ٠ـت، ٦ُٛـىن ال ـجىز مــتر٤ نا الأكـل فـي اًلؤ

َ
الىاغ، ولَ ًذٜـى ؤ

ـــهُ ًم٥ــــً ؤن ًــــطاز بال ـــجىز اَله٠ُــــاز فـــي الج ها
َ
نا اَله٠ُــــاز ؿــــامل كـــاحب الخىهــــُح بِإ

َ
مُــــٕ، ومــــا ش٣ـــطوا ؤ

ً مـنهم لـم ًمؼـهم اَله٠ُـاز ؤكـلَّ، وؤًوًـا لَ ًبٔـس ؤن  نا ال٥ٜاض لَ ػُما االإخ٥برً
َ
لجمُٕ الىاغ باًل؛ لِأ

 مـً ًح٥ـم 
ا

ًطاز بال جىز وهٕ الطؤغ ٓ ى الأضن في الجمُٕ، ولَ ًح٥م باػخحالخه مً الجمازاث بِلَ

ـــً الجمـــــازاث، وال ـــبُح مـ نا مح٥ـــــم باػــــخحالت الدؼــ
َ
وــــاء ًـــــىم ال٠ُامــــت مـــــٕ ؤ ـــــهازة مـــــً الجـــــىاضة وآلأ

ـى ٟىلـه حٔـالى:  ـل هـا١ً بهـصا، اوَ ـىۡمَ  ))الخلىً َُ
ۡ
ـخِمُ   ٱل

ۡ
ذ
َ
ـى ٓ   ه

َ
هِمۡ  َٓ  َِ

ـىَ 
ۡ
ٛ
َ
  ؤ

ٓ
مُىَـا ِ

ّ
ل
َ
٦
ُ
ـسِيهِمۡ  وَج ًۡ

َ
ـهَسُ  ؤ

ۡ
ـ
َ
هُـم وَح

ُ
ضۡجُل

َ
 بِمَـا ؤ

 
ْ
ىا
ُ
اه
َ
ؼِبُىنَ  ٤

ۡ
٥ نا الى ي ٓلُه ا65اٌؽ:  (( ٥٦ ًَ

َ
سْ صح ؤ

َ
ىلـه حٔـالى:  ، وَٟ لؼلَّم ػـمٕ حؼـبُح الخ ـ  ، وٟ

٥ِـــً ))
 َ
   وَل

ا
هُـــىنَ   لَ

َ
٠ ٜۡ

َ
  ج

 
ؼۡـــبُِحَهُمۡ

َ
نا االإـــطاز َـــى ح٠ُ٠ـــت الدؼـــبُح، لَ السلَلـــت  (1)  44االؤػـــطاء:  ((ح

َ
جح٠ـــ١ ؤ

ــــــةِنا ٟىلـــــه حٔــــــالى: 
َ
   ))ٓ ـــــى وحساهُــــــت   حٔـــــالى، ٛ

ا
هُـــــىنَ   لَ

َ
٠ ٜۡ

َ
نا وهـــــٕ الــــــطؤغ ((ج

َ
لــــــم ؤ ُٔ ، لَ ًلُــــــ١ بهـــــصا، ٛ

صا ما دو  مى٥ط دىاضٞ الٔازاث، وَ
ا

ا ل حٔالى ٗير ممخىٕ مً الجمازاث، بل َى ٤اثً لَ ًى٥طٍ بِلَ ىٓ

ح ، وآترن ٓلُه كاحب الخلىٍ : (128)الخٜخاظاوي، قش٣طٍ  مً وجىٍ

نا ال٥ٜــاض لَ -ؤحــسَا
َ
ــس بالَه٠ُــاز امخثــا٨ ؤوامــط الخ٦ــالُٝ وهىاَيهــا ٓ ــى مــا َــى الِــاَط مــً ٟىلــه؛ لِأ ــهُ بن ؤضٍ

ها
َ
 ؤ

ــــس امخثــــا٨ ح٥ــــم  ً لــــم ًمؼــــهم اَله٠ُــــاز ؤكــــلَّ، ٛهــــى لَ ًصــــح فــــي ٗيــــر االإ٦لٜــــين، وَجِن ؤضٍ ػــــُما االإخ٥بــــرً

آـت ؤٓـم مـً َـصا ؤو شا٢، ٛــمىله لجمُـٕ الىـاغ ُـاَط او/ ً والد ـخير ؤو مٌلـ١ اًلؤ  ، 204الخ٦ىٍ

هط  ٛلَّ بس ؤن ٦ًىن في ٣ثير مً الىاغ بمٔ   آدط ًذلهم، ٤ىهٕ الجبهـت ؤو امخثـا٨ الخ٦ـالُٝ، ٛـالُأ

نا 
َ
هَا ٓ ـى حـصٚ الٜٔـل، ؤي: وَ ـجس ٣ثيـر مـً الىـاغ، ٓ ـى ؤ  ا

َ
في الجىاب ًٓ الآًت ما ش٣طٍ ال٠ىم مً ؤ

ـــــــسْ ز٨ ٓ ـــــــى ؿـــــــمىله جمُـــــــٕ الىـــــــاغ ش٣ـــــــط 
َ
، وَٟ ـــــــي ))االإـــــــطاز بال ـــــــجىز الأو٨ اَله٠ُـــــــاز والخوـــــــىْ وَمَـــــــً فِ

ضۡنِ 
َ ۡ
ى ٗير ؿامل لجمُٕ الى((ٱلأ  اغ.، وبالثاوي سجىز الٌآت والٔبازة، وَ

                                           
خين ػاٍٟ مً متن و خت الأكل ومص٤ىضة في حاؿُت الْخٌىي ومثبذ في و ختي )ب،  (. (1)  ما بين االإ٠ٔىٛ
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نا ح٠ُ٠ـــت ال ـــجىز وهـــٕ الجبهـــت لَ وهـــٕ الـــطؤغ، حتـــ  لـــى وهـــٕ الـــطؤغ مـــً جاهـــب ال٠ٜـــا لـــم ٥ًـــً  -وزاهيهـــا
َ
ؤ

ػاجسا، ولى ػلم ٛةزباث ح٠ُ٠ت الـطؤغ فـي ٣ثيـر مـً االإـص٤ىضاث ٤االإؼـاواث مـثلَّ مـً الــمؽ وال٠مـط 

م ٜٛي مثل َصا الأمط الخٜي لَ ًىاػب ؤن ٠ًا٨:  ِ
ّ
ما مـ٦ل، ولى ػُل يرَ  ))وٗ

َ
مۡ ؤ
َ
طَ  ل

َ
 .((ج

نا شلــ٧ لــِؽ فــي ٟــسضة   حٔــالى، بــل بآخبـــاض ؤن -وزالثهــا
َ
نا الخ٥ــم باػــخحالخه مــً الجمــازاث لــِؽ بآخبـــاض ؤ

َ
ؤ

ين،  لــِؽ لهــا وجــىٍ ولَ جبــاٍ، ٤ـاـلخ٥م ٓليهــا باػــخحالت االإشــ ي بالأضجــل والــبٌف بالأًــسي والىِــط بــالٓأ

ا ٓــً ــهُ ؤلٜــاَ وحــطوٚ لَ ًمخىــٕ كــسوضَ ةِها
َ
الجمــازاث بةًجــاز ال٠ــسضة الؤلهُــت، ٣مــا  بذــلَّٚ الدؼــبُح ٛ

واء والجىاضة.   ضوي ًٓ الخ    والجصْ، و٣صا ؿهازة آلأ

ـهُ مــاو٨  -وضابٔهـا ها
َ
ً ٓ ـى ؤ ـةِنا ؤ٣ ـر االإٜؼـطٍ

َ
وـاء والجــىاضة لـِؽ الْخ٥ـم، ٛ نا الىـا١ً بهـا ش٣ـطٍ فـي ؿـهازة آلأ

َ
ؤ

ُـــــت والىحساهُـــــت وهحـــــى شلـــــ٧، ٥ُٛـــــٝ ٦ًـــــىن مح٥مًـــــا   ؤن ًـــــطاز بـــــالْخ٥م بالسلَلـــــت ٓ ـــــى الألىَ
ا

اللهـــــم بِلَ

  ))االإخطــح االإٔ ــ ، ومــا ش٣ــط مــً ؤنا 
ا

هُــىنَ   لَ
َ
٠ ٜۡ مَــا ًىاػــب ح٠ُ٠ــت  ((ًَ ٗيــر مىاػــب للمٔ ــ  االإــص٤ىض، وَجِها

ى هــــا؛  دلَّلهــــم بــــالىِط  نا االإـــــط٣ين لَ ٠ًٜهــــىن َــــصٍ السلَلــــت ولَ ٌٔطٛ
َ
نا مٔىــــاٍ ؤ

َ
؛ لِأ الدؼــــبُح ٛممىــــىْ

.الصخُح واَلػخسل٨َ اللازٞ، ب )الخٜخاظاوي،  ل الأوؼب لخ٠ُ٠ت الدؼبُح لَ حؼمٔىن، َصا ما ش٣طٍ

   (129ق

آـــت، ل٥ىـــه ًُٜـــس فـــي ٤ـــل مـــازة مـــا ًىاػـــبها، ٜٛـــي ال٠ٔـــلَّء بـــإمط  نا االإـــطاز مٌلـــ١ اًلؤ
َ
وؤجُـــب ٓـــً الأو٨ بِـــإ

ً والد ــــخير  م بح٥ــــم االخ٦ــــىٍ فــــي  (126)الْخبىبي، ق، ٣مــــا ش٣ــــط كــــاحب الخىهــــُح(1) الخ٦لُــــٝ، وفــــي ٗيــــرَ

 .الللَّة

نا ح٠ُ٠خـــه الخوـــىْ مٌل٠ًـــا وجًلَّٟـــه ٓ ـــى وهـــٕ الجبهـــت ٓ ـــى الأضن زون ػـــاثط 
َ
وؤجُـــب ٓـــً الثـــاوي بِـــإ

َٕ مَا ه٠ل ٓـً الٜاهـل الــطٍٝ
َ
سَٛ

ْ
ا اه

َ
، وَبِهَص  للخوىْ

ً
ا ٤املَّ ًٓ واء؛ ل٦ىهه هى - (2/624)ابً الخـافي، قآلأ

ـــا الل٘ـــىي ٛ -ٟـــسغ   ػـــطٍ ما
َ
نا وهـــٕ الجبهـــت مٔىـــاٍ الٔطفـــي، وَؤ

َ
ـــسم ٓـــسٍ واهـــٕ مـــً ؤ ىهـــٕ الـــطؤغ مٌل٠ًـــا وٓ

نا مـــــطاز  -ؤًوًـــــا–  مـــــً جاهـــــب ال٠ٜـــــا، ٛبآخبـــــاض الٔـــــطٚ زون الل٘ـــــت. وؤجُـــــب ٓـــــً الثـــــاوي 205الـــــطؤغ اَ/ 
َ
بِـــــإ

ـــط، قاالإلــــىٝ ــــهُ ح٠ُ٠ــــت  (130)بً ٓمـ ها
َ
ــــ١ الْجــــاظ، لَ ؤ ــــى وهــــٕ الــــطؤغ ولــــى بٌطٍ نا االإــــطاز مــــً ال ــــجىز وَ

َ
ؤ

نا االإـــطاز بـــالطؤغ آلأ ـــى ولَ ال ـــجىز، وؤًوًـــا ًم٥ـــً زٛـــٕ مـــا ش٣ـــطٍ مـــً الؤؿـــ
َ
٦ا٨ بالخمـــل ٓ ـــى الخ٘لُـــب ٓ ـــى ؤ

 ))هــــطوضة بلــــى بزبــــاث ح٠ُ٠ــــت الــــطؤغ، وؤًوًــــا الخٌــــاب بـــــ 
َ
ــــطَ ؤ

َ
ــــمۡ ج

َ
  ((ل

ا
دٌــــاب ٓــــاضٚ بــــإدٜى مــــً ؤمثالــــه، وَجِلَ

 ٛا لعام مـتر٢؛ بش االإطاز بالَه٠ُاز في الجمازاث والخُىاهاث، بل في الؼماواث ؤدٜى مما ش٣ط.

                                           
ً والد خط"، واللىاب ما ؤزبدىاٍ مً و خت )ب( مىا٠ًٛا للؼُاٞ. (1)  جاء في و ختي )ؤ،  ( "االإى٥طٍ
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ُـــه مـــً الٔ ؼـــط مـــا لَ ًذٜـــى، والجـــىاب ٓىـــه بمٔ ـــ  وهـــٕ الجبهـــت ٓ ـــى الأضن، ٣مـــا ًـــس٨ ٓلُـــه ٟىلـــه وٛ

نا مـطازٍ 
َ
ـذ ؤ ـسْ ٓطٛ

َ
بآخباض ؤن لِؽ بها وجىٍ وجباٍ، ولِؽ ٣صل٧، بـل ضاجـٕ بلـى وهـٕ الـطؤغ ٓ ـى الأضن، وَٟ

 بالطؤغ الٌطٚ آلأ ى.

نا ٓسم ػماْ الدؼبُح الخ٠ُ٠ي لَ ًذم االإـط٣ي
َ
ن، بل جىـاولهم واالإؼـلمين، ٛـلَّ وؤجُب ًٓ الطابٕ بِإ

ىا بؼــــــببه (1)ًىاػــــــب مُّ
َ
ــــــص  ؤن ٠ًــــــا٨: ٓــــــسم اَلػــــــخماْ ٓ ــــــى (2)ؤن ًيؼــــــب بلــــــيهم وٍُ

ا
وجــــــه اَلػــــــخمطاض،  (3)اللهــــــم بِلَ

نا ٤ـىن 
َ
ـصا ال٠ُـس ٥ًٜـي فـي اَلهدؼـاب بلـيهم وشمهـم بـصل٧، ٓ ـى ؤ م، وَ  (4)والٔمىم ًذم االإـط٣ين ولَ ًخجاوظَ

ــــي  ــ ـــــاب فــ ــ هُــــــــىنَ  ))الخٌـ
َ
٠ ٜۡ

َ
نا بٔوــــــــهملل ((ج

َ
ــــــــا ادخلــــــــٝ ُٛــــــــه االإٜؼــــــــطون؛ لِأ ( 3/242)العجا ، قمـــــــــط٣ين مما

 ؿئذ الخٜلُل ٛاهِط في ٣خب الخٜاػير. (5)جٔل الخٌاب للمامىين، اوجن  (9/305و)الٌُ ي، ق

همًا، وؤلخ٠ ي باللالخين، وادخم اللهم لي مى٧ بذير في ٓاُٛـت بـلَّ  (6)اللهم ظزوي ٓلمًا وؤٌٓ ي ٠ٛهًا وٛ

 والللَّة والؼلَّم ٓ ى هبُه محمد وصخبه وآله.( 7)والخمس   ٓ ى جىالي هىالهمحىت ؤجمٔين، 

 جم.

 

                                           
ازة )بليهم( الأولى.جاء في و خت ) ( "ًىاػب بليهم ؤن ً (1)  يؼب بليهم" بعٍ
صمىا. (2)  وضز في و خت )ب( ؤن وؼب بليهم وٍ
 ػ٠ٍ "ٓ ى" مً و خت ) (. (3)
 جاء في و خت ) ( "ؤن ٦ًىن". (4)
هط ما ؤزبدىاٍ مً و خت )ب( مىا٠ٛت للؼُاٞ. (5)  جاء في و ختي )ؤ،  ( "و ن" واُلأ
". في مىهٕ "وؤلخ٠ ي باللالخين، وادخم اللهم لي 1185/27وآله ؤجمٔين جاء في و خت ) ( "وك ى   ٓ ى ػُسها محمد  (6)

 مى٧ بذير في ٓاُٛت بلَّ محىت ؤجمٔين، والخمس   ٓ ى جىالي هىاله والللَّة والؼلَّم ٓ ى هبُه محمد وصخبه وآله".
 ػاٌٟت مً )ب(. (7)
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 الخاجمت.1

 مً دل٨َّ السضاػت والخح١ُ٠ لهصٍ الطػالت، جىكل الباحثان بلى ٓسز مً الىخاثج والخىكُاث ٤الحي:

 الىتائج: .1.1

ت الْخخلٜت. ؤُهطث الطػالت مسي الترابٍ الىز١ُ بين ٓل ي الل٘ت وؤكى٨ ال٠ٜه في-1  جىاو٨ السلَلَث الل٘ىٍ

ـت الْخخلٜـت -2 زبذ مً دل٨َّ ال٠واًا التي جىاولها االإالٝ في الطػـالت اَخمـام ٓلمـاء الأكـى٨ بـالِىاَط الل٘ىٍ

ُت واػخيباي الأح٦ام.  الإا لها مً ؤزط في ٛهم الىلىق الـطٓ

 التىصياث:.1.1

ـــما الخىكــل بل
َ
الساضػــين والبـــاحثين يهــا ًى ــ ي الباحثــان مــً دــل٨َّ السضاػــت والخح٠ُــ١ والىخــاثج التــي ج

ـــت  ــاث التـــرار الل٘ــىي جح٠ًُ٠ــا وزضاػــت الإـــا ٛيهــا مــً الٜىاثــس التـــي ػــخ ري االإ٥خبــت الل٘ىٍ بالَلخٜــاث بلــى مذٌىً

 الٔطبُت الخسًثت.
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 المشاحع.6

 جح١ُ٠:. ؿصضاث الصَب في ؤدباض مً شَب م(.1986.)ٓبس الحي بً ؤحمس بً محمد الخىب ي ،ابً الٔماز -1

 .زاض ابً ٣ثير: بيروثز الأضهائوي. محمى 

ــط والخحبيــر. (م1983) .ؿــمؽ الــسًً محمد بــً محمد بــً محمد. ؤبــى ٓبــس   ،ابــً ؤميــر الخــا  -2 زاض  .2ي. الخ٠طٍ

 . ال٥خب الٔلمُت

. ز.ث() .ؤبـــى الٔبـــاغ ؿـــمؽ الـــسًً ؤحمـــس بــً محمد بـــً ببـــطاَُم بـــً ؤبـــي ب٥ـــط البرم٦ـــي الؤضب ـــي ،ابــً دل٦ـــان -3

ُان وؤهب ُاث آلأ  . زاض كازضبيروث: . جح١ُ٠: بحؼان ٓباغ. اء ؤبىاء العمانوٛ

ىب٘ا -4
ُ
ٌل

ُ
ً السًً ؤبى الٔس٨ ٟاػم الخىٜي ،ابً ٟ جح١ُ٠: محمد دير . جا  التراجم. (م1992) .ؤبى الٜساء ظٍ

 . زاض ال٠لمزمـ١: . ضموان ًىػٝ

ـــــً محمد ،الأزهـــــــه وي  -5 ـــس بــ ــ ً. (م1997).ؤحمــ ـــــطٍ ـــــاث االإٜؼــ ـــــع . ًب٠ــ ـــــالح الخــ ـــً كــ ــ ــــلُمان بــ ـــــ١: ػـــ  .1. يي جح٠ُــ

 .م٥خبت الٔلىم والخ٥مالؼٔىزًت: 

. بُـان الْخخلــط ؿـطة مذخلــط ابـً الخاجــب. (م1986) .ؤبــي ال٠اػـم محمــىز ؿـمؽ الــسًً ،الأكـٜهاوي -6

 .. جح١ُ٠: محمد مِهط ب٠ا

ؿـطة امذخلـط االإىخهـ  الأكـىلي للمـام ؤبـي ٓمـطو ٓثمـان  .(م2004) .ٓوس الـسًً ٓبـس الـطحمً ،الؤًجي -7

ـــب االإـــــال٦ي ـــً الخاجــ ـــمآُلجح٠. ابــ ـــً بػــ ــــ١: محمد حؼـــــً محمد حؼــ ـــروث. ُـ ـــب  :لبىـــــان ،بيــ زاض ال٥خــ

 . الٔلمُت

جصـــخُح ػـــُس محمد ًباًبـــاوي . االإ٠ٔـــس االإىِـــىم فـــي ش٣ـــط ؤٛاهـــل الـــطوم. (َــــ1389ٓ ـــي بـــً بـــالي ) ،الآًـــسوي -8

 . مط٣ع بػىاز مجلؽ ؿىضي بػلَّميًهطان: . بهبهاوي

ـــــاوي -9 ـــــسازي ) ،البابـ ـــــً محمد الب٘ـ ـــمآُل بـ ــ ـــ1951بػـ ــ ـــــىٜينـ( َسًــــــت الٔــــــاضٛمـ ـــاض االإلـ ــ ــــالٜين وآزـ ـــــماء االإــ . ين ؤػـ

 . و٤الت االإٔاضٚ الجلُلت :بػخاهبى٨ 

ٛـخح »مٌبـىْ بهـامف: . الٔىاًـت ؿـطة الهساًـت. (م1970) .ؤ٣مل السًً محمد بً محمد بـً محمـىز ،البابطحي -11

 . ؿط٣ت م٥خبت ومٌبٔت ملٜى البابي الخل ي وؤولَزٍ بملط. لل٥ما٨ ابً الهمام« ال٠سًط
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ـع بـً ؤحمـس بـً محمدٛذط الؤػـ ،البىزوي  -11 ٣ــٝ . (م1997ٓـلَّء الـسًً البذـاضي الخىٜـي ). لَّم ٓبـس الٔعٍ

ـــروث. جح٠ُـــــ١: ٓبـــــس   محمـــــىز محمد ٓمـــــط. الأػــــطاض ٓـــــً ؤكـــــى٨ ٛذـــــط الؤػـــــلَّم البـــــىزوي  زاض : بيــ

 . ال٥خب الٔلمُت

ُــــان مـــً ؤبىــــاء العمــــان. (م1963الخؼــــً بــــً محمد ) ،البـــىضٍ ي -12 الْجمــــٕ الٔمــــل زمـــــ١:  . 1ي .جــــطاجم آلأ

 .لٔطبيا

ـــٔس الــــسًً بــــً ٓمــــط ) ،الخٜخــــاظاوي -13 ح ٓ ــــى الخىهــــُح. (م1996ػـ ـــراث. ؿــــطة الخلــــىٍ ـٍـــا ٓميـ . جح٠ُــــ١: ظ٣ط

  .زاض ال٥خب الٔلمُت: لبىان ،بيروث

ح ٓ ـــى الخىهـــُح الإـــتن الخى٠ـــُح فـــي ؤكـــى٨ . (م1957ػـــٔس الـــسًً مؼـــٔىز بـــً ٓمـــط ) ،الخٜخـــاظاوي -14 الخلـــىٍ

 . طمٌبٔت محمد ٓ ي كبُح وؤولَزٍ بالأظَ :ملط. ال٠ٜه

ػـــلم الىكـــى٨ بلـــى ًب٠ـــاث . (م2010) .ملـــٌٜى بـــً ٓبـــس   ال٠ؼـــٌىٌُ ي الٔثمـــاوي ،حـــافي دلُٜـــت -15

 . م٥خبت بضػ٦ُا: جط٣ُا ،بػخاهبى٨ . جح١ُ٠: محمىز ٓبس ال٠ازض الأضهائوي. الٜحى٨ 

ـــلَّٞ -16 ــ ـــــان ،حــ ـــــباٖ حؼــ ــــاغ ،وكــ ـــت  .(م1999). ٓبـــ ــ ـــت واالإملى٣ُــ ــ ــــٌلخاث الأًىبُــ ـــي االإلـــ ــ ـــامٕ فــ ــ ـــم الجــ ــ االإ جــ

 . زاض الٔلم للملًَّين :لبىان، بيروث. 1ي .والٔثماهُت

م ،الخٌُـــب -17 ذُـــت م(.1996) .ملـــٌٜى ٓبـــس ال٥ـــطٍ . بيـــروث: 1ي. م جـــم االإلـــٌلخاث والألٜـــاَ الخاضٍ

 . ماػؼت الطػالت

ماظ ،الصَ ي -18 ًْ ا
َ
. ػـير ؤٓـلَّم الىـبلَّء. ـ(مـ1985) .ؿمؽ السًً ؤبى ٓبس   محمد بً ؤحمس بً ٓثمان بً ٟ

ت مً الْخ٠٠ين بةؿ  . ماػؼت الطػالت .3ي. طاٚ الـُر ؿُٔب الأضهائويجح١ُ٠: مجمىٓ

جح٠ُــــ١: الــــس٣خىض ًــــه . الْخلــــى٨  م(.1997) .ٛذــــط الــــسًً ؤبــــى ٓبــــس   محمد بــــً ٓمــــط الخُ ــــي ،الــــطاظي  -19

 . ماػؼت الطػالت . بيروث:3ي .جابط ُٛان الٔلىاوي

ــــىوي -21 ـــ  بــــً مىســــ   ) ،الطَ ـٍـــا ًحيــ ـــ2002ؤبــــى ظ٣ط . ؼـــــى٨ جحٜــــت االإؼــــاو٨ فــــي ؿـــــطة مذخلــــط مىخهــــ  ال. ـ(مــ

 ،زبـي. ًىػـٝ الأدوـط ال٠ـُم( 4. 3)مـج. الس٣خىض الهازي بً الخؼـين ؿـبُ ي( 2. 1جح١ُ٠: )مج

 . زاض البحىر للسضاػاث الؤػلَّمُت وجحُاء الترار: الؤماضاث
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جح٠ُــ١: ٓبــس الجلُــل ٓبــسٍ . مٔــاوي ال٠ــطآن وجٓطابــه. (َـــ1988) .ببــطاَُم بــً الؼــطي بــً ػــهل ،العجــا  -21

  .ٓالم ال٥خببيروث:  .ؿل ي

لَّم. ـ(م2002) .دير السًً بً محمىز ،العض٣ ي -22  .زاض الٔلم للملًَّين. 15ي . آلأ

ـــً ٓبـــــس ال٦ـــــافي ،الؼُـــــب٦ي -23 ـــا  .(م2004) .ٓ ـــــي بــ جح٠ُـــــ١: الـــــس٣خىض ؤحمـــــس جمـــــا٨ . الؤبهـــــا  فـــــي ؿـــــطة االإنهــ

زاض البحــىر للسضاػــاث الؤػــلَّمُت وجحُــاء . العمعمــي والــس٣خىض هــىض الــسًً ٓبــس الجبــاض كــ٘يري 

 . الترار

 . زاض ال٥خب الٔلمُت. بيروث: 2ي. هبٍ: ؤُم ظضظوض. مٜخاة الٔلىم .(م2004). ٤يالؼ٦ا -24

ي -25 ين والىحــاة. (ز.ثٓبــس الــطحمً جــل٨َّ الــسًً ) ،الؼــُىً ــاة فــي ًب٠ــاث الل٘ــىٍ جح٠ُــ١: محمد . بُ٘ــت الىٓ

ت.لبىان: . ؤبى الٜول ببطاَُم  االإ٥خبت الٔلطٍ

 . زاض ال٥خاب الٔطبيبيروث: . ؤكى٨ الـاش ي .ـ(م1982) .هِام السًً ؤبى ٓ ي ؤحمس بً محمد ،الـاس ي -26

ت: بيروث. البسض الٌالٕ بمحاػً مً بٔس ال٠طن الؼابٕ. (م1980) .محمد بً ٓ ي ،الـى٤اوي -27  .زاض االإٔطٛ

. آزاب البحث واالإىاُطة )ضػالت الآزاب(. (م2021) .ؤحمس بً ملٌٜى ٓلام السًً ،ًاؿ٥بري ظازٍ -28

ذ. جح١ُ٠: الىبهان  .تزاض الِاَطٍ: ال٦ىٍ

ـــسًً ) ،ًاؿـــــ٥بري ظازٍ -29 ــــٌٜى ٓلـــــام الــ ـــس بـــــً ملـ ــــي . (م2007ؤحمــ ـــلَّٚ فـ ــــاجطة الأػــ ــ ـــي م الؤهلـــــاٚ فــ

. ال٠ـــاَطة: 1ي. جح٠ُـــ١: الـــس٣خىض محمد ػـــُٔس شـــخاجه. اجخمـــاْ اَلػـــخٔاضجين الخبُٔـــت والخمثُلُـــت

 .م٥خبت الآزاب

ولــــت الــــ٠اث١ الىٔماهُـــت فـــي ٓلمـــاء الس. (م1975ؤحمـــس بـــً ملـــٌٜى ٓلـــام الــــسًً ) ،ًاؿـــ٥بري ظازٍ -31

 . زاض ال٥خاب الٔطبي: بيروث. الٔثماهُت

آخ   . الـهىز الُٔ ي في والجىز الصَ ي. (م2009ؤحمس بً ملٌٜى ٓلام السًً ) ،ًاؿ٥بري ظازٍ -31

 .ميـىضاث الجملب٘ساز: . محمد ظاَس ٤امل جى٨  :به

. تالٔىاًــت فــي جح٠ُــ١ اَلػــخٔاضة بال٥ىاًــ. (م2019ؤحمــس بــً ملــٌٜى ٓلــام الــسًً ) ،ًاؿــ٥بري ظازٍ -32

 . (14). مجلت الْجمٕ ؤ٤ازًمُت ال٠اػ ي. جح١ُ٠: الس٣خىض ٓمط ًىػٝ ٓبس ال٘ ي حمسان
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ـــطَزِ . (م2022ؤحمــس بــً ملــٌٜى ٓلــام الــسًً ) ،ًاؿــ٥بري ظازٍ -33 ْٜ
ُ ْ
ِٞ االإ طَا

ْ
ِٕ فِــي اػْــخِ٘ ــمْ

ةِ الؼا
ا
ــص
َ
 ل
ُ
ت
َ
ضِػِــال

ـــم ال٘ـــاه ي والــــس٣خىض ؤحمـــس ٓبـــ جَمْـــٕ )زضاػـــت وجح٠ُــــ١(: الـــس٣خىض ٛهـــس بــــً زضَ
ْ
س   لٌــــٝ وال

هي  . (15). مجلت آزاب الخسًسة جامٔت الخسًسة. البرً

ـــسًً ) ،ًاؿــــ٥بري ظازٍ -34 ـــس بــــً ملـــــٌٜى ٓلــــام الـ  ضػــــالت الأضبٔـــــىن فــــي لٌــــاثٝ الى ـــــي . (م2020ؤحمـ

 .(1) 2. مجلت الباحث للٔلىم الؤػلَّمُت. ٓبس ال٠ازض محمد حؼين. ومعاحه

جح٠ُـــ١: . ػـــالت الــــٜاء لأزواء الىبـــاءض . (م2021ؤحمـــس بـــً ملـــٌٜى ٓلـــام الـــسًً ) ،ًاؿـــ٥بري ظازٍ -35

الْجلـــس . مجلـــت الباحـــث فـــي الٔلـــىم الؤوؼـــاهُت واَلجخمآُـــت. الـــس٣خىض ٛـــااز بـــً ؤحمـــس ٌٓـــاء  

12(1)  . 

آخ ـ  بـه محمد . ضػـالت فـي ال٠وـاء وال٠ـسض. (م2008ؤحمس بً ملـٌٜى ٓلـام الـسًً ) ،ًاؿ٥بري ظازٍ -36

 . ميـىضاث الجملب٘ساز: . ظاَس ٤امل جى٨ 

ــــت الألخــــاَ فــــي ٓــــسم وهــــٕ . (م2023ؤحمــــس بــــً ملــــٌٜى ٓلــــام الــــسًً ) ،ي ظازًٍاؿــــ٥بر  -37 ضػــــالت هعَ

ؽ حـان الـطوَ مجلـت الٔلـىم الؤوؼــاهُت . الألٜـاَ لملٜـاَ )زضاػـت وجح٠ُـ١(: محمد بـً جـعاء بـً ظٟ

ت  . (31). والؤزاضٍ

ـــسًً ) ،ًاؿــــ٥بري ظازٍ -38 ـــس بـــــً ملــــٌٜى ٓلــــام الــ ضػــــالخان الأولــــى فـــــي اَلػــــم مــــً حُـــــث . (م2023ؤحمـ

ىلــــه والثاهُــــت فــــي الٜــــطٞ بــــين لِٜــــي ال٥خــــاب وال٠ــــطآن )زضاػــــت وجح٠ُــــ١(: الــــس٣خىض ببــــطاَُم مسل

ت. ؤحمس محمد كٜي  . (2) 4. مجلت ٟواًا ل٘ىٍ

ـان. (م2021ؤحمس بً ملـٌٜى ٓلـام الـسًً ) ،ًاؿ٥بري ظازٍ -39 ـان فـي هجـاء حـطوٚ الٜطٟ . ضػـم البرَ

. ٠ـطآن والسضاػـاث الؤػـلَّمُتٟؼـم ٓلـىم ال. )ؤًطوحـت ز٣خـىضاٍ(. جح١ُ٠: هجُب كالح الٔامطي 

ت الُمىُت. جامٔت بب-٤لُت الآزاب  . الجمهىضٍ

ـــسًً ) ،ًاؿـــــ٥بري ظازٍ -41 ـــس بـــــً ملـــــٌٜى ٓلـــــام الــ ـــس . (2021ؤحمــ ـــي الىحـــــى لٔبــ ـــت فــ ؿـــــطة الٔىامـــــل االإاثــ

جامٔـت الىجـاة . فـي ضػـالت ماجؼـخير. جح١ُ٠: ٓبس   ٓلَّم ٣بها. ٌ(471ال٠اَط الجطجاوي )ث 

ىُت بىابلؽ في ٛلؼٌين  . الىً
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ت. (م2000ؤحمس بً ملٌٜى ٓلام السًً ) ،ًاؿ٥بري ظازٍ -41 جح١ُ٠: الس٣خىض . ؿطة االإ٠سمت الجعضٍ

ـاٚ والـسٓىة : الؼـٔىزًت ،االإسًىـت االإىـىضة. محمد ػُسي محمد الأمـين وظاضة الــاون الؤػـلَّمُت والأوٟ

  .والؤضؿاز

الؼــُازة فــي  مٜخــاة الؼــآسة وملــباة. (م1985ؤحمــس بــً ملــٌٜى ٓلــام الــسًً ) ،ًاؿــ٥بري ظازٍ -42

اث الٔلىم  . زاض ال٥خب الٔلمُت :لبىان، بيروث. 1ي. مىهىٓ

ـــً ٓبــــس   ) ،الٌُ ــــي -43 ـــين بـ ـــب . (م2013ؿــــطٚ الــــسًً الخؼـ ـٍ ـــاْ الط ـــً ٟىـ ـٓ ـــب فــــي ال٥ـــــٝ  ـُ ٛخــــىة ال٘

ال٠ؼــم السضاســ ي: ز. جمُــل . م٠سمــت الخح٠ُــ١: بًــاز محمد ال٘ــى . )حاؿــُت الٌُ ــي ٓ ــى ال٥ـــاٚ(

مجاثعة زبي السولُت ل. ب ي ٌٓا  . ل٠طآن ال٥طٍ

ً الٔابسًً ،ٓاؿ١ حل ي -44 . شًل الـ٠اث١ الىٔماهُت في ٓلمـاء السولـت الٔثماهُـت. (م2007). ؤحمس بً ظٍ

ٕال٠اَطة: . جح١ُ٠: الس٣خىض ٓبس الطظاٞ بط٤اث  . زاض الهساًت للٌبآت واليـط والخىظَ

ـــاض -45 ـٌ ـــً بـــــً محمد الــــــاٛني ،الٔ ـــل٨َّ الْخ م(.2016) .حؼــ ــى جمـــــٕ حاؿـــــُت الٌٔـــــاض ٓ ــــى ؿـــــطة الجــ ــي ٓ ـــ  ـــ

 زاض ال٥خب الٔلمُت.بيروث: . الجىامٕ

 ،بيــــروث .جح٠ُــــ١: ؤًمــــً كــــالح ؿــــٔبان. البىاًــــت ؿــــطة الهساًــــت. (م2000محمــــىز بــــً ؤحمــــس ) ،الُٔ ــــي -46

 . زاض ال٥خب الٔلمُت :لبىان

جح٠ُــ١: الــس٣خىض . الٌب٠ـاث الؼــيُت فــي جـطاجم الخىُٜــت. (م1983ج٠ــي الــسًً بـً ٓبــس ال٠ــازض ) ،ال٘ـعي  -47

ان.  الخلىٓبس الٜخاة محمد احي: الطٍ  .زاض الطٛ

جح٠ُــ١: محمد حؼــين محمد حؼــً . ٛلــى٨ البــساجٕ فــي ؤكــى٨ الـــطاجٕ. (م2006محمد بــً حمــعة ) ،الٜىــاضي  -48

 . زاض ال٥خب الٔلمُت : لبىان. بيروث. بػمآُل

االإؼــىس الصــخُح الْخخلــط بى٠ــل الٔــس٨ ٓــً الٔــس٨ بلــى ضػــى٨ . (ز.ث) .ؤبــى الخؼــً مؼــلم ،ال٠ـــيري  -49

 . زاض بحُاء الترار الٔطبيبيروث: . جح١ُ٠: محمد ٛااز ٓبس الباقي.   صلى الله عليه وسلم

 . زاض بحُاء الترار الٔطبيبيروث: . م جم االإالٜين )ز.ث(. .ٓمط ضها ٣حالت ،٣حالت -51

ٓ ــــي بخصــــخُحه  .الٜىاثــــس البهُــــت فــــي جـــطاجم الخىُٜــــت )ز.ث(. .ؤبــــى الخؼــــىاث محمد ٓبــــس الحـــي ،الل٥ىـــىي  -51

 .مٌبٔت زاض الؼٔازةملط: . واثس ٓلُه: محمد بسض السًً ؤبى ٛطاغ الىٔؼاويوحٔل١ُ بٔى الع 
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ا . الخىهُح في حل ٗىامى الخى٠ُح. ـ(م1996) .ٓبُس   بً مؼٔىز البذاضي  ،الْخبىبي -52 جح١ُ٠: ظ٣طٍ

 . زاض ال٥خب الٔلمُت :بيروث. ٓميراث

: لبىــان، بيــروث. طن الخــازي ٓـــطدلَّكــت الأزــط فــي ؤُٓــان ال٠ــ. (ز.ث) .محمد ؤمــين بــً ٛوــل   ،الْخ ــي -53

 . زاض كازض
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 ملخص

كيف وضأ غسض الهجاء وكيف جعىز؟هحً هحخاج إلى هظسة عقلاهيت إلى جعىّزالضعس، فالهجاء غسض غضبيّ 

 أنّ ما جعله مضهىزا وعىده قيمت في الجاهليت هى الإظا
ّ

ز الحسبي الري وضأ فيه ولرلك هفترض صدًد الازجباط بالىفس إلّ

أنّ الإظاز الري وضأ فيه هى الري سيكىن مثل الإوسان :الىلّدة هي التي سخضفي عليه لىهه، ومهما ًحصل فيه مً جىىّع 

فإنّ الىلّدة هي الجرز لىجىده، فالهجاء كان في إظاز حسب وبالخالي فقصائد الهجاء مً خعاباث الحسب وفيها عىف 

خس وهرا العىف فيه دفاع عً الراث وله جقاليده وله قىاهنىه في الجاهليت ففاأههايي التي وقعذ في مىجه هحى ال 

الجاهليت وقعذ بين بكس وحغلب، وكادث كل منهما أن جصبح دولت، والقبيلت لنسذ قائمت في زقعت أزضيّت بل هي مىدضسة 

ئيّت بالمعنى الحسفي ولكً هي بدائيّت بمعنى كىنها معادًت في عسوش، فبياز كلاستر ًقىل إنّ المجخمعاث البدائيت لنسذ بدا

للدولت، وهي مجخمع لّ دولت عىدها مً الخقاليد ومً الأفعال ما ًمىع وضأة الدولت بخفخنذ السلعت داخل القبيلت 

ىيت جخجه هحى ،وبالخّالي فبييت هره الأهايي وأساليبها ومعاهيها كلها مسجبعت بالحسب وبالقخل فهي فعل قىلي ،وأعمال لغ

القخال، وعىدما وضأث الدولت أصبح الهجاء شخصيا، وعداواث شخصيت، وقلذ قيمخه في إظاز خصىماث فقد وضأث 

الىقائض في العصسالأمىيّ وجعىزث في إظاز جىافس القبائل على السلعت وعىدما هأحي إلى القسن السابع فإن العداوة لم 

هديجت جىصّلىا إليها هي أن الهجاء لم ًكً جزءًا مً كىن جماليّ فحسب بل  حعد قبليّت ،وإهما هي عداوة شخصيتف وأهمّ 

خخيّل ًكمل برلك ما بدأجه الخجسبت الجماليت مً جحسز مً 
ُ
كان له بعد اجخماعي وثقافيّ وأنّ الضعس إذ ًيش ئ عالمه الم

 الدوافع الىفعيّتف

سميتسلع  ؛اللعىاث السحسيت ؛بيير كلاستر؛ الهجاء: كلمات المفاتيحال
ّ
م الأها ؛ت الد

ّ
 .جضخ
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Abstract 

This study was aimed to show that the purpose of Hijāʾ (invective, lampoon, satire 

poetry) was directly linked to war. 

invective poetry of War is one of the main types or genres of  Classical Arabic poetry, 

but the studies did not explain the reason for the war' s continuity that was behind the 

development of the satire verse.  

We relied on Pierre Clastres in explaining this phenomenon in the context of his work 

on war within the tribal framework. Pierre Clastres' theory of Stateless society provides an 

explanation for the sustainability of war, which is the same reason that scrutinizes the function 

of satire and its development.  

We reached a number of results, the most important of which is: The satirical poem is 

not merely a matter of techniques and rhetoric, but rather an act of speech: The issue of satire 

and its development becomes a conceptual structure of any intentional act. rather than stylistic 

effects. Techniques and meanings are all associated with the performed illocutionary act. This 

explanation is necessary to understand why the need for it increased in pre-Islamic society and 

the decreased need for it in later eras. 

Keywords:  Pierre Clastres; Magical curses; hijāʾ; The inordinate poetic egotism;The power of 

naming. 

1. Introduction 

Lampoon (Al-hijā')’s opposite—praise—through which the poet would be 

expected to perform a linguistic battle against the enemies of the community and 

challenge their honor.   

Most verse satires are enclosed within a “frame”, stimulated by conflict and 

activated by elaborating  people's flaws aiming at  exposing  and denouncing 

them. 

The frame in which Hijāʾas poetic genre grew up is just like a human being 

which, at birth, gives a color spectrum subsuming diversity but maintaining the 

phenomenon that birth as the origin of his existence. Satire was within the 

framework of war, and therefore the poems of satire always remained a part of 

war speeches. For this very fact, satire poetry contains violence directed towards 

the other and sometimes contains self-defense. Therefore, it has its own traditions 

and laws that we need to understand the structure of jāhilīya society. We will try 

to answer the following question in order to assess the development of satire. 

What essentially determined the structure of satire during its development? 

We can benefit from an anthropological approach because it studies the first 

seed of the Tribal formation and structural development spiritually and 
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intellectually mainly in Pierre Clustres' theory which advocates that primitive 

societies were not primitive in the literal sense, but they were primitive in the 

sense of being hostile to the state, and they were stateless societies that had 

traditions and actions preventing the emergence of the state by fragmenting 

authority within the tribe.  

War between tribes and thrones occurs when a tribe grows and is thus  

divided. 

Clustres studied primitive society and concluded that this society is not 

backward, but rather tries not to establish a state in it, and therefore it is a society 

without a state, and the customs of war in it are an alternative to the state (Clastres, 

1974). War then is not just fighting and conflict, but rather an alternative to the 

state. Consequently, satire verse was the primitive socities’ rhetorical persuasion. 

it is ,indeed, a means of achieving this aim. This has lead us to determine the next 

step.  

In fact, poems arousing the people's sense of shame, outrage, and analogous 

emotions have nothing to do with imagery. But, it is a speech act that we can 

explain systematically by drawing on linguistic theories and tools from disciplines 

of pragmatics, bringing specifically into play the speech act theory as well as 

theories of communication to explain The poem's satire prospective targets. We 

try to explain   satirical poem or even construct a complete reading from the 

speech act theory, because certain decisions taken by leaders of tribe at specific 

moments of a poetic text reveal themselves more clearly as responses to the 

diverse illocutionary forces ( Austin, 2001) 
 
, that might be a poetic discourse 

attack achieving speech acts. Claiming in this paper that an utterance's emotional 

energy performs illocutionary acts  like proclaiming war,power of naming and 

strife leaves a lasting impression on the target group( Hancher, 1975).   

2. Stages of  lampoon (hijā') 

The development of Arabic satire follows a varied course, showing up the 

long history of satire verse conception, form, and function Through the ages.  

This study  provides  insight  into the origin and the development of Arabic 

satirical poetry from its appearance in the pre-Islamic period when it reached  its 

peak and  its decline, little by little ,due to the rise of the Umayyad state, and its 

emergence in a different form with the Abbasid state. 

We might define the lampoon in its classical period sense.we rightly give 

the example of Ibn Rašīq 's precise definition. Once we have a good idea of what 
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exactly a lampoon is,we may, following Ibn Rašīq 's definition, examine  poems, 

and determine if they rightfully should be characterized as such, if they belong to 

the category.   

Ibn Rašīq tends to focus on the constructive social criticism of lampoon  in 

early jāhilīya; it has amounts to sarcasm, making it the most effective way of 

expression. Its meaning is closely easy to memorize, and quickly attaches to the 

heart and soul. but  with other lampoon (hijāʾ) of slander and obscenity, the reason 

for hijāʾ is pure libel  and the poet has no choice but to establish the cadence (Ibn 
Rašīq, 1981).    

lampoon poem then is a satiric, illocutionary act executed by means of 

explicit performatives, focusing on vicious mocking  that it plays a role in the 

communicative straightforwardness interaction with interactive social functions 

when  individuals use overtly intentional acts such as utterances, gestures or 

controlled facial expressions  as suggested  Austin's work ultimately (Reich,  2010) 

.it should hold an element of humor and should function light-heartedly rather 

than being  a scoffing disdainful assault. Ibn Rašīq also emphasizes on the moral 

capacity of satire to affect emotional release in its readers to correct the 

roughness, to rectify the blemishes in human behavior. According to Ibn Rašīq, the 

main characteristic of jāhilīya satire was that the satirists served as poets, at the 

time of the chivalrous hero,  model of manly honorable  chief that  can not be 

wicked.  

2.1. Tribal lampoon as first stage of (Al-hijā')  

the genre of hijā or satire  poetry, a cultural phenomenon,  prominent feature 

of the pre-Islamic arabian society had a special meaning in the context of rivalry 

and tribal combats. 

If we take the example of  amr ibn kult h m, the leader of his tribe Ta'lab 

,and he was also its knight and poet. He satirised bakr. The satires that took place 

in pre-Islamic times occurred between the greatest tribes of Rabi’a ( the patriarch 

of one of two main branches of the "North Arabian", adnanite tribes, the other 

branch being founded by Mudhar.) which are  Bakr and Ta'lab. The tribe did not 

exist in an area of land, but rather it was spread across thrones.   

The important thing is that the purpose of satire arose in primitive warrior 

societies. Its structure, methods, and meanings are all related to war and killing 

which is evident in the Mu'allaqah poem of  amr ibn kult h m, entailing a warlike 

violence and a mockery of the deteriorating of the enemies values to cosy up to 

the enemy of  his enemy..  
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This perspective tends to be based on Clastres' anthropological researches, 
he states  that tribal life is  characterized by multiplex kinship systems, 

determining social relationships, aiming to inspire  Persons,  systems of morals, or  

propensity  for others real life,  As he says“What the Savages show us is that the 

constant effort to prevent chiefs from being chiefs is a refusal of unification, it is 

the process of plotting against Unity, against the State. The history of people who 

have a history is, we are told, the history of class struggle. The history of people 

without a history is, we might say with at least just as much truth, the history of 

their struggle against the state.” (Clastres, 1989) . 

Thus, the real starting-point on social values among  anthropoligists  mainly 

clastres was in  these values,  the place  where domination is rejected: domination 

of the chief either of the other tribes then, tribal life is a real superpower in life of 

its poets, whether poets are aware of or not so violence take place to break up 

every authority that exceeds the authority of the tribe, This had several effects:   

The main focus of the poet was to use the power of naming as to  rebrand 

the society form by the use of its device(hijāʾ). He uses humor to extrude his 

enemy and fight for his own tribe. And we can join the scholar of Islam 

Brockelmann's point of view as he  put forward a theory in the 19th century that 

lampoon (hijāʾ) emerged out of magical curses.  In the early jāhilīya, poets used 
their poems as spells against enemy armors and  loosened all magical fierceness  

of the enemy against any nearby combat(Salman Insaf  Alwan, 2020). 

Lampoon was linked to another purpose  (gharaḍ), which is lamentation. 

The lamentation poem of murdered contains the seed of satire by poem's end, and 

the tribe  laments the  dead under the circumstances of murder,and  within- tribal 

level, there was no other alternatives : either to kill or to be  killed. 

Further lamentations are professed by women to encourage taking 

revenge.Hence, Lampoon and lamentation arose within the context of war. 

Lampoon contained an incentive to take revenge,it is a directive  

illocutionary act because it incites fighting. The object of lamentation being 

famous and valuable in pre-Islamic times has a strong link with the military 

context in which it arose, illustrated by anthropologists who observed this genre 

as a living tradition. 

The poet was a historian or a storyteller who covered genealogies, 

shortcomings, and the history of wars between tribes. He droped news from here 

and there, some of which are trivial          
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while others were dangerous affecting groups and individuals. It has nothing 

to do with scandals and obscene talk, vulgar irrelevance to his achievement as a 

poet. 

So, it is necessary for the scholars of lampoon poetry to gain knowledge of 

genealogy and conceive  cognitive models of societies and morals  . 

2.2. Umayyad period and hijāʾ - the second stage 

In the Umayyad era Naqā’iḍ (flytings) , poetic genre flourished. Poets 

representing two opposite and rival tribes,contending factions,  served the 

important social purpose of determining tribal ascendancy. Even with the advent 

of Islam coming up with  changes to the social landscape as it was urbanized, left 

lampoon poetry intact based on Warlike mood .   

For example, one of the most famous Naqā’iḍ in the Umayyad era, was the 

one between Jarīr and al-Farazdaq, where the flytings between them lasted for 

forty-five years, then the flytings were between Jarīr and Al-Akhtal, which lasted 

nineteen years. As for the contradictions between Jarīr and the other poets, they 

are many.  

For Jarīr and al-Farazdaq and their audience, the aspect of scandal, outrage, 

honoring, reverence of clans and tribes did not have the same function  with the 

changes faced by the tribes in the process of the formation and growth of cities. 

The city stood out as a space where new modern life manifested . Hijāʾ may  feel 

in this context  like a relatively new form of humor, as expressed by  Dayf who 

draws an analogy between Jarīr and al-Farazdaq’s naqā’iḍ performance and 

Literature Debates (Dayf, 1965) .  

He considered that The poetry of  Jarīr and al-Farazdaq was not a  stipulated 

part of the tribal wars of pre-Islamic times (Ayyām al- Arab).The new context of 

Islamic civilization and the  procedure of urbanization provided a new comedic 

status through which Jarīr and al-Farazdaq composed their naqā’iḍ (flytings). So 

that's why expressive illocutionary speech acts was showed a lot in the naqā’iḍ via 

the communicative force such as mocking, deploring, and bullying(Yule, 1996).  

2.3. Abbasid period and personal hijāʾ 

As Islamic society grew, poetic satire remained a constancy  in the society. 

However, the form evolved to reflect a new resurgent civilization. Offensive 

words, insult, slur remained stick on the substantial objective, but the nature of 

these slurs changed.  

Hijāʾ, an art form that probably has its origin as magical curses against 

nemesis, exerted influences  both  politically and socially , was involved in the 

inter-tribal war  and personal rivalries. It was hence product of the tribal culture 
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whereas the work of the abbasid poets  reflected a unique understanding into the 

prime concerns of an ethnically, religiously, and a culturally vibrant city and its 

diversified society during a period of tremendous growth. All the  the poets  

displayed that they experienced emotional transformations as well. Subsequently, 

poetry and satirical poets had  undergone a wide range of emotions and mood 

states , so hijāʾ became a very individual issue that  stressed the satirist's personal 

objective and became  merely revenge : 

We can take as an example Al-Mutanabbi 's obscene, name-calling insulting 

Language poetry. His brutal poetry denouncing Kâfûr al-Ikhshîdî was the most 

virulent satire ever to be   accomplished  in his most celebrated stinging vitriolic 

verbal attack against his worst enemy. (Al-Wahidi, 1986). It appears to us that the 

arrogance often eliminates poetic traditions and the authentic role of hijāʾ as 
carefully considered by ibn Rašīq. Irony allowed the ego to review the status of 
hijāʾ and the style and the structure of the lampoon procedure. This can explain 

the violence that we have spoken about to the point of misrepresentation, 

intimidation, harassment , Discrimination and  name-calling .These constitute 

different speech acts, types of verbal abuse. 

3.Conclusion  

We have presented a deducible  approach of hijāʾ which states that for an  

act to be a satire, it must be perceived in a particular way. This particular way is a 

function of two independent binary conditions :societal structure and illocutionary 

force of performing mockery, all of which must be met. In the process and 

without any mention, it has been shown that a structuralist account of satire is 

bound to fail as it is an empirical predictions  hardly conceived.   

From this central thesis, a number of predictions have been extracted all of 

which appear to be supported:  

The poetic message would not remain alive in external surface culture as it 

existed over culture and served to communicate it. Language is promoted through 

the use of poetic production, promulgation and  transfer of the poetic texts to the 

next generations.  We find that for sure, even a solitary thought may be heavily 

indebted to culture as a reservoir of poetic production.   

Last but not least, we can recognize   the large differences in tone, for 

example, between gentle “fluent” satires and strident “vengeful” ones. 

There is a proximate relationship between poetry and culture. Culture needs 

to be spread to survive and this cannot be done by thoughts alone, but through 

communication of such thoughts. The same is also true for the proliferation of 

language leaving aside those structures which are supposed to be common. 
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 ملخص

ا، خيث كاهت ذات ًوم لغتها السسمي  ة ثازيخي  ة بأهمي  ثحمحع اللغة العسبي   ة. على السغم من أنها أصبدت ة في هيجيرً

ا، إلا أنها ثظل خيوية لمواطنيها لأسباب عدًدة. وفي طوء ذلكالآن لغة أجنبي   ز ههج ثدزيس اللغة ، ثطو  ة في هيجيرً

 
 
ا، المنطقة الناطقة بلغة اليوزوبا. ومع ذلك، لم ًحم  وجعل د إلى ههج مُسضٍ؛ ًسى الحوصل بع   مها في جنوب غسب هيجيرً

 
 
 العدًد من المحعل

 
م. وقد أشاز مين اليوم أنهم ًظهسون مسحوى غير مسض ي من الكفاءة في اللغة بعد سنوات من الحعل

ة ة مثل المملكة العسبي  اسحيرا ها من  ول عسبي   التي غالبًا ما ًحم   -ة غير المناسبةوا  الحعليمي  الباخثون إلى أن الم

  ً جساهم في هره المشكلة. ولمعالجة هره المشكلة، ثقترح هره  -ةة والكويت ومصس  ون مساعاة السياقات المحلي  السعو 

ة. ومن خلال اسحخدام مجموعة محواشية، ًمكن ثطويس لعسبي  في ثدزيس اللغة ا ةهو  دالوزقة  مج المنهج القائم على الم

  قصي إلى ثصة، مما قد ًؤ   ة مخص  موا  جعليمي  
 
 م وجعصيص الكفاءة لمحعلمي اليوزوبا.وقت الحعل

  ؛اليوزوبا ؛ةالعسبي  : كلمات المفاثيحال
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Abstract 

Arabic holds historical significance in Nigeria, once serving as its official language. 

Though it is now a foreign language in Nigeria, it remains vital to its citizens for numerous 

reasons. In view of that, the language teaching and learning approach in southwest, Nigeria's 

Yoruba-speaking region, has evolved. However, a satisfying approach has not yet been 

reached; several learners are today seeing displaying an unsatisfactory level of proficiency in 

the language after years of learning. Researchers have pinpointed that unsuitable learning 

materials, often imported from Arab countries like Saudi Arabia, Kuwait, and Egypt without 
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considering local contexts, contribute to this issue. To address it, this paper proposes 

integrating a corpus-based approach to teaching Arabic. By utilizing a parallel corpus, tailored 

instructional materials can be developed, potentially reducing learning time and enhancing 

proficiency for Yoruba learners. 

Keywords:  Arabic; Yoruba; Teaching and Learning; Parallel Corpus. 

1. Introduction  

The history of teaching and learning Arabic in Nigeria can be traced back to 

the 10th century when Arabs extended their commercial transactions to the 

northern parts of the country (Galadachii,1982:70). They came in as merchants. 

The Nigerian traders welcomed them to the extent of trying to speak Arabic with 

them by imitation to facilitate smooth transactions. In no time, some traders could 

transact with the Arabs in their language successfully. During that period, the 

Arabs were directly or indirectly introducing their religion, Islam, to the Nigerian 

traders as they were teaching their language. This is because Arabic and Islam are 

interwoven; almost all the linguistic aspects of the language are embedded in the 

Quran, the most fundamental source of Islamic religion. The number of Arabic 

learners and Muslims increased concurrently among Nigerians and reached the 

southern part of the country by the end of the 11th century (Abdulbaaki, 2022:13). 

By the 14th century, Islam flourished all over southwest Nigeria. Muslims' 

quest to learn more about their religion led to the emergence of another approach 

to learning Arabic—the Traditional method. Some scholars call this the Quranic 

Approach because all the learning processes revolve around the Quran (Kamil, 

2016: 198). The learners often sit in a semi-circular structure in front of the 

teacher while he recites the Quran, and they repeat it after him recursively. 

At one point, a book that remains relevant to date, known as ―Alqaʿidatu 

Albaghdadiyat‖, was introduced for beginners to improve their traditional learning 

approach. They were to study it at first before graduating to use the Quran. The 

book, whose author remains anonymous, comprises two phrases: The first 

contains Arabic letters and sounds, while the second contains the thirtieth and last 

part of the Quran (Al Shareedah, 2018). Exposure to the two phrases prepares 

learners for basic listening and reading skills in Arabic.  
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However, the approach still needs to cover all the language skills that the 

learners need. It emphasizes on developing reading and listening skills in learners 

but ignores their writing and communicative skills. As a result of this deficiency, 

scholars later used small wooden boards where the intended lesson would be 

written, and the Yoruba learners would have to master the lesson before 

proceeding to the next one, regardless of the duration it takes. Eventually, learners 

were seen showcasing an improvement in their writing skills, in addition to their 

reading and listening skills, at graduation.  

Moving forward, even though learners learned much vocabulary from their 

Quranic knowledge, Abolaji (2012) opined that they found it challenging to 

engage in basic conversation in Arabic as a result of not going through any 

systematic plan to develop their understanding and communicative competence 

(Norbert & Michael, 2020:21) in the language. To find a solution to deficiencies 

in Arabic teaching ways, grammar-translation approach and some others surface 

in Nigerian Arabic Education. The grammar-translation approach is a systematic 

study of the language grammar while the language is codified and arranged into 

fixed rules learned by heart. It remains the most common approach to date. 

However, it has witnessed many modifications, especially after the establishment 

of several modern Arabic schools at the start of the 20th century (Abdulbaaki, 

2022: 21). For instance, in addition to Quranic studies, some religious textbooks 

about the fundamentals of Islam and general Arabic culture- which were majorly 

imported from Arab countries like Saudi Arabia and Egypt- are introduced to the 

learners.  

Today, the effectiveness of the grammar-translation approach and other 

approaches used in Arabic learning is questioned. It fails to aim at solving the 

learners’ immediate linguistic needs and appears to take a long learning duration. 

It is assumed to be a result of the learners being occupied with learning 

vocabulary from the literature designed mostly for native speakers or for 

describing other societies quite distinct from theirs (Kamil,2016:199; 

Mikail,2022:89). Besides, the learners are being overwhelmed with the 

metalinguistic knowledge of Arabic rather than the effective use of it, which 

should be their priority. To find an effective solution to this issue, this paper, 
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using descriptive and analytical approaches, suggests implementing a well-

designed Yoruba Arabic parallel corpus approach in the teaching process. 

2. Corpus-Based Approach in Teaching a Foreign Language  

Corpora are electronically available collections of authentic written/spoken 

language, offering valuable insights into a language. They provide learners with 

the opportunity to identify linguistic and situational co-occurrence patterns of a 

language (Reppen 2010: 4). It does not only caution language learners against 

distorted representations of their targeted language by presenting authentic 

language texts but also unveil language features that intuition might overlook 

(O’Keeffe et al., 2007: 21). 

Corpora are being introduced to the teaching and learning process in 

different ways. Leech (1997) categorizes them into direct, semi-direct, and 

indirect. Direct ways refer to all the logic of utilizing corpora to directly influence 

the teaching and learning process, like incorporating them while teaching. Indirect 

ways are used for descriptive activities relevant to teaching and learning, like 

reference work and curriculum development. At the same time, semi-direct 

application is the building of corpora tailored for teaching, like compiling learner 

corpora. However, some linguists, like Bernardini (2000:15), believe that semi-

direct applications still come under indirect applications. Recognizing these ways 

is vital for educators, as corpora offer valuable insights into authentic language 

usage, bridging the gap between theoretical knowledge and practical language 

learning in classrooms. 

Corpus-based instruction aligns with the principles of discovery learning 

and data-driven learning (DDL). As proposed by Bruner in 1961, discovery 

learning perceives learning as a process of uncovering new knowledge, 

emphasizing problem-solving as a means of acquiring understanding. In corpus-

based tasks, learners utilize their existing knowledge to develop analytical skills. 

On the other hand, DDL, introduced by Johns in 1990, entails using computer-

generated concordances in classrooms to investigate language usage patterns. 

Johns' methodology for DDL involves three stages: observation, classification, 

and generalization. Thus, the method fosters student engagement in analyzing 

regularities within the language they are studying. In the corpus-based approach, 
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students are viewed as researchers who enhance their learning by accessing 

linguistic data (Johns 1991: 2). 

With the advent of Data-Driven learning, various types of corpora have 

become focal points in foreign language education. Among these, parallel 

corpora—collections of aligned, translated texts in multiple languages—have 

garnered significant attention. Widely utilized in language learning, parallel 

corpora offer learners numerous benefits. For instance, they enable cross-

linguistic searches, aiding in exploring linguistic and cultural disparities between 

languages (Xie, 2015), and are valuable in translation studies, among other 

advantages. Literature has shown the practicality and viability of parallel corpora 

in teaching and learning different linguistic phenomena of a foreign language. For 

instance, Csató et al. (2010) explored data-driven learning in teaching Turkish as a 

foreign language in Sweden. Using a Swedish–Turkish parallel corpus and 

collaborative tools, they facilitated students in formulating and testing hypotheses 

on lexical, morphological, and syntactic aspects. The result of the study showed 

that the learners exhibited significant improvement in their contrastive analysis 

and translation skills. 

Furthermore, Bluemel (2014) employed a Chinese/English parallel corpus 

explicitly designed for pedagogical purposes to teach English to Chinese language 

learners at the beginners' level in a high school. The study showed that the corpus 

tool effectively aids the learners in reading comprehension and writing skills 

development. 

In addition, Reynolds (2015) carried out a research on academic writing 

self-editing. He used an English Chinese parallel corpus and concordance on 

twenty-five Taiwanese medical students. Statistical analysis of its result indicated 

an improved verb-noun collocation accuracy in essay drafts, and qualitative 

feedback revealed varying levels of acceptance and success among the students. 

In another study, Wong and Lee (2016) used a parallel corpus to instruct 

Mandarin-speaking beginners in Cantonese. The students independently explored 

sentence and word alignment, improving their Cantonese vocabulary knowledge. 
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The study highlights the effectiveness of data-driven learning at the beginner level 

and indicates potential applications for other closely related language pairs. 

Similarly, researchers have shown the effectiveness of using the corpus-

based approach in teaching Arabic as a foreign language. For instance, the studies 

of Zaki(2017) and Golfetto(2021) showed encouraging feedback on using the 

approach in vocabulary building and enhancing grammatical rules for both 

elementary and intermediate-level learners.   

3. Demonstration of Corpus-Based Approach in Teaching Arabic in 

Southwest, Nigeria. 

Given the advantages and successes recorded using the corpus-based 

approach in teaching and learning different foreign languages, including Arabic, 

discussed earlier, there is a high potentiality that the use of a properly built 

parallel corpus between Arabic and Yoruba would provide a significant 

improvement in learning Arabic to the learners in the southwest region of Nigeria. 

However, the corpus to be used should be carefully built for the same purpose. To 

achieve that, Hammed (2024: 50-52) discusses a detailed guideline for building 

such an Arabic/Yoruba parallel corpus, including some of the crucial features the 

corpus should exhibit and its challenges. 

3.1.  Building and Compiling a Yoruba/Arabic Corpus Relevant to 

Southwest, Nigeria. 

For this paper, the design model of the British National Corpus (BNC) is 

used to build a linguistic Yoruba/Arabic parallel corpus for teaching and learning 

Arabic by the Yorubas from the basic level. That is to ensure a reasonably 

representative and balanced corpus, as there is no specific standard yardstick for 

that (McEnery et al., 2006: 16). BNC is chosen because it is widely considered 

balanced, as several corpora have been built based on its model. Among these 

corpora are the American National Corpus, the National Corpus of Polish, the 21st 

Century Sejong Corpus, and the Russian Reference Corpus (Sharoff, 2006:66). 

Published Yoruba texts across different genres produced in southwest 

Nigeria, starting from the 21st century to date, are considered the population for 
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building the corpus, while the sample frame considered includes Yoruba online 

texts, novels, Islamic literature books, and spoken texts. Texts are then selected 

from these categories using the stratified sampling method, as shown in Table 1 

below. The initial total number of words (tokens) was 150,354 but was reduced to 

103,880 after final cleaning. 

Table 1: Record of Raw Texts Compiled. 

Spoken Text Written Texts 

6,205 Formal Settings 46,845 Online Texts 

4,348 Informal Settings 44,968 Yoruba Novels 

 1,514 Islamic Literature Books 

10,553  93,327 Total 

103,880 Grand Total 

The Table 1 shows that, in the end, the written compiled texts cover about 

90% of the whole texts and are selected based on the field, period of production, 

and publication type. On the other hand, voice texts cover only about 10% of the 

total and are taken from formal and informal settings to complement each other. 

The texts are selected based on two criteria: demographic and context-controlled. 

The demographic component of the corpus consists of informal encounters 

recorded by 20 volunteers, selected according to their age group, gender, social 

class, and geographic region, while the context-controlled component consists of 

formal encounters, which include meetings, lectures, and radio programs 

recorded. Overall, texts were selected from different fields, including politics, 

sports, mathematics, economics, dialogue, and others, to ensure a reflection of 

contemporary Yoruba society. Furthermore, they are all categorized into nine files 

based on their fields for easy processing. 

Out of the 103,880 tokens compiled (61,306 Yoruba tokens and 42,574 

Arabic tokens), there are 28,997 words types distributed between the two 

languages. Regarding the word types, it is found that the number of words in 

Yoruba texts reached 11,090 words, while that of Arabic words is 17,907 words, 

as shown below in Table 2: 

Table 2: Analyses of Raw Texts Compiled 

S/N Yoruba 

Tokens 

Arabic 

Tokens 

Yoruba 

Word 

types 

Arabic 

Word 

types 

Yoruba/ Arabic 

Tokens 

1 6225 4277 1479 2029 10502 
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2 3184 2320 755 1275 5504 

3 5988 3900 1112 1846 9888 

4 6669 4296 1321 1960 10965 

5 7186 4376 1508 1983 11562 

6 12906 8897 1837 3497 21803 

7 2523 1712 1479 1013 4235 

8 15508 11221 755 4197 26729 

9 1117 1575 1112 107 2692 

Total 61306 42574 11090 17907 103880 

% 59 41 11111 100 

Looking at the Table 2 above from two perspectives- the frequency of 

tokens in each of the two languages and their word types, it showed that the 

frequency of the Yoruba tokens exceeds the corresponding Arabic tokens by a 

ratio of approximately 3:2. Why? It could indicate the flexibility of the Arabic 

language and that Arabs use fewer words in their expressions compared to Yoruba 

speakers. This implies that Yoruba speakers need fewer vocabulary to express 

themselves in Arabic than in their native language. 

Conversely, the number of Arabic word types is greater than that of Yoruba 

in about 3:2. This illustrates that Arabic has more vocabulary than Yoruba. Thus, 

to master Arabic, Yoruba learners need to learn more Arabic vocabulary than their 

mother tongue. 
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Figure 1 : Tokens & Word types Comparism Between Arabic & Yoruba 

Texts. 

0

100

Tokens Word
types

Arabic Text

 

After getting the raw corpus text in UTF-8 encoded, it is uploaded to 

AntPConc, a parallel corpus analysis tool that works with line-break aligned in 

other to separate the Yoruba text from Arabic text.  

Figure 2: Raw Yoruba and Arabic texts before separation 

 

Once the clean raw texts are ready, the users can use any one of the several 

reasonably priced or free corpora tools (like  AntConc, MonoConc, and 

WordSmith Tools, among others) to extract necessary linguistic structures needed 

at the word, phrase, or sentence level based on their linguistic urges. For instance, 

words can be accessed via the wordlist window of AntConc, while lexical phrases 

(Norbert & Michael, 2020:100) and sentences can be accessed via the cluster/ N-

Gram window and concordance window. One of the common initial studies 

usually carried out at this stage is looking for the number of times and frequency 
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at which a word or linguistic pattern appears in the texts. It helps to know what to 

prioritize above others within the teaching/learning process. For instance, as stated 

by Leech (2001:1), it is rational for a teacher to start teaching more frequent 

vocabulary before proceeding to fewer common ones. So, the corpus tools can be 

used to extract the necessary teaching materials with ease. 

Figure 3: Sample of using cluster/N-Gram window to extract common 

phrases used in Arabic. 

 

 The table 3 and 4 below, for example, illustrates some useful outputs 

discovered from the corpus. 
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Table 3: Some Common Idiomatic Expressions Used in The Yoruba Society. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

S/N Idiomatic Expression Arabic Usage 

1 
Aikowo rin ejo ni omo araye fin 

pawon. 
 إوما ٌأمو اىرئة مه اىغىم اىقاصٍح.

1 
Obirin bimo fun ni ko ni ki o ma 

pani je. 
 إذا أزدخَ فضح سسّك سيمه إىى امسأج.

1 
Bi ina ko ba tan laso eje ko le tan 

lee kanna. 
 لا زاحح فً اىدوٍا.

4 
Kekere ni mo fi ba o tan ko see fi 

obe ge. 

منه فصيها عيى أيّ اىقساتح تٍه إوسان وآخس لا ٌ

 حاه.

1 
Agba kii wa loja ki ori omo titun 

wo. 
 لا ٌعىج صفىف اىصغاز تىجىد اىنثاز.

1 
Bi ebiti ko ba p’eku a m’eyin 

f’eleyin. 
 إن ىم أوََو مىل اىفسَجَ فلا ٌأذٍِىً مىل اىحَسج.

1 
Bi iya nla ba gbeni sanle kekeke a 

gori eni. 
معها أعىاوها.إذا جاءخ اىسىح جاء   

1 
Eniti ko se oran itufu kii kiyesi 

ekule. 
 مه ىم ٌقرسف لا ٌسذجف.

1 
Bi koko ban feni lefee a ki r’awujo 

kumo. 
 زحم الله امسءا عَسف قَدز وفسه.

15 
Bi a ba fi owo we owo nse ni owo 

n mo. 
 ٌد واحدج لا ذصفقّ.
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Table 4: Some Common Yoruba Tokens Differentiated by Diacritics 
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1 Owo Owó ماه Money 

Òwò ذجازج Trade 

Ówo جسحح infection 

2 Ọwọ Ọwò منىسح Broom 

  w  شسف Honour 

ọwó  ٌّد Hand 

  w   مجمىعح Group 

3 Ọkọ Ọkọ  مجسفح Hoe 

Ọkọ  سٍازج Vehicle 

Ọkọ شوج Husband 

Ọ kọ  زمح Spear 

4 Ogun Ọ gùn سحس Charm 

Ọ gùn اسم ولاٌح State Name 

Ogun حسب War 

Ogún عشسون Twenty 

Ògún إىه god of Iron 

5 Igba Igbá ٍديإواء ذقي  Calabash 

Ìgbà وقد Time 

Ìgbá وىع اىفامهح Fruit 

Igba مائران Two Hundred 

Igbà )أداج اىرسيق)ىيرمس Date Climbing Tool 

6 Aro Aró صثغ Dye 

Arò مدٌح Eulogy 

Árò زثاء Remembrance 

Àrò حجس اىطثخ Cooking Stone 
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3.2. Implementation of the Corpus-Based Approach in Teaching. 

It is pertinent for curriculum designers, authors, and teachers to keep 

learners in mind when preparing their educational resources. For instance, in the 

process of using corpus materials, the corpus outputs can be arranged based on the 

level of the learners. This represents starting with the words that the learners need 

to fulfill their daily needs in their environment, such as words or phrases for 

greeting and getting to know each other, then moving on to what they need less 

often (Norbert & Michael, 2020:29). Also starting with the concept of concrete 

things before moving on to abstract concepts would facilitate their mental 

conceptualization ability. Also, as proposed by the contrastive analysis hypothesis 

(Norbert & Michael, 2020:114), Yoruba learners are likely to find assimilation of 

the linguistic knowledge where Arabic and Yoruba are crystal different difficult 

but learn where similarities exist between the languages with ease. Thus, more 

focus should be on the texts exhibiting linguistic differences. The opinions of 

those who are of the view of commencing teaching process from introducing easy 

vocabulary to difficult ones, in terms of pronunciation and writing, should be 

revisited (Badr, 2013: 133); Because the goal of learning may not be achieved in 

the expected manner by learning easy but uncommon vocabulary, while 

neglecting complex but common vocabulary. Therefore, it is better to prioritize 

the learners’ linguistic needs in their environment.  

Furthermore, in order to logically implement the corpus to facilitate the 

teaching/learning of Arabic,  the general regulations in the 2001 Common 

European Framework of Reference for Languages, designed by the Council of 

Europe and recommended by the European Union Council Resolution for 

teaching foreign languages inside and outside Europe, is considered a valuable 

material. It does not only considers all four linguistic skills but also gives room 

for the changes that may occur based on learners' linguistic needs and 

environment. Besides, it is also considered a coherent, clear, and comprehensive 

reference developed to clarify the way forward for learners and teachers of foreign 

languages. 

In consideration of the general regulations, learners can be divided into 

three educational stages, with the objectives of each stage corresponding to that of 

three levels (A, B, C) in the European Framework of Reference for languages, 

which are as follows: 
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i. The basic stage aims to prepare Yoruba learners to learn the Arabic 

language at the basic level. The stage has two levels: Basic level - A and Basic 

level - B. 

ii. The preparatory stage aims to prepare learners to use the target language 

independently. It has two levels: primary level A and primary level B. 

iii. The secondary stage aims to prepare learners to the level where they can 

use the Arabic language proficiently. This stage also has two levels: secondary 

level - A and secondary level - B. 

The aims and objectives of each level can be presented across the four 

language skills as follows: 
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Table 5: The Educational Aims and Objectives Across the Four Language 

Skills. 

Listen Reading Conversation Writing 
Learner 

Level 

Ability to 

understand 

some of the 

most common 

vocabulary and 

short familiar 

structures. 

Recognize 

general 

vocabulary 

and simple 

structures. 

The ability to 

express in a 

simple sentence 

about their daily 

life, such as 

asking and 

answering 

simple 

questions. 

Ability to 

write 

general 

basic 

vocabulary, 

such as 

information 

about 

oneself from 

one's name, 

country... 

Basic level 

A 

 

Ability to 

understand 

vocabulary 

related to their 

daily needs, 

such as family, 

shopping, and 

school topics. 

The ability to 

read some 

vocabulary in 

familiar texts. 

The ability to 

express in a 

simple sentence 

to describe his 

environment and 

study him well, 

and the ability to 

participate in 

simple dialogue 

on familiar 

topics. 

Ability to 

write a short 

text about 

his daily 

life, such as 

a word of 

thanks. 

Basic level 

B 

 

Understand the 

butter of speech 

on familiar 

subjects, such 

as leisure, 

school. 

The ability to 

read and 

understand 

the most 

rotating texts 

in his 

environment. 

The ability to 

engage in 

improvisational 

dialogue on 

familiar topics, 

such as objects 

in the room. 

The ability 

to write an 

essay on 

familiar 

topics, such 

as an essay 

about 

oneself. 

Primary 

level A 

 

Understand 

harmonious 

speech in detail 

on familiar 

topics. 

The ability to 

read articles 

on familiar 

topics and 

find out the 

The ability to 

express fluently 

and derive the 

content of 

speech. 

The ability 

to write the 

letter, 

report, etc. 

on various 

Primary 

level B 
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Once the aims and objectives of each level are known, the needed 

educational material corresponding to each level can be easily found in the corpus. 

The Table 6 below can be used to extract the targeted linguistic phenomena from 

the corpus for each level based on the Arabic level of the learner. 

Table 6 : Useful Guide for Curriculum Design Across the Learners’ Level. 

position of the 

writer. 

topics in a 

good way. 

Understanding 

even clearly 

unstructured 

extended 

speech and the 

ability to obtain 

implicit 

understanding. 

The ability to 

read a 

realistic and 

literary text 

and relate 

cause and 

effect 

relationships 

in it. 

The ability to 

express what he 

heard or read in 

his own phrases. 

Ability to 

write where 

he explains 

his position 

on the topic 

in details. 

Secondary 

level A 

Understand 

speech on any 

topic regardless 

of the speaker's 

accent without 

much effort. 

The ability to 

read any type 

of writing 

even 

competent. 

The ability to 

discuss different 

topics in logical 

ways that make 

it easier for the 

addressee to 

understand. 

Ability to 

write in a 

sound 

academic 

manner. 

Secondary 

level B 

Output 
Learner Level 

vocabulary Phrases Grammar 

Common public 

words related to his 

daily needs.     

Familiar short 

phrases related to his 

daily needs. 

Basic Basic level A 

The most common 

and general words. 

Familiar short 

phrases. 
Basic Basic level B 

General less 

common than the 

previous 

vocabulary. 

Familiar medium 

phhrases about his 

environment. 

Secondary Primary level A 

General less Diverse in terms of Secondary Primary level B 
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3.3. Challenges of Using the Corpus-Based Approach in Teaching/Learning 

of Arabic in South West, Nigeria. 

One of the major issues that discourages the use of corpora in language 

teaching in Nigeria is the scarcity of suitable ones for the task. Most corpora are 

built for purposes other than teaching and learning, like translation and research. 

In fact, no Yoruba/ Arabic parallel corpus purposely designed and developed for 

pedagogical motive can be found in circulation (Hammed, 2024). The wrong 

choice of corpus could be misleading to users. So, users are advised to build their 

intended corpus for effective learning. 

In addition, it is unfortunate that most Arabic teachers/learners in the region 

lack corpus-building and utilization skills. This constitutes another challenge. 

Even if a suitable corpus is provided to average Nigerians, most of them might not 

be able to use the corpus' basic tools to conduct simple linguistics and arithmetic 

research and interpret and present their findings in a logical manner. This could 

result from the poor implementation of information and communication 

technology (ICT) policy in Nigeria (Ajayi, 2023). 

4. Conclusion 

The Arabic language came to Nigeria in the 10th century. Unfortunately, 

after different teaching and learning approaches, the people of the southwest 

region are still struggling to reach their native-like level after almost a decade of 

learning. Approaches used over the decades, like imitation, tradition, and 

grammar-translation, have proved not to be successful in one aspect or the other. 

This paper shows that incorporating a Yoruba/Arabic parallel corpus into 

the teaching and learning process may provide the holistic learning experience 

needed by the learners. Once a well-designed, purposeful corpus is built, it could 

common than the 

previous 

vocabulary. 

subject matter and 

length. 

Less common in 

use around the 

learner. 

Focus on writing on 

familiar topics. 
Open Secondary level A 

Less common in 

use.  

Focus on writing on 

diverse topics 
Open Secondary level B 
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be used to identify and correct the lapses in the existing teaching and learning 

approaches, especially in terms of inappropriate learning texts and long learning 

duration. 

However, it should be noted that a corpus-based approach is suggested to 

supplement, not replace, the existing approaches to attain an all-inclusive learning 

experience. Also, the users (both teachers and students) are required to have basic 

corpus utilization skills to maximize the corpus's benefits. 

The limitation of this paper lies in the small size of the corpus built and the 

inability to execute it in real life due to time constraints. Thus, it is recommended 

that future researchers cover these aspects. 
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